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1 NAVODILA ZA UPORABO (Sl)

1.1 Uvod

Pred prvo uporabo lestve pozorno preberite navodila
za uporabo. Upostevajte varnostne napotke, saj le s
tem boste lestev uporabljali varno. Navodila za upo-
rabo morajo biti vkljuena z lestvijo pri predaji lestve
tretji osebi 0z. novemu lastniku.

1.2 Dodatni varnostni simboli

Pri uporabi lestve je treba upostevati dodatne var-
nostne simbole na lestvi in v navodilih za uporabo.
Dodatne varnostne simbole z zeleno kljukico je treba
obvezno upostevati, kaj pa ni dovoljeno pri uporabi
lestve pa je oznaceno z rdecim krizem.

1. Opozorilo! MoZnost padca z lestve.

2. Preberite navodila za uporabo.

3. Maksimalna obremenitev.

4. Maksimalno Stevilo uporabnikov.

5. Pri vzpenjanju in spus¢anju se trdno oprimite les-
tve. Pri delu se z eno roko obvezno drzite lestve, Ce to
ni mozno, pa poskrbite za dodatne varnostne ukrepe.
6. Ce je lestev dostavljena s stabilnostnim drogom, je
treba pred prvo uporabo lestve pritrditi stabilnostni
drog na lestev. Ce je moznost uporabe posameznega
dela lestve uporabiti loceno, je treba na locen del
pritrditi dodaten stabilnostni drog (velja v primeru,
da je posamezen del lestve daljsi od treh metrov).

7. Lestev za profesionalno uporabo.

8. Lestev za neprofesionalno uporabo.

9. Pravilen kot postavitve.

10. Lestev mora segati vsaj en meter ¢ez mesto pris-
lona in po potrebi pritrditi.

11. Lestev uporabljajte samo v smeri, kot je prika-
zano.

12. Pred vsako uporabo vizualno preverite, ali je les-
tev poskodovana in je varna za uporabo. Ne uporab-
ljajte poSkodovane lestve!

13. Ne uporabljajte lestve na ne ravnih ter ne trdnih
tleh.

14. Z lestve se ne nagibajte prevec na stran ali nazaj.
15. Lestve ne uporabljajte na ne Cistih tleh in spolzkih
tleh.

16. Po lestvi se vzpenjajte ali spuscajte z obrazom,
obrnjenim proti lestvi.

17. l1zogibajte se delu, ki bo¢no obremenjuje lestev
npr. vrtanje skozi trden material.

18. Po lestvi ne nosite velikih in tezkih predmetov, ki
niso preprosti in primerni za rokovanje.

19. Ne uporabljajte neprimerne obutve. Uporabite
primerne delovne Cevlje.

20. Ne uporabljate lestve, e niste sposobni za varno
delo z njo. Dolocene zdravstvene okoliséine, jemanje
zdravil, uzivanje alkohola ali drog lahko ob uporabi
lestve privedejo do ogrozanja varnosti.

21. Opozorilo, moznost elektri¢cnega udara.

22. Seznanite se z vsemi tveganiji, ki so v delovhem
obmodju prisotna zaradi elektri¢cne opreme, npr. viso-
konapetostnih zra¢nih vodov ali druge izpostavljene
elektri¢ne opreme.

23. Ne uporabljajte lestve kot most.

24. Prislonsko lestev naslonite na ravno, trdno povr-
Sino in jo pred uporabo ustrezno zavarujte.

25. Prislonska lestev: Ne stojte na zgornjih treh klinih.
1.3 Pred uporabo lestve

1. Ali ste zdravstveno sposobni za uporabo lestve?
Dolocene zdravstvene okolis¢ine, jemanje zdravil,
uzivanje alkohola ali drog lahko ob uporabi lestve
privedejo do ogrozanja varnosti.

2. Pri transportu lestve na streSnem nosilcu ali v to-
vornjaku morate lestev na primeren nacin pritr-

diti/namestiti, saj boste le tako prepredili morebitno
Skodo.

3. Po dobavi in pred prvo uporabo preverite stanje in
pravilno delovanje vseh delov lestve.

4. Pred pricetkom vsakega delovnega dne, ko boste
lestev uporabljali, preglejte, ali je lestev poSkodovana
in Ce je zagotovljena varna uporaba.

5. Poklicni uporabniki morajo izvajati redne preglede.
6. Prepricajte se, da je lestev primerna za uporabo v
konkretni situaciji.

7. Ne uporabljajte poSkodovane lestve.

8. Z lestve odstranite vse necistoCe, npr. mokro bar-
VO, umazanijo, olje ali sneg.

9. Ne spreminjajte konstrukcije in dizajna lestve.

1.4 Namestitev in postavitev lestve

1. Lestev morate postaviti v pravilni polozaj, npr. pris-
lonske lestve pod pravilnim kotom postavitve (na-
klonski kot pribl. 1:4), klini ali stojine morajo biti po-
stavljeni vodoravno, dvokraka lestev pa mora biti
odprta do konca.

2. Ce so nameséene zaporne priprave, jih morate
pred uporabo v celoti fiksirati.

3. Lestev mora stati na ravni, vodoravni in nepremicni
podlagi

4. Prislonsko lestev naslonite ob ravno, trdno povr-
Sino in jo pred uporabo ustrezno zavarujte, npr. s pri-
trditvijo ali kakSno drugo primerno pripravo za zago-
tovitev stabilnosti.

5. Lestve nikoli ne prestavljajte v drug polozaj z vrha
lestve.

6. Med namescanjem lestve pazite, da z njo ne boste
zadeli ob kakSen predmet ali osebo, npr. pesca, vozilo
ali vrata. Ce je mozino, zapahnite vrata (vendar ne
zasilne izhode) in okna v delovnem obmocju.

7. Seznanite se z vsemi tveganji, ki so v delovhem
obmocdju prisotna zaradi elektriéne opreme, npr. viso-
konapetostnih zra¢nih vodov ali druge izpostavljene
elektri¢ne opreme.

8. Lestev morate postaviti na njene noge in ne na
kline oz. stopnice.

9. Lestve ne smete postavljati na spolzke povrSine
(npr. led, sijo¢e ali zelo umazane trdne povrsine),
razen Ce z dodatnimi ukrepi preprecite morebitno
drsenje lestve oz. poskrbite za zadostno Cistost uma-
zanih mest.

1.5 Uporaba lestve

1. Pazite, da ne boste prekoracili maksimalne nosilno-
sti lestve.

2. Ne nagibajte se prevec na stran ali naprej; pasna
zaponka (popek) uporabnika mora biti vselej med
stranicama lestve, z obema nogama pa mora stati na
isti stopnici/klinu.

3. Na velikih viSinah z lestve nikoli ne sestopite brez
dodatnega zavarovanja, npr. pritrditve ali kaksne
druge primerne priprave za zagotovitev stabilnosti.

4. Nikoli ne stojte na zgornjih treh stopnicah/klinih
prislonske lestve.

5. Lestve uporabljajte samo za laZja in kratkotrajna
dela.

6. Za neizogibna dela pod napetostjo uporabljajte
neprevodne lestve.

7. Ob neugodnih vremenskih razmerah, npr. mocnem
vetru, lestve ne uporabljajte na prostem.

8. Poskrbite, da se na lestvi ne bodo igrali otroci.

9. Ce je mozno, zapahnite vrata (vendar ne zasilne
izhode) in okna v delovhem obmodju.

10. Po lestvi se vedno vzpenjajte in spuscajte z obra-
zom, obrnjenim proti lestvi.

11. Pri vzpenjanju in spuscanju se trdno drzite lestve.

12. Lestve ne uporabljajte kot most.



13. Pri vzpenjanju po lestvi nosite primerno obutev.
14. Preprecite ¢ezmerno stransko obremenitev, npr.
pri vrtanju v zidove in beton.

15. Na lestvi se brez rednih prekinitev ne zadrzujte
predolgo (nevarnost zaradi utrujenosti).

16. Prislonske lestve, s katerimi dostopate do velikih
viSin, morate raztegniti tako, da segajo vsaj 1 m cez
mesto prislona.

17. Po lestvi prenasajte le lahke predmete, ki so prep-
rosti za rokovanje.

18. Pri delu se z eno roko obvezno drzite lestve, Ce to
ni mozno, pa poskrbite za dodatne varnostne ukrepe.
19. Ne premikajte lestve, medtem ko stojite na njej.
1.6 Popravila, vzdrzevanje, skladis¢enje in reciklira-
nje

1. Popravila in vzdrZevalna dela lahko izvaja le stroko-
vno osebje po navodilih proizvajalca. Rezervni deli za
lestve se lahko dobijo pri proizvajalcu lestev.

2. Shranite v suhem in Cistem prostoru in po navodi-
lih proizvajalca lestve.

3. Ocistite lestev z vodo in s standardnimi Cistilnimi
sredstvi. Po CiS¢enju lestve posusite stojne povrsine
ter varovala.

4. Lestev je sestavljena iz aluminija, pocinkane ploce-
vine ter plastike. Pri odstranjevanju lestve poskrbite
za pravilno recikliranje posameznih delov lestve.

2 Pregled lestve

Pred vsako uporabo mora lestev pregledati uporabnik
ali pooblascena oseba. S pregledom posameznik za-
gotovi, da je lestev tehni¢no brezhibna in varna za
uporabo.

2.1 Seznam delov, ki jih je potrebno pregledati

= Preverite, da stojine niso upognjene, nagubane,
zasukane, razpokane, korodirane ali pokvarjene.

= Preverite, ali so stojine in klini/stopnice okoli pritr-
dilnih to¢k za druge komponente v dobrem stanju in
brez napak.

= Preverite, da pritrdilni elementi (kovice, vijaki, ma-
tice, podlozke) ne manjkajo, so ohlapni ali korodirani.
= Preverite, da klini/stopnice ne manjkajo, niso ohla-
pne, pretirano obrabljene korodirane ali poskodo-
vane.

= Prepricajte se, da se zaklepni mehanizmi zaklenejo
brez teZav, da se ne odprejo samodejno, ne manjka
katero od okovij (vodila zgoraj, spodaj) ter ni ni¢ od
nastetega poskodovano, korodirano ali ohlapno.

= Preverite, da nosilne kljuke niso poskodovane, ohla-
pne, korodirane in ¢e so pravilno pritrjene na kline.

= Preverite, da vodila niso poskodovana, ohlapna,
korodirana in ¢e so pravilno pritrjena.

= Preverite, da plasti¢ni ¢epi na stojinah niso posko-
dovani, ohlapni ali pretirano obrabljeni.

= Preverite, da je lestev Cista.

= Preverite, da so varovalni lovilci (e so namesceni)
ne posSkodovani, korodirani in ¢e pravilno delujejo.

= Preverite, da je platforma namescena pravilno, brez
poskodb, manjkajocih delov, pritrdilnih elementov in
da ni prevec obrabljena ter korodirana.

Ce najdete pomanjkljivosti pri katerem koli zgoraj
nastetem pregledu, lestve NE smete uporabljati!

2.2 Shramba lestve

= Ali je lestev shranjena tako, da nanjo ne more vpli-
vati velika vlaznost, vrocina, sonce ali drugi zunanji
vplivi?

= Ali je lestev shranjena v poloZaju, ki ji pomaga, da
ostane ravna: obesena za kline na ustreznih stenskih
nosilcih ali poloZzena na tla brez obremenjevanja?

= Ali je lestev shranjena tako, da je ne moremo po-
Skodovati z vozilom, tezkimi predmeti in nevarnimi
snovmi?

= Ali je lestev shranjena tako, da se z njeno pomocjo
ne more zgoditi kriminalno dejanje?

= Ali je lestev zavarovana proti neupravicenemu ple-
zanju, Ce je trajno namescena?

Ce pozitivho opravite vse zgornje preglede, je vasa
lestev pravilno shranjena.

1 USER MANUAL (UK)

1.1 Introduction

Before first use, please read carefully through this
user manual for reasons of safety and keep it for fu-
ture reference. This user manual describes the safe
use of ladders and must be included with the
equipment if the ladders are passed on to a new
owner.

1.2 The supplementary safety information symbols
The supplementary safety information symbols on
ladder and in user manual must be observe for safe
use of ladder. The supplementary safety information
symbols instruct necessary (green tick) and what is
not allowed (red cross) for safe use of a ladder in
order to avoid accidents.

1. Warning, fall from the ladder.

2. Refer to instruction manual/booklet.

3. Maximum total load.

4. Maximum number of users.

5. Keep a secure grip on the ladder when ascending
and descending. Maintain a handhold whilst working
from a ladder or take additional safety precautions if
you cannot.

6. If a ladder is delivered with stabilizer bar, fasten
the stabilizer bar before use. If a ladder part can be
used separately, fasten the secondary stabilizer bar
before using single part (if a single ladder part is hig-
her than 3 m).

7. Ladder for professional use.

8. Ladder for domestic use.

9. Leaning ladders with rungs shall be used at the
correct angle.

10. Ladders used for access to a higher level shall be
extended at least 1m above the landing point and
secured, if necessary.

11. Only use the ladder in the direction as indicated,
only if necessary due to design of ladder.

12. Inspect the ladder after delivery. Before every
use visually check the ladder is not damaged and is
safe to use. Do not use a damaged ladder!

13. Do not use the ladder on an uneven or soft base.
14. Do not overreach.

15. Do not erect ladder on contaminated ground.

16. Do not ascend or descend unless you are facing
the ladder.

17. Avoid work that imposes a sideways load on lad-
ders, such as side— on drilling through solid material.
18. Do not carry equipment which is heavy or difficult
to handle while using a ladder.

19. Do not wear unsuitable footwear when climbing
ladder.

20. Do not use the ladder if you are not fit enough.
Certain medical conditions or medication, alcohol or
drug abuse could make ladder use unsafe.

21. Warning, electricity hazard!

22. Identify any electrical risks in the work area, such
as overhead lines or other exposed electrical
equipment and do not use the ladder where electri-
cal risks occur.

23. Do not use the ladder as a bridge.

24. Do not lean the ladder against unsuitable surfa-
ces.



25. Do not stand on the top three steps/rungs of a
leaning ladder.

1.3 Before the use of the ladder

1. Are you physically healthy enough to use the lad-
der? Certain health conditions, taking medicines,
consuming alcohol or drugs can endanger health and
safety when using the ladders.

2. Prevent damage of the ladder when transporting
e.g. fastening and ensure they are suitably placed to
prevent damage.

3. After the delivery and before the first use of a lad-
der, check the condition and proper functioning of all
parts of the ladder.

4. Before starting the work day and use of the ladder,
check if the ladder is damaged and if it is safe enough
to be used.

5. For professional use a risk assessment shall be car-
ried out respecting the legislation in the country of
use and must perform periodic reviews of ladders.

6. Make sure that the ladder is suitable for the task.
7. Do not use damaged ladder.

8. Remove all dirt from the ladder before use e.g. wet
color, dirt, oil, snow etc.

9. Do not modify the ladder design.

1.4 Placing the ladder and finding its position

1. The ladder must be placed in its proper position,
e.g. leaning ladders must be placed under a proper
angle (inclination angle must be approximately (1:4),
rungs or steps must be placed horizontally, a two-
legged ladder must be fully open.

2. If locking devices are placed on the ladder, they
must be entirely fastened before use.

3. The ladder must stand on a flat and immovable
ground.

4. The leaning ladder must be leaned on a straight,
solid surface and must be secured adequately before
use e.g. by fastening it or by using any other adequa-
te device to enable stability of the ladder.

5. Do not move the ladder into other position from
the top of the ladder.

6. When placing the ladder, make sure you will not
hit any object or obstacle or person e.g. pedestrian,
vehicle or door. If possible, close the door (but no
emergency exit) and windows in the working area.

7. Acquire all information concerning risks present in
the working area due to electrical equipment, e.g.
high voltage power lines or any other electrical devi-
ces exposed.

8. The ladder must be placed on its feet and not on
rungs or steps.

9. Do not place the ladder on wet floor (e.g. ice, shi-
ning or very dirty floor) except if you prevent even-
tual sliding of the ladder by means of any other addi-
tional measures — taking care of cleanness of dirty
spots.

1.5 The use of the ladder

1. Be careful not to exceed maximum load of the lad-
der.

2. Do not lean over the ladder too much on either
side; the belt buckle of the user must always be
between the two sides of the ladder, the user must
stand on the same level of each step or rung.

3. On higher heights do not step out from the ladder
without additional safety e.g. fastening or any other
adequate device to enable stability of the ladder.

4. Do not stand on upper three steps/ rungs of the
leaning ladder.

5. Do only use the ladder for non-demanding and
short-lasting activities.

6. Use non-conductive ladders for unavoidable live

electrical work.

7. In bad weather conditions e.g. strong wind, do not
use the ladder outside in open space.

8. Take care of children not to play on the ladder.

9. If possible close the door (but not emergency
exits) and windows in the working area.

10. Climbing up or down the ladder only directing
your face toward the ladder.

11. Hold the ladder tight when climbing up and
down.

12. Do not use the ladder as a bridge.

13. Put on the most adequate shoes when climbing
up the ladder.

14. Prevent any side overload of the ladder e.g. when
drilling in the walls and concretes.

15. Without regular breaks do not stand on the lad-
der for too long (fatigue can increase the danger).

16. Ladders used for access to a higher level shall be
extended at least 1 m above the landing point and
secured, if necessary.

17. Carry only light objects which are easy to be put
from one hand into another when standing or clim-
bing up and down on the ladder.

18. When working with one hand only, hold tight on
the ladder. If this is not possible, take care of additio-
nal safety measures.

19. Do not move a ladder while standing on it.

1.6 Repair, maintenance, storage, disposal

1. Repairs and maintenance works can be performed
by professional staff only according to regulations
and instructions of the producer. Spare parts can be
obtained from the manufacturer.

2. The ladder must be stored protected against the
weather conditions and in accordance with the ma-
nufacturer's instructions.

3. Clean the product with a solution of water and a
standard cleaning agent. After cleaning dry standing
surfaces and holding devices.

4. The ladder is made mainly of aluminium. Properly
recycle single parts of the ladder.

2 Checking the ladders

The ladder must be checked before every use by user
or by technical expert to ensure that the ladder is
safe for use. The user should check the ladder with
suggested »list of items to be inspected« with
»pass/fail criteria« method.

2.1 List of items to be inspected

= Check that the stiles/legs (upright) are not bent,
bowed, twisted, dented, cracked, corroded or rotten.
= Check that the stiles/legs around the fixing points
for other components are in good condition.

= Check that fixings (usually rivets, screws or bolts)
are not missing, loose, or corroded.

= Check that rungs/steps are not missing, loose,
excessively worn, corroded or damaged.

» Check that the locking stays horizontal, back rails
and corner braces are not missing, bent, loose, corro-
ded or damaged.

= Check that the rung hooks are not missing, dama-
ged, loose or corroded and engage properly on the
rungs.

= Check that guide brackets are not missing, dama-
ged, loose or corroded and engage properly on the
mating stile.

= Check that ladder feet/end caps are not missing,
loose, excessively worn, corroded or damaged.

= Check that the entire ladder is free from contami-
nants (e.g. dirt, mud, paint, oil or grease).

= Check that locking catches (if fitted) are not dama-
ged or corroded and function correctly.



= Check that the platform (if fitted) has no missing
parts or fixings and is not damaged or corroded.

If any above checks cannot full satisfied, you should
NOT use the ladder!

2.2 Storage list of items to be inspected

® |s the ladder stored away from areas where its con-
dition could deteriorate more rapidly (e.g. dampness,
excessive heat, sun, or exposed to the elements)?

® |s the ladder stored in a position which helps it to
remain straight (e.g. hung by the stiles on proper lad-
der brackets or laid on a flat clutter free surface)?

= |s the ladder stored where it cannot be damaged by
vehicles, heavy objects, or contaminants?

= |s the ladder stored where it cannot cause a trip
hazard for criminal purposes?

= If the ladder is permanently positioned (e.g. on
scaffolding), is it secured against unauthorized clim-
bing (e.g. by children)?

If you pass all above checks, the ladder is stored cor-
rectly.

1 GEBRAUCHSANLEITUNG (DE)

1.1 Einleitung

Vor dem ersten Gebrauch der Leiter aufmerksam die
Gebrauchsanweisung lesen. Die Sicherheitshinweise
berilicksichtigen, denn nur dadurch wird die Leiter
sicher gebraucht. Die Gebrauchsanweisung unbe-
dingt zusammen mit der Leiter einem neuen Besitzer
oder einem Dritten Uibergeben.

1.2 Zusatzliche Sicherheitssymbole

Beim Gebrauch der Leiter unbedingt die zusatzlichen
Sicherheitssymbole auf der Leiter und in der Gebrau-
chsanweisung beriicksichtigen. Unbedingt die mit
einem Hakchen gekennzeichneten zusatzlichen Si-
cherheitssymbole beachten; was mit der Leiter nicht
gemacht werden darf ist mit einem Kreuz ge-
kennzeichnet.

1. Hinweis! Sturzgefahr.

2. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung.

3. Maximale Belastung.

4. Maximale Zahl der Benutzer.

5. Beim Steigen und Absteigen die Leiter fest halten.
Bei der Arbeit unbedingt mit einer Hand die Leiter
halten; wenn das nicht moglich ist, dann unbedingt
zusatzliche Sicherheitsmallnahmen ergreifen.

6. Wenn die Leiter mit einem Stabilisator geliefert
wird, muss der Stabilisator vor dem ersten Gebrauch
auf die Leiter montiert werden. Wenn einzelne Teile
der Leiter separat benutzt werden kénnen, muss ein
zusatzlicher Stabilisator an diesem separaten Teil
montiert werden (nur bei einzelnen Leiterteilen, die
langer als drei Meter sind).

7. Leiter fiir einen professionellen Einsatz.

8. Leiter fiir nichtprofessionelle Einsatze.

9. Der richtige Aufstellwinkel.

10. Die Leiter muss mindestens einen Meter Uber
den Anschlagsort reichen und bei Bedarf befestigt
werden.

11. Die Leiter nur in der dargestellten Richtung be-
nutzen.

12. Vor jedem Gebrauch visuell prifen, ob die Leiter
Mangel aufweist und sicher gebraucht werden kann.
Eine beschaddigte Leiter darf nicht verwendet werden.
13. Auf einem unebenen und weichen Boden darf die
Leiter nicht verwendet werden.

14. Nicht zu viel auf die Seite und nach hinten neigen.
15. Auf einem schmutzigen und rutschigen Boden
darf die Leiter nicht verwendet werden.

16. Mit dem Gesicht zur Leiter gewendet hinauf und

herunter steigen.

17. Arbeiten vermeiden, die die Leiter seitwarts be-
lasten, z. B. Bohren durch harte Materialien.

18. Keine schwierigen und groRen Gegenstdnde, die
schwer zu bewegen sind, auf der Leiter nach oben
oder nach unten tragen.

19. Ungeeignete Schuhe sind nicht erlaubt. Geeig-
nete Arbeitsschuhe verwenden.

20. Die Leiter nicht verwenden, wenn Sie nicht in der
Lage sind, eine sichere Arbeit mit der Leiter zu
gewahrleisten. Bestimmte gesundheitliche Situatio-
nen, Medikamenteneinnahme, Alkohol- oder Dro-
genkonsum konnen die Sicherheit beim Gebrauch der
Leiter beeinflussen.

21. Achtung, Stromschlaggefahr.

22. Informieren Sie sich Uber alle Risiken der elektris-
chen Ausriistung am Einsatzort, z.B. iber Hochspan-
nungsleitungen oder dhnliche exponierte elektrische
Ausristungen.

23. Die Leiter nicht als eine Briicke verwenden.

24. Die Anstellleiter an eine gerade, feste Oberflache
anlehnen und vor dem Gebrauch entsprechend sic-
hern.

25. Anstellleiter: Nicht auf den oberen drei Sprossen
stehen.

1.3 Vor dem Gebrauch der Leiter

1. Sind Sie gesundheitlich in der Lage die Leiter zu
verwenden? Bestimmte gesundheitliche Situationen,
Medikamenteneinnahme, Alkohol- oder Drogenkon-
sum koénnen die Sicherheit beim Gebrauch der Leiter
beeinflussen.

2. Beim Transport auf einem Dachtrdager oder in
einem LKW muss die Leiter entsprechend befes-
tigt/angebracht werden, denn nur dadurch kénnen
eventuelle Schaden verhindert werden.

3. Bei der Lieferung und vor dem ersten Gebrauch
den Zustand und die richtige Funktion der Leiterteile
prufen.

4. Jeden Tag vor der Arbeit die Leiter auf eventuellen
Schaden priifen und sicheren Gebrauch sicherstellen.
5. Professionelle Benutzer sind verpflichtet regel-
maRige Kontrollen auszuiiben.

6. Vor jedem Gebrauch muss man sich lberzeugen,
ob die Leiter fiir die konkrete Situation geeignet ist.

7. Eine beschadigte Leiter darf nicht verwendet wer-
den.

8. Von der Leiter alle eventuellen Verschmutzungen
entfernen, z.B. nasse Farbe, Schmutz, Ol oder
Schnee.

9. Die Konstruktion und das Design der Leiter nicht
andern.

1.4 Anbringung und Aufstellung der Leiter

1. Die Leiter muss in die richtige Position gestellt
werden, die Anstellleiter unter dem richtigen Winkel
(ca. 1:4), die Sprossen und die Standflachen muissen
waagerecht sein; die Stehleiter muss bis zum
Anschlag geoffnet sein.

2. Wenn eine Sperrvorrichtung angebracht ist, muss
sie vor dem Gebrauch komplett fixiert werden.

3. Die Leiter muss auf einer ebenen, flachen und
unbeweglichen Grundlage stehen.

4. Die Anstellleiter auf eine flache, feste Flache stel-
len und vor dem Gebrauch entsprechend sichern, z.B.
durch Befestigung oder mit einer anderen Vorric-
htung zur Sicherstellung der Stabilitat.

5. Die Leiter nie von oben in eine andere Position
versetzen.

6. Beim Aufstellen der Leiter auf andere Gegenstande
und auf Personen aufpassen, z.B. auf FuBganger, ein
Fahrzeug oder eine Tir. Wenn moglich die Tiren (je-



doch nicht die Notausgidnge) und die Fenster im Ar-
beitsbereich verriegeln.

7. Sich (ber die Risiken der elektrischen Ausristung
am Einsatzort informieren, z.B. ber Hochspannung-
sleitungen oder dhnliche exponierte elektrische
Ausrustungen.

8. Die Leiter muss auf den Beinen aufgestellt werden
und nicht auf den Sprossen bzw. Treppen.

9. Die Leiter nicht auf eine rutschige Flache stellen
(z.B. auf Eis, glanzende oder sehr schmutzige harte
Flachen), auBer wenn mit zusatzlichen MalRnahmen
das eventuelle Rutschen der Leiter verhindert wer-
den kann bzw. wenn schmutzige Stellen entspre-
chend gereinigt werden kénnen.

1.5 Gebrauch der Leiter

1. Darauf achten, dass die maximale Tragkraft der
Leiter nicht Giberschritten wird.

2. Sich nicht zu viel auf die Seite oder nach vorne
hinauslehnen; die Glirtelschnalle des Benutzers muss
sich immer zwischen den Seitenteilen der Leiter be-
finden und mit beiden FiiBen muss er auf derselben
Sprosse/Treppe stehen.

3. In groRen Hohen nie ohne zusatzliche Sicherung
von der Leiter heruntersteigen; z. B. eine Befestigung
oder eine andere geeignete Vorrichtung zur Sicher-
stellung der Stabilitat.

4. Nie auf den oberen drei Treppen/Sprossen einer
Anstellleiter stehen.

5. Die Leiter nur fir einfachere und kurzdauernde
Arbeiten verwenden.

6. Bei Arbeit unter elektrischer Spannung immer eine
nichtleitende Leiter verwenden.

7. Bei ungiinstigen Wetterverhaltnissen, z.B. bei star-
kem Wind, darf die Leiter nicht im Freien verwendet
werden.

8. Die Leiter ist kein Kinderspielzeug.

9. Wenn moglich die Tiren (jedoch nicht die No-
tausgdnge) und die Fenster in dem Arbeitsbereich
verriegeln.

10. Mit dem Gesicht zur Leiter gewendet hinauf und
herunter steigen.

11. Beim Steigen und Absteigen die Leiter fest halten.
12. Die Leiter nicht als eine Briicke verwenden.

13. Beim Aufsteigen geeignete Schuhe tragen.

14. Eine UbermaRige Seitenbelastung verhindern, z.B.
beim Bohren in Wande und in Beton.

15. Halten Sie sich ohne regelmaBige Unterbrechun-
gen nicht zu lange auf der Leiter auf (Gefahr durch
Mudigkeit).

16. Die Anstellleiter, die fiir den Zugang zu grofSen
Hohen bestimmt ist, muss so ausgezogen werden,
dass sie mindestens 1 Meter Uber die Lehnposition
reicht.

17. nur leichte Gegenstande, die einfach zu tragen
sind, auf der Leiter tragen.

18. Bei der Arbeit mit einer Hand unbedingt die Lei-
ter halten, wenn das aber nicht moglich ist, dann
unbedingt andere SicherheitsmaRnahmen treffen.

19. Beim Stehen auf der Leiter diese nicht bewegen.
1.6 Reparaturen, Instandhaltung, Lagerung und Wi-
ederverwertung

1. Reparaturen und Instandhaltungsarbeiten diirfen
nur von Fachleuten gemall Anweisungen des Her-
stellers durchgefiihrt werden. Die Ersatzteile kbnnen
beim Hersteller bezogen werden.

2. In einem trockenen und sauberen Raum gemafR
Anweisungen des Herstellers lagern.

3. Die Leiter mit Wasser und mit konventionellen
Reinigungsmitteln reinigen. Nach der Reinigung die
Standflachen sowie die Schutzvorrichtungen abtrock-

nen.
4. Die Leiter besteht aus Aluminium, verzinktem
Blech sowie Kunststoff. Bei der Entsorgung fir die
richtige Wiederverwertung der einzelnen Leiterteile
sorgen.

2 Kontrolle der Leiter

Vor jedem Gebrauch muss die Leiter von dem Benut-
zer oder einer anderen befugten Person kontrolliert
werden. Durch die Kontrolle wird sichergestellt, dass
sich die Leiter in einem fehlerfreien Zustand befindet
und sicher gebraucht werden kann.

2.1 Die Liste der Teile, die kontrolliert werden miis-
sen

= Priifen, ob die Standflachen verkrimmt sind, Fal-
ten, Drehungen, Risse, Korrosion und Mangel aufwei-
sen.

= Prifen, ob die Standflichen und die Spros-
sen/Treppen an den Stellen zur Befestigung von an-
deren Elementen in einem guten Zustand sind und
eventuelle Mangel aufweisen.

= Priifen, ob eventuelle Befestigungselemente (Nie-
ten, Schrauben, Muttern, Unterlegscheiben) fehlen,
ob sie gelockert oder korrodiert sind.

= Priifen, ob die Sprossen/Treppen fehlen, zu locker
sind, zu viel abgenutzt, korrodiert oder beschadigt
sind.

= Sich Uberzeugen, ob die Sperrvorrichtungen proble-
mlos gesperrt werden, sich nicht automatisch 6ffnen,
ob eventuelle Beschlage fehlen (die Fiihrung oben,
unten) sowie ob ein oben angefiihrtes Teil Schaden
oder Korrosion aufweist oder gelockert wurde.

= Priifen, ob die tragenden Haken einen Schaden
aufweisen, ob sie zu locker, korrosiv und richtig an
den Sprossen fixiert sind.

= Prifen, ob die Fihrungen einen Schaden aufwei-
sen, ob sie zu locker, korrosiv und richtig festgezogen
sind.

= Priifen, ob die Kunststoffstifte auf den Standflachen
einen Schaden aufweisen, ob sie gelockert und zu viel
abgenutzt sind.

» Die Leiter auf Sauberkeit priifen.

= Priifen, ob die Plattform richtig angebracht ist, kei-
nen Schaden aufweist, ob alle Teile und Befestigung-
selemente angebracht sind und ob die Leiter nicht zu
abgenutzt sowie korrodiert ist.

Wenn Mangel laut den oben angefiihrten Anweisun-
gen festgestellt werden, darf die Leiter NICHT gebra-
ucht werden.

2.2 Lagerung

= |st die Leiter so gelagert, dass sie keiner hohen
Feuchtigkeit, Hitze, Sonne und anderen externen
Einflissen ausgesetzt ist?

= |st die Leiter so gelagert, dass sie sich nicht ver-
formt: auf entsprechenden Wandtragern aufgehangt
oder auf den Boden gelegt und nicht belastet?

= |st die Leiter so gelagert, dass sie durch einen Wa-
gen, schwere Gegenstinde oder durch Gefahrgut
nicht beschadigt werden kann?

= |st die Leiter so gelagert, dass mit ihr keine krimi-
nellen Tatigkeiten begangen werden kénnen?

= |st die Leiter, die fix montiert ist, gegen ein unbe-
fugtes Besteigen gesichert?

Wenn alle obigen Kontrollen positiv verlaufen sind,
ist Ihre Leiter ordnungsgemald gelagert.

1 MANUALE PER L"USO (IT)

1.1 Introduzione

Prima di usare la scala per la prima volta leggere at-
tentamente le istruzioni per 'uso. Attenersi alle istru-
zioni di sicurezza in quanto solo cosi userete la scala




in modo sicuro. Le istruzioni per I'uso devono accom-
pagnare la scala quando la si consegna a una terza
persona ossia a un nuovo proprietario.

1.2 Simboli di sicurezza aggiuntivi

Quando si utilizza la scala devono essere rispettati i
simboli di sicurezza aggiuntivi sulla scala e le istruzi-
oni per l'uso. Obbligatorio rispettare i simboli di sicu-
rezza aggiuntivi con un segno di spunta, e cid che non
€ permesso quando si usa la scala & contrassegnato
da una croce.

1. Attenzione! Possibilita di caduta dalla scala.

2. Leggere le istruzioni per 'uso.

3. Carico massimo.

4. Numero massimo di utenti.

5. Durante la salita e la discesa tenersi saldamente
alla scala. Mentre si lavora tenere la scala con una
mano e, se cid non & possibile, adottare ulteriori mi-
sure di sicurezza.

6. Se la scala viene consegnata con la barra stabilizza-
trice prima di utilizzare la scala per la prima volta
occorre collegare la barra stabilizzatrice alla scala. Se
& possibile utilizzare un solo pezzo della scala separa-
tamente sul pezzo separato va fissata una barra sta-
bilizzatrice supplementare (nel caso in il pezzo di
scala sia piu lungo di tre metri).

7. Scala per uso professionale.

8. Scala per uso non professionale.

9. Angolo corretto di posizionamento.

10. La scala deve estendersi almeno un metro oltre il
punto d'appoggio e, se necessario, va fissata.

11. Utilizzare la scala solo nella direzione mostrata.
12. Prima di ogni utilizzo controllare visivamente che
la scala non sia danneggiata e che sia sicura da usare.
Non usare una scala danneggiata!

13. Non utilizzare la scala su terreni irregolari o poco
solidi.

14. Non inclinarsi troppo di lato o all'indietro con la
scala.

15. Non utilizzare la scala su pavimenti poco puliti o
scivolosi.

16. Salire o scendere dalla scala con il viso rivolto
verso la scala.

17. Evitare lavori che caricano troppo di lato la scala,
come ad esempio perforazione di materiale solido.
18. Non trasportare sulla scala oggetti grandi e pe-
santi che non siano facili da maneggiare.
19. Non utilizzare calzature inadatte.
adeguate scarpe da lavoro.

20. Non usare la scala se non si & in grado di lavorarvi
in sicurezza. Determinate condizioni di salute, assun-
zione di medicinali, consumo di alcol o droghe pos-
sono comportare rischi per la sicurezza nell'uso della
scala.

21. Avviso, possibilita di scossa elettrica.

22. Informarsi su tutti i rischi presenti nella zona di
lavoro a causa di apparecchiature elettriche, ad
esempio condotti aerei ad alta tensione o altre appa-
recchiature elettriche esposte.

23. Non usare la scala come ponte.

24. Posare la scala da appoggio su una superficie pia-
na e solida e assicurarla saldamente prima dell'uso.
25. Scala da appoggio: non posizionarsi sui tre pioli
superiori.

1.3 Prima di usare la scala

1. Siete in forma medica per usare la scala? Determi-
nate condizioni di salute, assunzione di medicinali,
consumo di alcol o droghe possono comportare rischi
per la sicurezza nell'uso della scala.

2. Quando la scala viene trasportata su un portapac-

Utilizzare

chi o su un camion la scala deve essere fis-
sata/posizionata in modo appropriato, in quanto cio
previene un potenziale danno.

3. Dopo la consegna e prima di utilizzarla per la prima
volta controllare le condizioni e il corretto funziona-
mento di tutte le parti della scala.

4. Prima di iniziare ogni giorno lavorativo quando si
utilizza la scala controllare che la scala non sia dan-
neggiata e se e garantito un uso sicuro.

5. Gli utenti professionali devono effettuare controlli
regolari.

6. Assicurarsi che la scala sia adatta all'uso in una
particolare situazione

7. Non utilizzare una scala danneggiata.

8. Rimuovere tutte le impurita dalla scala, ad es. ver-
nice bagnata, sporcizia, olio o0 neve

9. Non modificare la struttura e il design della scala.
1.4 Installazione e posizionamento della scala

1. E necessario posizionare la scala nella posizione
corretta, ad esempio la scala da appoggio con un an-
golo corretto di posizionamento (angolo di inclina-
zione circa 1:4); i pioli o i gradini devono essere posi-
zionati orizzontalmente e la scala a due staggi deve
essere aperta del tutto.

2. Se sono installati dispositivi di bloccaggio questi
devono essere completamente fissati prima dell'uso.
3. La scala deve essere posizionata su una base piana,
orizzontale e immobile.

4. Poggiare la scala da appoggio su una superficie
piatta e stabile e assicurarla saldamente prima
dell'uso, ad esempio fissandola o con qualsiasi altro
dispositivo adeguato per garantire la stabilita.

5. Non spostare mai la scala in un'altra posizione
dall'alto.

6. Nel posizionare la scala fare attenzione a non col-
pire oggetti o persone, ad esempio pedoni, veicoli o
porte. Se possibile bloccare la porta (ma non un'usci-
ta di emergenza) e le finestre nell'area di lavoro.

7. Informarsi su tutti i rischi presenti nella zona di
lavoro a causa di apparecchiature elettriche, ad
esempio condotti aerei ad alta tensione o altre appa-
recchiature elettriche esposte.

8. La scala deve poggiare sui propri piedi e non sui
pioli o sui gradini.

9. Non posizionare la scala su superfici sdrucciolevoli
(ad es. ghiaccio, superfici solide lucide o molto spor-
che), a meno che misure aggiuntive non impediscano
lo scivolamento della scala, o assicurarsi che le aree
sporche vengano sufficientemente pulite.

1.5 Uso della scala

1. Fare attenzione a non superare la capacita di cari-
co massima della scala.

2. Non inclinarsi troppo di lato o in avanti; la fibbia
della cintura dell'utente deve sempre essere tra i due
lati della scala e con le gambe deve essere sullo
stesso gradino/piolo.

3. Su grandi altezze non spostare mai la scala senza
un'assicurazione aggiuntiva, ad es. fissaggi o altri dis-
positivi adeguati per garantire la stabilita.

4. Non salire mai sui tre gradini/pioli superiori della
scala da appoggio.

5. Utilizzare la scala solo per lavori facili e di breve
durata.

6. Per lavori inevitabili sotto tensione utilizzare scale
non conduttrici.

7. In condizioni climatiche avverse, ad es. vento forte,
non usare la scala all'aperto.

8. Assicurarsi che sulla scala non giochino i bambini.
9. Se possibile bloccare la porta (ma non un'uscita di
emergenza) e le finestre nell'area di lavoro.



10. Salire o scendere dalla scala con il viso rivolto
verso la scala.

11. Durante la salita e la discesa reggersi saldamente
alla scala.

12. Non usare la scala come ponte.

13. Quando si sale sulla la scala indossare scarpe ido-
nee.

14. Evitare carichi laterali eccessivi, ad es. nel forare
pareti e cemento.

15. Non stare troppo a lungo sulla scala senza pause
regolari (rischio di affaticamento).

16. Le scale da appoggio per salire molto in alto de-
vono essere tese in modo che si estendano almeno 1
m oltre la posizione di appoggio.

17. Trasportare sulla scala solo oggetti leggeri e che
siano facili da maneggiare.

18. Quando si lavora & obbligatorio tenersi alla scala
con una mano, e se cid non € possibile occorre adot-
tare ulteriori misure di sicurezza.

19. Non spostare la scala standovi sopra.

1.6 Riparazioni, manutenzione, stoccaggio e riciclag-
gio

1. | lavori di riparazione e manutenzione devono es-
sere eseguiti esclusivamente da personale qualificato
secondo le istruzioni del produttore. | pezzi di ricam-
bio per le scale possono essere richiesti al produtto-
re.

2. Conservare in un luogo asciutto e pulito e secondo
le istruzioni del produttore della scala.

3. Pulire la scala con acqua e detergenti standard.
Dopo aver pulito la scala asciugare le superfici di ap-
poggio dei piedi e le protezioni.

4. La scala é fatta in alluminio, lamiera zincata e plas-
tica. Quando si smaltisce la scala assicurarsi del cor-
retto riciclaggio delle singole parti della scala.

2 Controllo della scala

Prima di ogni utilizzo la scala deve essere ispezionata
dall'utente o da una persona autorizzata. Con il con-
trollo ci si assicura che la scala & tecnicamente impec-
cabile e sicura da usare.

2.1 Elenco delle parti da controllare

= Verificare che i gradini non siano piegati, ingobbiti,
attorcigliati, crepati, corrosi o danneggiati.

= Verificare che i gradini e i pioli attorno ai punti di
fissaggio agli altri componenti siano in buone condizi-
oni e privi di difetti.

= Verificare che gli elementi di fissaggio (rivetti, bul-
loni, dadi, rondelle) non siano mancanti, allentati o
corrosi.

= Verificare che non manchino pioli/gradini, che non
siano allentati, eccessivamente usurati, corrosi o
danneggiati.

= Verificare che i meccanismi di blocco si chiudano
senza problemi e che non si aprano automatica-
mente, che non manchi una cerniera (guide sopra,
sotto) e che nulla di tutto cio sia danneggiato, cor-
roso o allentato.

= Verificare che i ganci portanti non siano danneggi-
ati, allentati, corrosi e che siano correttamente fissati
ai pioli.

= Verificare che le guide non siano danneggiate, al-
lentate, corrose e che siano correttamente fissate.

= Verificare che i tappi di plastica sui gradini non sia-
no danneggiati, allentati o eccessivamente usurati.

= Verificare che la scala sia pulita.

= Verificare che la piattaforma sia installata corretta-
mente, priva di danni, con parti, elementi di fissaggio
mancanti, e che non sia troppo usurata e corrosa.

Se si rileva qualche difetto in uno dei controlli di cui
sopra NON usare la scala!

2.2 Stoccaggio della scala

= La scala € conservata in modo che non possa essere
influenzata da umidita elevata, calore, sole o altri
fattori esterni?

= La scala e conservata in una posizione che la aiuta a
rimanere dritta: appesa per i pioli su apposite staffe a
parete o poggiata sul pavimento senza pesi sopra?

= La scala e conservata in modo che non possa essere
danneggiata da veicoli, oggetti pesanti e sostanze
pericolose?

= La scala & conservata in modo che non possa essere
utilizzata per commettere reati?

= La scala e protetta contro arrampicate ingiustificate
se e installata in modo permanente?

Se tutti i controlli di cui sopra vengono eseguiti con
esito positivo la scala e stoccata correttamente.

1 MANUAL DEL USUARIO (ES)

1.1 Introduccion

Antes del primer uso, lea atentamente este manual
del usuario por razones de seguridad y guardelo para
futuras consultas. Este manual del usuario describe
como usar las escaleras de forma segura y debe inc-
luirse con el equipo en caso de que las escaleras pa-
sen a un nuevo propietario.

1.2 Simbolos suplementarios de informacion de se-
guridad

Los simbolos suplementarios de informacion de segu-
ridad que aparecen en la escalera y en el manual del
usuario deberdn ser respetados para garantizar el
uso seguro de la misma. Los simbolos suplementarios
de informacién de seguridad indican las instrucciones
necesarias (simbolo de comprobacion verde) y las
acciones prohibidas (cruz roja) a fin de garantizar el
uso seguro de la escalera y evitar accidentes.

1. Advertencia, peligro de caida de la escalera.

2. Consultar el folleto/manual de instrucciones.

3. Carga total maxima.

4. NUmero maximo de usuarios.

5. Sujétese bien de la escalera al subir y bajar. Sujé-
tese bien cuando trabaje desde una escalera o tome
precauciones adicionales de seguridad si no puede
sujetarse.

6. Si la escalera ha sido entregada con una barra esta-
bilizadora, sujétela antes de usar la escalera. Si una
parte de la escalera puede usarse por separado, suje-
te la barra estabilizadora secundaria antes de usar
dicha pieza (en caso de que la pieza de la escalera
tenga una altura de mas de 3 m).

7. Escalera para uso profesional.

8. Escalera para uso doméstico.

9. Las escaleras inclinadas con peldafios deben usarse
en el angulo correcto.

10. Las escaleras que se utilicen para acceder a un
nivel superior deberan extenderse al menos 1 m por
encima del punto de aterrizaje y deberan ser asegu-
radas cuando sea necesario.

11. Utilice la escalera solamente en la direccién indi-
cada y sélo si fuera necesario debido al disefio de la
misma.

12. Inspeccione la escalera después de la entrega.
Antes de cada uso, compruebe visualmente que la
escalera no esté dafiada y sea segura de usar. iNo
use una escalera si esta danadal

13. No use la escalera sobre una base desnivelada o
poco firme.

14. No se adopte una postura forzada.

15. No coloque la escalera sobre un terreno contami-
nado.



16. Suba y baje la escalera Unicamente de cara a la
misma.

17. Evite cualquier trabajo que requiera cargar late-
ralmente la escalera, como la perforacién desde el
lateral de un material sélido.

18. No transporte equipo pesado o dificil de maniob-
rar mientras usa una escalera.

19. No use calzado inadecuado cuando suba la esca-
lera.

20. No use la escalera si su condicidn fisica no es lo
suficientemente buena. Ciertos problemas de salud,
asi como el abuso de medicamentos, alcohol o dro-
gas, pueden hacer que el uso de la escalera no sea
seguro.

21. Advertencia, ipeligro de electrocucién!

22. Identifique cualquier riesgo eléctrico en la zona
de trabajo, como lineas eléctricas aéreas u otro equi-
po eléctrico expuesto. No use la escalera en lugares
en los que exista un riesgo de descarga eléctrica.

23. No use la escalera como puente.

24. No apoye la escalera contra superficies inadecua-
das.

25. No se suba a los tres ultimos peldafios superiores
de una escalera inclinada.

1.3 Antes de usar la escalera

1. ¢Esta usted lo suficientemente sano fisicamente
para usar la escalera? Ciertos problemas de salud, asi
como el consumo de medicamentos, alcohol o dro-
gas, pueden poner en peligro la salud y la seguridad
durante el uso de las escaleras.

2. Evite daiiar la escalera durante al transportarla o
fijarla y asegurese de colocarla adecuadamente para
evitar dafos.

3. Después de la entrega y antes de usar por primera
vez una escalera, compruebe en qué condiciones
estan y si funcionan correctamente todas las partes
de la escalera.

4. Antes de comenzar su jornada laboral y empezar a
usar la escalera, aseglrese de que ésta no esta
danada y sea lo suficientemente segura como para
utilizarla.

5. Para uso profesional, hay que realizar una evalua-
cion de riesgos, respetando la legislacidon del pais cor-
respondiente en que se usen las escaleras y reali-
zando revisiones periddicas de las mismas.

6. Asegurese de que la escalera sea adecuada para la
tarea que va a realizar.

7. No use una escalera dafiada.

8. Limpie toda la suciedad de la escalera antes de
usarla, por ejemplo, pintura humeda, barro, aceite,
nieve, etc.

9. No modifique el disefio de la escalera.

1.4 Colocar la escalera y encontrar su posicion

1. La escalera debe colocarse en su posicion correcta,
por ejemplo, las escaleras inclinadas deben colocarse
en un angulo apropiado (el angulo de inclinacién de-
be ser de aproximadamente (1:4), los peldafios o
escalones deben colocarse horizontalmente, mien-
tras que las escaleras con dos patas deben estar
completamente abiertas.

2. Si la escalera cuenta con dispositivos de bloqueo,
éstos deben estar completamente activados antes de
usarla.

3. La escalera debe colocarse sobre una superficie
plana e inmoavil.

4. Hay que apoyar la escalera inclinada sobre una
superficie recta y sélida y asegurarla adecuadamente
antes de usarla, por ejemplo, mediante dispositivos
de fijacién o cualesquiera otros dispositivos adecua-
dos para asegurar su estabilidad.

5. No mueva la escalera a otra posicidon mientras se
encuentre en la parte superior de la misma.

6. Al colocar la escalera, aseglrese de no golpear nin-
gun objeto, obstaculo o persona como, por ejemplo,
un peaton, vehiculo o puerta. Si es posible, cierre la
puerta (pero no la salida de emergencia) y las venta-
nas del drea de trabajo.

7. Consiga toda la informacién relativa a los riesgos
existentes en el area de trabajo debido a la presencia
de equipos eléctricos como, por ejemplo, lineas eléc-
tricas de alta tension o cualquier otro dispositivo
eléctrico expuesto.

8. La escalera debe colocarse sobre sus pies y no so-
bre peldafios o escalones.

9. No coloque la escalera sobre el suelo himedo (por
ejemplo hielo, suelo brillante o muy sucio), excepto
en caso de que se evite un posible deslizamiento de
la escalera empleando otras medidas tales como ase-
gurando la limpieza de los puntos sucios.

1.5 Uso de la escalera

1. Tenga cuidado de no exceder la carga maxima de
la escalera.

2. Cuando esté sobre la escalera, no se incline dema-
siado hacia ninguno de los dos lados. La hebilla del
cinturdn del usuario debe estar siempre entre los dos
lados de la escalera y el usuario debe ponerse de pie
en el mismo nivel de cada peldafio o escalén.

3. En el caso de alturas mayores, no se baje de la
escalera sin aplicar medidas adicionales de seguridad,
por ejemplo, dispositivos de fijacion o cualesquiera
otros dispositivos adecuados para asegurar la estabi-
lidad de la escalera.

4. No se suba a los tres ultimos peldafios/escalones
superiores de una escalera inclinada.

5. Utilice la escalera sélo para actividades sencillas y
de corta duracion.

6. Use escaleras que no conduzcan electricidad, en
caso de que sea inevitable efectuar trabajos bajo ten-
sién eléctrica.

7. En condiciones climaticas adversas, por ejemplo,
viento fuerte, no utilice la escalera fuera en un espa-
cio abierto.

8. Asegurese de que los nifios no jueguen en la esca-
lera.

9. Si es posible, cierre la puerta (pero no la salida de
emergencia) y las ventanas del area de trabajo.

10. Suba y baje la escalera Unicamente de cara a la
misma.

11. Sujétese bien a la escalera cada vez que suba y
baje.

12. No use la escalera como puente.

13. Use zapatos que sean lo mas adecuados posible
para subirse la escalera.

14. Evite cualquier sobrecarga lateral de la escalera,
por ejemplo, al perforar paredes y hormigones.

15. No se queda sobre la escalera por demasiado
tiempo sin descansos regulares (la fatiga puede au-
mentar el peligro).

16. Cuando use las escaleras para acceder a un nivel
superior extiéndalas al menos 1 m por encima del
punto de aterrizaje y asegurelas si fuera necesario.
17. Lleve sélo objetos ligeros que pueda pasarse facil-
mente de una mano a otra cuando esté sobre la
escalera, subiendo o bajandola.

18. Cuando trabaje con una sola mano, sujétese fir-
memente de la escalera. Si esto no es posible,
aplique medidas de seguridad adicionales.

19. No mueva la escalera mientras esté subido a ella.
1.6 Reparacion, mantenimiento, almacenamiento y
eliminacion



1. Los trabajos de mantenimiento y reparacion pue-
den ser realizados por personal profesional sélo de
acuerdo con los reglamentos e instrucciones del fab-
ricante. Las piezas de repuesto pueden conseguirse a
través del fabricante.

2. La escalera debe guardarse protegida de las condi-
ciones climadticas y siguiendo las instrucciones del
fabricante.

3. Limpie el producto con una solucién acuosa y un
producto de limpieza estandar. Seque las superficies
de apoyo vy los dispositivos de sujecidon después de
limpiarlos.

4. La escalera esta hecha principalmente de aluminio.
Recicle correctamente las partes individuales de la
escalera.

2 Revision de las escaleras

Se debe revisar la escalera antes de cada uso, ya sea
por el usuario o por un experto técnico, con el fin de
garantizar que sea segura. El usuario debe comprobar
la escalera siguiendo la "lista de elementos de inspec-
cion" sugerida y aplicando el método de "criterio sati-
sfactorio/insatisfactorio".

2.1 Lista de elementos de inspeccion

= Aseglrese de que los montantes/ patas (verticales)
no estén doblados, inclinados, torcidos, abollados,
agrietados, corroidos o podridos.

= Aseglrese de que los montantes/patas alrededor
de los puntos de fijacién de otros componentes estén
en buenas condiciones.

= Asegurese de que no falte ninguna de las fijaciones
(generalmente remaches, tornillos o pernos) y que no
estén sueltas o corroidas.

= Aseglrese de que no falte ninguno de los pel-
dafios/escalones y que no estén sueltos, excesi-
vamente desgastados, corroidos o dafiados.

= Aseglrese de que el dispositivo de bloqueo perma-
nezca en posicién horizontal, que no falte ninguno de
los rieles posteriores y los soportes de las esquinas y
no estén doblados, sueltos, corroidos o dafados.

= Aseglrese de que no falte ninguno de los ganchos
de los peldafos, que no estén dafiados, sueltos o cor-
roidos y que enganchen correctamente a los pel-
dafios.

= Asegurese de que no falte ninguno de los soportes
guia, que no estén dafiados, sueltos o corroidos y que
se enganchen correctamente al montante de aco-
plamiento.

= Aseglrese de que no falte ninguna de las pa-
tas/tapones terminales de la escalera y que no estén
sueltas, excesivamente desgastadas, corroidas o
danadas.

= Aseglrese de que toda la escalera esté libre de con-
taminantes (por ejemplo, suciedad, barro, pintura,
aceite o grasa).

= Asegurese de que las trabas de bloqueo (si las hay)
no estén danadas o corroidas y que funcionen correc-
tamente.

= Asegulrese de que a la plataforma (si la hay) no le
falte ninguna de las piezas o dispositivos de fijacion y
gue no estén danadas o corroidas.

Si alguno de los criterios anteriores no se cumple por
completo, iNO utilice la escalera!

2.2 Lista de almacenamiento de los articulos de in-
speccién

= iSe ha guardado la escalera lejos de areas en cuyas
condiciones podria deteriorarse mas rapidamente
(por ejemplo, areas en las que haya humedad, calor
excesivo, sol o esté a merced de los elementos)?

= iSe ha guardado la escalera en una posicion en la
gue permanezca recta (por ejemplo, colgada de los

montantes en soportes de escalera adecuados o colo-
cada sobre una superficie lisa y libre de obstaculos)?
= iSe ha guardado la escalera en un lugar donde no
pueda ser dafiada por vehiculos u objetos pesados o
contaminantes?

= iSe ha guardado la escalera en un lugar donde no
exista peligro de tropiezo para fines delictivos?

= En caso de que haya colocado la escalera de mane-
ra permanente (por ejemplo, en un andamio), éha
sido asegurada de forma que nadie pueda subir sin
autorizacion (por ejemplo, nifios)?

Si todos los criterios anteriores se cumplen, la esca-
lera ha sido almacenada correctamente.

1 MANUEL UTILISATEUR (FR)

1.1 Introduction

Avant d'utiliser I'échelle pour la premiére fois, lisez
attentivement les instructions d'utilisation. Veuillez
respecter les consignes de sécurité, afin de pouvoir
utiliser I'échelle en toute sécurité. Les instructions
d'utilisation doivent étre jointes avec I'échelle lors de
sa remise a un tiers ou a son nouveau propriétaire.
1.2 Pictogrammes supplémentaires de sécurité

Lors de l'utilisation de I'échelle, les pictogrammes de
sécurité supplémentaires qui figurent sur I'échelle et
le mode d'emploi doivent étre respectés. Les picto-
grammes de sécurité supplémentaires avec une en-
coche doivent étre pris en compte, les actions qui ne
sont pas autorisées lors de l|'utilisation de I'échelle
sont introduites par une croix.

1. Avertissement ! Risque de chute de I'échelle.

2. Lisez les instructions d'utilisation.

3. Charge maximale.

4. Nombre maximum d'utilisateurs.

5. Lorsque vous montez et descendez, tenez-vous
fermement a I’échelle. Lorsque vous travaillez, veillez
a toujours tenir I'échelle d'une main, et si cela n'est
pas possible, prenez des mesures de sécurité supplé-
mentaires.

6. Si I'échelle est livrée avec une barre stabilisatrice, il
est nécessaire de la fixer a I'échelle avant toute utili-
sation de I’échelle. Dans le cas de [l'utilisation d'une
partie individuelle de I'échelle, une barre stabilisat-
rice supplémentaire doit étre attachée a la partie
séparée (dans le cas ou la partie individuelle de
I'échelle mesure plus de trois métres).

7. Echelle a usage professionnel.

8. Echelle a usage non professionnel.

9. Posez I'échelle correctement.

10. L'échelle doit dépasser d'au moins un meétre
I’endroit contre laquelle elle est posée et, si nécessa-
ire, étre fixée.

11. Utilisez I'échelle uniquement dans le sens in-
digué.

12. Avant chaque utilisation, vérifiez visuellement
gue |'échelle n’est pas endommagée et qu'elle peut
étre utilisée sans danger. N'utilisez pas I'échelle si elle
est endommagée !

13. N'utilisez pas I'échelle sur un sol irrégulier ou dur.
14. N’inclinez pas trop I’échelle sur le c6té ou vers
I'arriére.

15. N'utilisez pas I'échelle sur un sol sale ou sur un sol
glissant.

16. Montez ou descendez de I'échelle en étant face a
I'échelle.

17. Bvitez les travaux qui pesent sur |'échelle, par
exemple, le pergage sur des matériaux durs.

18. Ne portez pas d'objets volumineux et lourds qui
ne sont pas faciles a manipuler sur I'échelle.



19. Ne portez pas de chaussures inappropriées. Utili-
sez des chaussures de travail appropriées.

20. N'utilisez pas I'échelle si vous n'étes pas certain
de travailler en toute sécurité. Certains problemes de
santé, la prise de médicaments, la consommation
d'alcool ou de drogues peuvent présenter un risque
pour la sécurité lors de |'utilisation de I'échelle.

21. Avertissement, possibilité de choc électrique.

22. Prenez connaissance de tous les dangers éventu-
els dans la zone de travail en raison de I'équipement
électrique, tels que les conduits d'air a haute tension
ou autres équipements électriques exposés.

23. N'utilisez pas I'échelle comme un pont.

24. Posez I'échelle d’appui sur une surface plane et
solide et fixez-la suffisamment avant utilisation.

25. Echelle d’appui : ne marchez pas sur les trois mar-
ches du haut.

1.3 Avant d'utiliser I'échelle

1. Etes-vous médicalement apte a utiliser I'échelle ?
Certains problémes de santé, la prise de médica-
ments, la consommation d'alcool ou de drogues peu-
vent présenter un risque pour la sécurité lors de I'uti-
lisation de I'échelle.

2. Lorsque les échelles sont transportées sur une ga-
lerie de toit ou dans un camion, |'échelle doit étre
fixée / installée de maniere appropriée, de maniére a
éviter tout dommage.

3. Aprés la livraison et avant la premiére utilisation,
vérifiez I'état et le bon fonctionnement de toutes les
parties de I'échelle.

4. Avant de commencer le travail quotidien, lorsque
vous utilisez I'échelle, vérifiez qu’elle n’est pas en-
dommagée et assurez-vous que son utilisation est
sdre.

5. Les utilisateurs professionnels doivent effectuer
des controles réguliers.

6. Assurez-vous que |'échelle est adaptée a une utili-
sation dans une situation particuliere.

7. N'utilisez pas I'échelle si elle est endommagée.

8. Retirez toutes les saletés sur I'échelle, comme la
peinture non seche, I'huile ou la neige.

9. Ne modifiez pas la structure et la conception de
I'échelle.

1.4 Installation et pose de I'échelle

1. Vous devez placer I'échelle dans la bonne position,
par exemple, I'échelle doit étre installée a un angle
correct (angle incliné environ 1 : 4), les barreaux ou
les marches doivent étre placés horizontalement et
I'échelle doit étre ouverte entiérement.

2. Si des dispositifs de verrouillage figurent sur
I’échelle, ils doivent étre entierement fixés avant uti-
lisation.

3. L'échelle doit étre installée sur une base plate,
horizontale et stable.

4. Posez |'échelle sur une surface plane et solide et
fixez-la fermement avant de |'utiliser, avec par
exemple une fixation ou toute autre dispositif appro-
prié pour assurer la stabilité.

5. Ne déplacez jamais I'échelle vers une autre posi-
tion par le haut.

6. Lors de l'installation de I'échelle, veillez a ne pas
heurter un objet ou une personne, comme un piéton,
un véhicule ou une porte. Si possible, verrouillez la
porte (mais pas la sortie de secours) ainsi que les
fenétres de la zone de travail.

7. Prenez connaissance de tous les risques éventuels
sur la zone de travail en raison de I'équipement élec-
trique, comme les conduits d'air a haute tension ou
autres équipements électriques exposés.

8. L'échelle doit étre posée sur ses pieds et non sur

les barreaux ou les marches.

9. Ne placez pas I'échelle sur des surfaces glissantes
(par ex. de la glace, des surfaces solides brillantes ou
tres sales), sauf si des mesures supplémentaires ont
été prises et empéchent le glissement de I'échelle ou
veillez a nettoyer les zones sales.

1.5 Utilisation de I'échelle

1. Veillez a ne pas dépasser la capacité de charge
maximale de |'échelle.

2. N’inclinez pas trop I’échelle sur le c6té ou vers
I'avant ; le nombril de I'utilisateur doit toujours étre
situé entre les cotés de I'échelle et ses pieds sur le
méme barreau / la méme marche.

3. En haute altitude, ne quittez jamais I'échelle sans
assurance supplémentaire, par ex., avec des attaches
ou autres dispositions appropriés pour assurer la sta-
bilité.

4. Ne vous tenez jamais debout sur les trois marches
supérieures de |'échelle.

5. Utilisez I"’échelle uniquement pour un travail facile
et court.

6. Utilisez une échelle non conductrice pour des tra-
vaux inévitables sous tension.

7. Dans des conditions météorologiques défavorab-
les, comme notamment par vent fort, n'utilisez pas
I'échelle a I'extérieur.

8. Assurez-vous que les enfants ne jouent pas sur
I'échelle.

9. Si possible, verrouillez la porte (mais pas la sortie
de secours) et les fenétres de la zone de travail.

10. Montez et descendez de I'échelle en faisant tou-
jours face a I'échelle.

11. Lorsque vous montez et descendez, tenez
I’échelle fermement.

12. N'utilisez pas I'échelle comme un pont.

13. Lorsque vous montez sur I'échelle, portez des
chaussures appropriées.

14. kEvitez les charges latérales excessives, par ex.,
pendant le pergage dans les murs et dans du béton.
15. Ne restez pas trop longtemps sur I'échelle sans
effectuer de pauses réguliéres (risque de fatigue).

16. Les échelles d’appui permettant d’atteindre des
altitudes élevées doivent étre étirées de maniere a
dépasser d’au moins 1 metre la position d'arrét.

17. Transportez uniquement des objets légers et faci-
les a manipuler par I'échelle.

18. Lorsque vous travaillez avec une main, vous de-
vez toujours tenir I'échelle, et si cela n'est pas pos-
sible, prenez des précautions de sécurité supplémen-
taires.

19. Ne déplacez pas I'échelle en vous tenant debout
dessus.

1.6 Réparations, entretien, stockage et recyclage

1. Les travaux de réparation et d'entretien ne peu-
vent étre effectués que par du personnel qualifié,
conformément aux instructions du fabricant. Les pie-
ces de rechange pour les échelles peuvent étre obte-
nues aupres du fabricant de I'échelle.

2. Entreposez dans un endroit sec et propre et selon
les instructions du fabricant de I'échelle.

3. Nettoyez I'échelle avec de I'eau et des produits de
nettoyage standard. Apres avoir nettoyé ['échelle,
séchez les surfaces et les dispositifs de sécurité.

4. L'échelle est composée d'aluminium, de téle gal-
vanisée et de plastique. Si vous jetez I'échelle, as-
surez-vous que les différentes parties de |'échelle
sont correctement recyclées.

2 Vue d'ensemble de I'échelle

Avant chaque utilisation, I'échelle doit étre inspectée
par l'utilisateur ou une personne autorisée. Ce fai-



sant, la personne s'assure que I'échelle est
techniquement irréprochable et slire a utiliser.

2.1 Liste des piéces a vérifier

= Vérifiez que les charnieres ne sont pas pliées,
ridées, tordues, fissurées, corrodées ou cassées.

= Vérifiez que les charniéres et les barreaux / mar-
ches autour des points de fixation des autres compo-
sants sont en bon état et exempts de défauts.

= VVérifier que les fixations (rivets, vis, écrous, rondel-
les) ne manquent pas et qu’elles ne sont pas desser-
rées ou corrodées.

= Vérifier que les barreaux / marches ne manquent
pas, ne sont pas desserrés, excessivement usés, cor-
rodés ou endommageés.

= Assurez-vous que les mécanismes de verrouillage
sont facilement verrouillés afin qu'ils ne s'ouvrent
pas tout seul, qu'il n'y ait aucune piece manquante
(guides ci-dessus, ci-dessous), et que rien ne soit en-
dommagé, corrodé ou desserré.

= Vérifiez que les crochets de palier ne sont pas en-
dommagés, desserrés, corrodés et s'ils sont correc-
tement fixés aux échelons.

= VVérifiez que les guides ne sont pas endommagés,
desserrés, corrodés et s'ils sont correctement fixés.

= VVérifiez que les bouchons en plastique des charnie-
res ne sont pas endommagés, desserrés ou trop useés.
= VVérifiez que I'échelle est propre.

= VVérifier que la plate-forme est installée correcte-
ment, sans dommage, qu’aucune piéce ne manquan-
te comme les attaches, et qu'elle n'est pas trop usée
et corrodée.

Si vous trouvez des défauts dans lors des vérifications
ci-dessus, n'utilisez PAS I'échelle!

2.2 Stockage a échelle

= | 'échelle est-elle stockée de sorte qu'elle ne puisse
pas étre abimée par I'"humidité excessive, la chaleur,
le soleil ou d'autres influences externes?

= | 'échelle est-elle stockée dans une position qui lui
permet de rester droite : accrochée au niveau des
échelons sur un support mural approprié ou posée
sur le sol sans chargement?

= | 'échelle est-elle stockée de maniéere a ne pas pou-
voir étre endommagée par un véhicule, des objets
lourds et des substances dangereuses?

= | 'échelle est-elle stockée de sorte qu'un acte crimi-
nel ne puisse pas étre commis avec?

= | 'échelle est-elle protégée contre I'escalade injusti-
fiée si elle est installée de facon permanente?

Si tous les contréles ci-dessus sont effectués de ma-
niére positive, votre échelle est correctement sto-
ckée.

1 UPUTE ZA KORISTENJE (HR)

1.1 Uvod

Prije prve uporabe ljestava pozorno procitajte upute
za uporabu. Postujte sigurnosne upute jer ¢ete samo
tako ljestve upotrebljavati sigurno. Upute za uporabu
moraju biti priloZzene uz ljestve prilikom predaje ljes-
tava treéoj osobi odnosno novom vlasniku.

1.2 Dodatni sigurnosni simboli

Pri uporabi ljestava treba poStovati dodatne sigurno-
sne simbole na ljestvama i u uputama za uporabu.
Dodatne sigurnosne simbole s kvadicom potrebno je
obvezno postovati, a ono $to nije dopusteno kod
uporabe ljestava oznaceno je krizem.

1. Upozorenje! Mogucénost pada s ljestava.
2. Procitajte upute za uporabu.

3. Maksimalno opterecéenje.

4. Maksimalan broj korisnika.

5. Pri penjanju i spustanju cvrsto drzite ljestve. Pri
radu se jednom rukom obvezno pridrzavajte za ljes-
tve, a ako to nije moguce, pobrinite se za dodatne
mjere zastite.

6. Ako su ljestve dostavljene sa stabilizirajuéom Sip-
kom, prije prve uporabe ljestava potrebno je na ljes-
tve pricvrstiti stabiliziraju¢u Sipku. Ako postoji
mogucnost da se pojedini dijelovi ljestava upotreblja-
vaju odvojeno, na odvojeni dio treba pricvrstiti doda-
tnu stabiliziraju¢u Sipku (vrijedi u slucaju da je poje-
dini dio ljestava dulji od tri metra).

7. Ljestve za profesionalnu uporabu.

8. Ljestve za neprofesionalnu uporabu.

9. Pravilan kut postavljanja.

10. Ljestve moraju sezati najmanje metar od mjesta
prislanjanja i prema potrebi trebaju biti pricvrséene.
11. Ljestve upotrebljavajte samo u smjeru kako je
prikazano.

12. Prije svake uporabe vizualno provjerite jesu li ljes-
tve oStecene i jesu li sigurne za uporabu. Ne upotreb-
ljavajte osStecene ljestve!

13. Ne upotrebljavajte ljestve na podlozi koja nije
ravna i €vrsta.

14. Kad ste na ljestvama, ne naginjite se previse u
stranu ili unatrag.

15. Ne upotrebljavajte ljestve na prljavoj i skliskoj
podlozi.

16. Ljestvama se uspinjite ili spustajte s licem okrenu-
tim prema ljestvama.

17. Izbjegavajte rad koji bo¢no opterecuje ljestve,
npr. busenje kroz tvrdi materijal.

18. Po ljestvama ne nosite velike i teSke predmete
kojima nije jednostavno rukovati.

19. Ne upotrebljavajte neprimjerenu obucéu. Upo-
trebljavajte primjerene radne cipele.

20. Ne upotrebljavajte ljestve ako niste sposobni za
siguran rad s njima. Odredena zdravstvena stanja,
uzimanje lijekova, konzumacija alkohola ili droga mo-
gu prilikom uporabe ljestava dovesti do ugrozavanja
sigurnosti.

21. Upozorenje, moguénost strujnog udara.

22. Upoznajte se sa svim rizicima koji su prisutni u
radnom podrucju zbog elektricne opreme, npr. viso-
konaponskih dalekovoda ili druge izloZzene elektricne
opreme.

23. Ne upotrebljavajte ljestve kao most.

24. Prislone ljestve naslonite na ravnu, évrstu povr-
Sinu i prije uporabe ih odgovarajuée osigurajte.

25. Prislone ljestve: Nemojte stajati na gornja tri kli-
na.

1.3 Prije uporabe ljestava

1. Jeste li zdravstveno sposobni za uporabu ljestava?
Odredena zdravstvena stanja, uzimanje lijekova, kon-
zumacija alkohola ili droga mogu prilikom uporabe
ljestava dovesti do ugrozavanja sigurnosti.

2. Pri transportu ljestava na krovnom nosacu ili u
teretnom vozilu morate ljestve pricvrstiti/namjestiti
na odgovarajuci nacin jer ¢ete samo tako sprijediti
mogucu Stetu.

3. Nakon nabave i prije prve uporabe provjerite sta-
nje i pravilno funkcioniranje svih dijelova ljestava.

4. Prije pocetka svakog radnog dana kad cete upo-
trebljavati ljestve pregledajte ljestve zbog osteéenja i
osiguravanja sigurne uporabe.

5. Profesionalni korisnici moraju obavljati redovite
preglede.

6. Uvjerite se da su ljestve primjerene za uporabu u
konkretnoj situaciji.

7. Nemojte upotrebljavati ostecene ljestve.

8. S ljestava odstranite sve necisto¢e, npr. mokru



boju, prljavstinu, ulje ili snijeg.

9. Ne mijenjajte konstrukciju i dizajn ljestava.

1.4 Instalacija i postavljanje ljestava

1. Ljestve morate postaviti u pravilnom polozaju, npr.
prislone ljestve pod pravilnim kutem postavljanja
(nagibni kut oko 1 : 4), klinovi ili stranice moraju biti
postavljeni vodoravno, a dvokrake ljestve moraju biti
dokraja raSirene.

2. Ako su montirane sprave za zakljuavanje, prije
uporabe ih morate u cijelosti fiksirati.

3. Ljestve moraju stajati na ravnoj, vodoravnoj i ne-
pomicnoj podlozi.

4. Prislone ljestve naslonite uz ravnu tvrdu povrsinu i
prije uporabe ih odgovarajuc¢e zastitite, npr. pri-
¢vrséivanjem ili nekom drugom odgovaraju¢om spra-
vom za osiguranje stabilnosti.

5. Ljestve nikad ne stavljajte u nijedan drugi polozaj
osim prema gore.

6. Tijekom postavljanja ljestvi pazite da njima ne za-
hvatite neki predmet ili osobu, npr. pjesaka, vozilo ili
vrata. Ako je moguce, zakljucajte vrata (ali ne izlaze
za slucaju nuzde) i prozore u radnom podrucju.

7. Upoznajte se sa svim rizicima koji su u radnom
podrucju prisutni zbog elektricne opreme, npr. viso-
konaponskih dalekovoda ili druge izloZzene elektri¢ne
opreme.

8. Ljestve morate postaviti na njihove noge, a ne na
klinove odnosno gazista.

9. Ljestve ne smijete postavljati na skliske povrsSine
(npr. led, sjajne ili vrlo prljave tvrde povrsine), osim
ako dodatnim mjerama sprijecite moguce klizanje
liestava odnosno ako se pobrinete za dovoljnu
Cistocu prljavih mjesta.

1.5 Uporaba ljestava

1. Pazite da ne prekoracite maksimalnu nosivost ljes-
tava.

2. Nemojte se previSe naginjati u stranu ili prema
naprijed; kopfa pojasa (gumb) korisnika mora biti
barem izmedu stranica ljestava, a korisnik objema
nogama mora stajati na istom gazistu/klinu.

3. Na velikim visinama nikad nemoijte silaziti s ljes-
tava bez dodatnog osiguranja, npr. pricvrséenja ili
neke druge primjerene sprave za osiguravanje stabil-
nosti.

4. Nikad nemoijte stajati na tri gornje stupe/klina pris-
lonih ljestava.

5. Ljestve upotrebljavajte samo za lakse i kratkotrajne
radove.

6. Za neizbjezne radove pod naponom upotreblja-
vajte neprovodne ljestve.

7. Za vrijeme nepovoljnih vremenskih uvjeta, npr.
snaznog vjetra, nemojte upotrebljavati ljestve na
otvorenome.

8. Pobrinite se da se djeca ne igraju na ljestvama.

9. Ako je moguce, zakljucajte vrata (ali ne izlaze za
slucaju nuzde) i prozore u radnom podrucju.

10. Ljestvama se uvijek uspinjite i spustajte s licem
okrenutim prema ljestvama.

11. Pri uspinjanju i spustanju ¢vrsto se drzite za ljes-
tve.

12. Ne upotrebljavajte ljestve kao most.

13. Pri uspinjanju po ljestvama nosite odgovarajuéu
obucu.

14. SprijecCite prekomjerno boc¢no opterecenje, npr.
pri busenju u zidove i beton.

15. Na ljestvama se bez prekida rada ne zadrzavajte
predugo (opasnost zbog umora).

16. Prislone ljestve kojima pristupate velikim visi-
nama morate razvuéi tako da najmanje za 1 m pre-
laze mjesto prislanjanja.

17. Po ljestvama prenosite samo lagane predmete
kojima je jednostavno rukovati.

18. Prilikom rada uvijek se jednom rukom drzite za
ljestve, a ako to nije moguce, pobrinite se za dodatne
mjere zastite.

19. Ne pomicite ljestve dok stojite na njima.

1.6 Popravci, odrzavanje, skladistenje i recikliranje

1. Popravke i radove odrzavanja moze izvoditi samo
stru¢no osoblje prema uputama proizvodaca. Rezer-
vni dijelovi za ljestve mogu se dobiti kod proizvodaca
ljestava.

2. Cuvajte u suhom i ¢istom prostoru i prema upu-
tama proizvodaca za ljestve.

3. Ocistite ljestve vodom i standardnim sredstvima za
CiS¢enje. Nakon cis¢enja ljestava osusite povrsine za
stajanje i zastitu.

4. Ljestve su proizvedene od aluminija, pocinéanog
lima i plastike. Pri odstranjivanju ljestava pobrinite se
za pravilno recikliranje pojedinih dijelova ljestava.

2 Pregled ljestava

Prije svake uporabe ljestve mora pregledati korisnik
ili ovlastena osoba. Pregledom pojedinac utvrduje da
su ljestve tehnicki besprijekorne i sigurne za uporabu.
2.1 Popis dijelova koje je potrebno pregledati

= Provjerite da stranice nisu savijene, naborane, izvr-
nute, raspucane, korodirane ili pokvarene.

= Provjerite jesu li stranice i klinovi/gaziSta oko toca-
ka za pri¢vrséivanje za druge komponente u dobrom
stanju i bez gresaka.

® Provjerite da elementi za pricvriéivanje (zakovice,
vijci, matice, podlosci) ne nedostaju, da nisu labavi ili
korodirani.

= Provjerite da klinovi/gazista ne manjkaju, nisu laba-
vi, previse istroSeni, korodirani ili oSteceni.

= Uvjerite se da se mehanizmi za zakopcavanje za-
kopc¢avaju bez tesSkoéa, da se ne otvaraju samostalno,
da ne nedostaju neki elementi (vodilice gore, dolje)
te da nista od navedenoga nije oste¢eno, korodirano
ili labavo.

= Provjerite da nosive kuke nisu oStecene, labave,
korodirane i da su pravilno pricvrs¢ene za klinove.

= Provjerite da vodilice nisu oSteéene, labave, korodi-
rane i da su pravilno pri¢vrséene.

= Provjerite da plasti¢ni ¢epovi na stranicama nisu
osteceni, labavi ili previse istroseni.

= Provjerite da su ljestve Ciste.

= Provjerite da je platforma postavljena pravilno, bez
ostecenja, dijelova koji nedostaju, elemenata za pri-
¢vrscivanje i da nije previse istroSena te korodirana.
Ako pronadene nedostatke kod bilo kojeg navedenog
pregleda, NE smijete upotrebljavati ljestve!

2.2 Cuvanje ljestava

= Jesu li ljestve spremljene tako da na njih ne moze
utjecati velika vlaznost, vrucina, sunce ili drugi vanjski
uvjeti?

= Jesu li ljestve spremljene u poloZaju koji pomaze da
ostanu ravne: objeSene za klinove na odgovarajuc¢im
zidnim nosacima ili poloZene na tlo bez optereéenja?
= Jesu li ljestve spremljene tako da ih se ne moze
ostetiti vozilom, teSkim predmetima i opasnim tva-
rima?

= Jesu li ljestve spremljene tako da se uz njihovu po-
mo¢ ne moze dogoditi kazneno djelo?

= Jesu li ljestve osigurane od neopravdanog penjanja
ako su trajno postavljene?

Ako pozitivno odgovorite na sva gornja pitanja, vase
su ljestve pravilno spremljene.

1 YNYTCTBO 3A KOPULUREHE (RS)
1.1 YBop




Mpe npBor Kopuwherwa MepaeBMHaA NaXK/bUBO
npoymTajte ynytctBa 3a Kopuwhere. [MowTyjte
ynyTcTBa y norneny 6esbeaHoctu, jep hete camo Ha
Taj HauYMH MepaeBMHe KOpUCTUTU Ha OesbeaaH
HauuH. YnytctBa 3a Kopuwhere mopajy 6utm ys
MepAeBUHE NPUIMKOM npegaje mepaesuHa Tpehem
MLy OZH. HOBOM B/IaCHUKY.

1.2 fopaTtHn cumbonun y norneay 6esbegHoctu
Mpunnkom Kopuwhetra MepaeBuHa Tpeba
nowToBaTM  gofaTHe  cumbone y  noraeay
6e36egHOCTM Ha MepaeBMHama M y ynyTcTBMMa 3a
Kopuwhewe. [opgaTHe cumbone y norneay
b6esbegHoCTM ca KBauMuom Tpeba o0baBesHO
MoLTOBATK, @ OHO, WITO HUje A03BO/bEHO NMPUIMKOM
Kopuwherwa mepaesurHa, obenexeHo je Kpctuhem.

1. Ynosopere! MoryhHocT naga ¢ mepaeBuHa.

2. MpouunTajTe ynyTcTea 3a ynotpeby.

3. MaKkcumasniHo ontepehemse.

4. MakcumanaH 6poj KOpUCHUKa.

5. Mpuankom newarba M CnywTaka UYBPCTO Cce
APXNUTE 32 mepaesuHe. Y pagy ce jegHOM PyKOm
0b6aBe3HO Ap)XUTe 3a MepAeBMHE, a aKO TO HUje
moryhe, nobpuHUTE ce 3a goaaTHe mepe y norneay
6e3beaHocTM.

6. AKO Cy MepaeBMHE MCMOPyYeHe ca LIMMKOM 3a
cTabunHoct, npe npeor Kopuwhewa noTpebHo je
NPUYBPCTUTU LWIMMKY 33 CTAabMAHOCT Ha MepaeBUHE.
Ako noctoju moryhHocT Kopuwherwa ogpeheHor
Aena mepaesunHa o04BOjeHO, Ha 0ABOjeHn aeo Tpeba
NPUYBPCTUTU JOAATHY LUUMNKY 3@ CTabUAHOCT (Baxu y
CNlyvajy, aKoO je HeKM Aeo MepaeBuHa OYXK o Tpu
meTpa).

7. MeppgesuHe 3a npodecmoHanHy ynotpeby.

8. MeppaeBuHe 3a HenpodecnoHanHy ynotpeoby.

9. MpaBuaaH yrao NocTas/bakba.

10. MepaesuHe mopajy 6uTK 6ap jeaaH metap ayxe
0/, MecCTa Hacnawatrba W no noTpebu npmuuspwheHe.
11. MepaeBunHe KOPUCTUTE CaMO Y CMepy, Kao WTO je
npuKasaHo.

12. Mpe cBakor Kopuwhera BM3yenHO NpoBepuTe 4a
o cy mepaesuHe owTteheHe u  6es3bepHe 3a
Kopuwherwe. Hemojte  Kopuctutn  owTteheHe
mepzaesuHe!

13. Hemojte KOpUCTUTU MmepaeBUHE HA HEPABHOj UK
noano3un, Koja HMje YBpCTa.

14. Ca mepgeBuHa ce HeMOjTe MpeBuLle CaBMjaTu Y
CTpaHy WK1 yHa3aa.

15. MepaeBnHe HEMOjTe KOPUCTUTM Ha NMpP/baBoj U
K/IN3aBOj NOAN03M.

16. Mo mepaeBMHama ce nerwuTe UAK CNywTajTe
nuem npema mepaesmHama.

17. N3beraBgajTe pas Koju 604HO onTepehyje
MepaeBuHe, HNp. bylere Kpo3 YBPCT maTepujan.

18. Mo mepaeBMHaMa HEMOjTE HOCUTU BEINKE U
TelWwkKe npegmeTe KOju HUCY jeHOCTaBHM 3a
pyKoBaHoe.

19. Hemojte Kopuctnutn Heoarosapajyhu obyhy.
Kopuctute oarosapajyhe pagHe yunene.

20. HemojTte KOpUCTUTM MepaEBMHE, aKO HUCTE
cnocobHu 3a 6e3benaH pag ca wmma. OgpeheHe

3/ paBCTBEHE OKOJIHOCTU, y3Matbe IEKOBA,
KOH3yMauMja anKkoxona uam Apora Mory npuankom
Kopuwhera mepaesrHa 4a NPoy3poKyjy
yrporkaBarbe 6e3beaHocTu.

21. Ynosopere, MoryhHOCT eneKkTpuyHor yaapa.
22.Yno3HajTe ce ca CBUM puU3NLMMa Koju cy
NPUCYTHWU y pagHOM nopgpydjy 360r enekTpuyHe
onpeme, HMNP. BUCOKOHANOHCKUX Ba3gyLlWHMX BOAOBA
WU APYre U3N0XKEHE eNEKTPUYHE ONnpeme.

23. HemojTe KOpUCTUTN MepaeBMHE KAao MOCT.

24. MepaeBvHe Ha MpuUcnatbatbe HACAOHUTE Ha
paBHY, 4YBPCTY MNOBPLIMHY M npe Kopuwhewa Wux
obe3beamnTe Ha oarosapajyhu HauuMH.

25. MeppesnHe Ha npucnakakbe: Hemojte crajatm
Ha ropkba TPU KAKHA.

1.3 MNpe Kopuwherwa mepaeBmHa

1. Oa nu cTe 34paBCcTBEHO cnocobHM 3a Kopuwhere
mepaesmHa? OpapeheHe 34paBCTBEHE OKOJIHOCTY,
y3MMarbe NeK0Ba, KOH3yMalMja aNkoxoia nan apora
MOory npuaMkom Kopuwherwa MepaeBuMHa ga
NpoYy3pOoKyjy yrpoykaBarbe 6e36eaHOCTH.

2. Mpuarvkom TpaHCcNopTa MepAeBMHA Ha KPOBHOM
HOCa4yy WM Yy KAMWOHY MepaeBMHE MopaTe Ha
oarosapajyhM HauuMH ga npuyBpCTUTE/MOHTUpaTE,
jep heTe camo Ha Taj HauWH CNPEYNTU EBEHTYANHY
wTeTy.

3. Mocne ncnopyke 1 npe npsor Kopuwhera
npoBepuTe CTakbe U NPaABUIHO GYHKLMOHUCAE CBUX
OenoBa mepaeBuHa.

4. Mpe no4yeTKa CBAKOr pagHOr AaHa, Kag NaaHupaTe
03 KOpUCTUTE MepaeBUHe, Npernegajte aa nu cy
owTeheHe 1 ga nu je obesbeheHo be3begHo
Kopuwheme.

5. MpodecnoHanHM KOPUCHNLM MOpPajy BPLUNTH
pefoBHe npernege.

6. YBepute ce aa cy mepaeBuHe oarosapajyhe 3a
Kopuwhere y KOHKPETHOj CUTYaLMjn

7. Hemojte Kopuctntn owTteheHe mepaeBuHe.

8. Ca mepaeBuHa YK/IOHUTe cBe Heuuctohe, HMp.
MOKpPY dapby, Np/baBLUTUHY, Y/bE UIN CHer

9. HemojTe  memaTM  KOHCTPYKUMjy M AU33jH
mepaeBuHa.

1.4 MoHTaXa 1 nocrtaB/batbe MmepaeBUHa

1. MepgesnHe mopaTte nMOCTaBUTM Yy MpaBuaaH

NONOMaj, HNp. MepaeBMHe Ha Mnpucnambarbe noa
NpaBWJHUM YrNOM NOCTaB/bakba (yrao Harmba
oTnpunuke 1:4), a KAMHOBM uAKM cTajaha mecTa
Mopajy BUTK NOCTaB/bEHN BOAOPABHO, AOK ABOKpaKe
MepaeBMHEe Mopajy buTn oTBOpeHe A0 Kpaja.

2. AKO CYy MOHTMpaHa Momarana 3a 3aK/byyaBarbe,
npe Kopuwherba Ux mopate y LLesMHN GUKCMpaTu.

3. MepaesunHe mopajy 6uTn noctaB/beHE Ha PaBHO],
BOA0OPABHOj M HEMOKPETHOj NOA/103M1

4. MepaeBuHe Ha npucnarbakbe HaCNoHUTE Y3 pPaBHY,
YBPCTY NOBPLINHY U Npe Kopuwhera nx obesbeante
Ha oarosapajyhu HauuH, HNp. npuyspwhrBarbem nan
HEeKMM  apyrum  ogrosapajyhum  cknonom  3a
obe3behuBarbe cTabunHocTu.

5. MepaeBnHe HUKaga HemojTe npebaumeatm y
APy NONOXKaj C ropHe CTpaHe.

6. TOKkOM HamelwTakba MmepaeBnHa BOAMTE pavyHa Aa
bUMa He ydapute HeKku npeameT WUAM Auvue, HNp.
newaka, BO3MNO WM BpaTa. AKo je moryhe,
3aK/by4ajTe BpaTa (a/n He 1 M3nase 3a cayyaj Hyxae)
W Npo3ope y pagHoOM noapydjy.

7. YNo3HajTe ce ca CBUM PU3NLMMA KOjU CY NPUCYTHHM
y pagHoOMm noapydjy 36or enektpuuHe onpeme, HMp.
BMCOKOHAMOHCKUX BasgylHMX BOAOBa WAW apyre
U3N0XKEHE eNeKTPUYHE onpeme.

8. MepaesnHe mopaTte NOCTaBUTU Ha CBOje HOore, a He
Ha KAMHOBE OfH. CTENEHMKe.

9. MepaesnHe He cmeTe NOCTaB/baTM Ha KauM3ase
noBplwmMHe (HAp. Nnea, cjajHe MaAM Beoma np/base
YyBpCTE MOBPLUMHE), OCUM aKO AO0AATHUM Mepama He
cnpeynTe eBeHTyasHO KAu3are MmepaeBMHa OfH.
nobpuHeTe ce 3a J,OBOJ/bHY YMCTONY Np/baBMX MeCTa.
1.5 Kopuwhere mepaesuHa

1. NasuTe ga He NpeKkopaymTe MaKCMManHy HOCUBOCT
mepaeBuHa.



2. Hemojte ce Harmmwatm npesule y CTPaHy WAU
npema Hanpea; 3aKaya/bka 3a nojac (nynak)
KOPUCHMKA Mopa yBeK 6utu u3mehy cTpaHuua
MepaeBuHa, ca obe Hore mopa CTojaTU Ha WMCTOM
CTEMEHUKY/KNUHY.

3. Ha BennKnm BUCMHAMA C MepaeBMHA HUKAA He
cunasute 6e3 goAaTHOr ocuUrypakrba, HMp.
npuuspwherba Man HeKor apyror ogrosapajyher
cK/iona 3a obesbehmBare ctabunHocTu.

4. HWKkaga HemojTe CTOjaTu Ha roptba Tpu
cTeneHuKa/KNnHa mepaeBrHa Ha NpUcnakbakbe.

5. MepaeBnHe KOpUCTUTE CaMO 3a NIaKLe K
KpaTKOTpajHe nocnose.

6. 3a HensbexkHe pagoBe NoA HAaNOHOM KOpUCTUTE
HenpoBoA/bMBE MepaeBUHE.

7. Y cnyyajy HEMOBO/bHUX BPEMEHCKMX NPUANKA, HNP.
jakor BeTpa, MepAaeBMHE HeMOjTe KOPUCTUTM Ha
OTBOPEHOM.

8. BoauTe payyHa Aa ce geua He urpajy Ha
mepAeBMHama.

9. YKonnKo je moryhe, 3ak/byyajTe BpaTa (anim He u
n3nase 3a C/lyyaj HyKae) 1 npo3ope y pagHOM
noapyujy.

10. Mo mepaeBMHaMa Ce YBEK NerunTe M CNyLwTajTe
nuem npema mepaesmHama.

11. MpuanKom newara M cNyLwTara YBPCTO ce
OPXUTE 33 mepaeBuHe.

12. MepaeBnHe HEMOjTE KOPUCTUTM Kao MOCT.

13. Mpunnkom newarba No mepaesnHama HocuTe
oarosapajyhy obyhy.

14. Cnpeunte npekomepHo 6o4yHO onTepeherse, HNp.
NpPUAMKOM byllerba y 3uaose 1 6eToH.

15. Ha mepaeBnHama ce HemojTe 6e3 peaoBHUX
npeknaa npeayro 3afap»KasaTtu (onacHocT 36or
ymopa).

16. MepaesnHe Ha npucnararbe, nomohy Kojux
npuctynaTe Be/IMKMM BMUCMHaAMa, MopaTe u3Byhu
TONIMKO Aa 6yay 6ap 1 m npeko mecTa Hacnamakba.
17. Mo mepaeBMHama nNpeHOCUTE CamMO JaraHe
npegmeTe Koju cy je4HOCTaBHM 3a PyKOBakbe.

18.Y paay ce jeaHom pykom 0baBe3HO ApXKuTe 3a
MepaeBMHe, a ako To HMje moryhe, nobpuHUTe ce 3a
AopatHe mepe y norneay 6esbeaHocTw.

19. Hemojte nomepatn mepaeBuHe [OK CTOjuTe Ha
HMUMa.

1.6 MMonpaBke, opgp:KaBawem, CKAAgUWITEHE W
peuuknupame

1. MonpaBKe M ogp)KaBarbe MOXe ga U3BOAW Camo
CTPy4YHO ocobsbe npema ynyTcTBMMa npoussohauva.
PesepBHM pgenoBu 3a MepaeBuHe MOry ce
06e36eauMTK Kog nponssohaya mepaesuHa.

2. YyBajTe y CyBOM M YMCTOM NPOCTOPY M Npema
ynyTcTBMMa npounssohaya mepaesurHa.

3. MepaeBnHe YNCTUTE BOAOM U CTaHAAPAHUM
cpencTeuma 3a unwheme. NMocne unwherba
MepAeBUHE OCyLLIMTE NOBPLUMHE 33 CTajakbe U
ocurypave.

4. MepaeBuHe Cy CauMtbeHe o4, alyMUHUYMA,
NOUMHKOBAHOT IMMa U naacTuke. MNpuamkom
YKNamarba MepaeBmMHa NobpuHUTE ce 3a NpaBuIHO
peunKknmpare oapeheHnx genosa mepaeBuHa.

2 Mpernep mepaesnHa

Mpe cBakor Kopuwherwa mepaeBuMHe Mopa Aa
npernefa KOPWUCHUK  uam  osnawheHo  auue.
Mpernepom nojeamHal, obesbehyje aa cy mepaesmHe
TEXHUYKKN ucnpasHe n 6esbegHe 3a Kopuwhetse.

2.1 Cnucak aenosa Koje Tpeba npernegatu

= [l[poBepuTe Aa /M Cy NOBPLWIKMHE 33 CTajakbe
caBujeHe, Tanacacte,  YCyKaHe, NOJIOMJ/bEHE,
KopoaupaHe uan nokeapeHe.

= [lpoBepuTe ga AU Ccy NOBPLIMHE 3a CTajatbe U
KANMHOBW/CTENEHMLM OKO Tayaka 3a npuuyspwhusare
3a gpyre KOMMNOHeHTe y Aobpom cTaky M 6es
rpeLuaka.

= [IpoBepuTe Aa 1 cy enemMeHTu 3a npuuspwhunsame
(3aKkuBKe, BMjUM, MaTULE, NOANOLIKE) HA CBOM MECTY,
pa3nabaB/beHN NN KOPOAMPAHU.

* [lpoBepuTe Aa N CY KAMHOBU/CTENEHULM HA CBOM
MecTy, pa3nabas/beHM, npeTepaHo wucxabaHy,
KOpoAaupaHu nam owtehexu.

= YBepuTe ce Aa Ce MexaHM3MM 3a 3aK/by4vyaBarbe
3aK/by4aBajy 6e3 npobnema, ga ce He oTBapajy camu
of4 cebe, Aa M HepocCTaje HEKM Aeo oKoBa (Bohuue
rope, Aone) v Aa HuWTa o4 HabpojaHor Huje
owTeheHo, KOPOAMPaAHO UM pa3iabaB/beHO.

» [IpoBepuTe ga Hocehe KyKe HUcCy owTeheHe,
pa3nabaB/beHe, KOpOAUPAHE M Aa Cy NPABUJIHO
npuyspwheHe Ha KANHOBE.

= MlpoBepuTte ga sBohuue Hucy owTeheHe,
pa3nabaB/beHe, KOpoAUpPaHe M Aa cy NPaBUIHO
npuuspwheHe.

= [lpoBepuTe Aa NNACTUYHU YENOoBM Ha MOBPLUMHAMA
3a CTajatbe Hucy owTeheHu, pasnabaB/beHn wan
npeTepaHo ncxabaHu.

* [IpoBepuTe Aa M Cy MEPAEBUHE YUCTE.

* MlpoBepute ga Au je nnatdopma MOHTMpPaAHA
npasunHo, 6e3 owrtehera, HepocTajyhux pgenosa,
efemeHara 3a npuyspwhuBarbe M Aa HUje npesuLlle
nucxabaHa n KopogmpaHa.

AKo HaheTe HepocTaTKe NpuAMKOom 6uio Kor rope
HabpojaHor npernega, mepaesuHe HE cmete pa
Kopuctute!

2.2 Yysawe mepaeBuHa

= [la 1 cy mMepAeBUHEe YCKNaAuWTeHe TaKo Aa Ha
HUX HE MOTY A3 YTUUY Be/InKa Bnara, BpyhuHa, cyHue
WKW APYTW CMOJ/bHU YyTULAjU?

= la M cy MepaeBuHE YCKAaAULITEHE Y MOJIOXKajY,
KOju MM TMOMa)Ke [fAa OCTaHy pPaBHe: OKayeHe o
KNMHOBE Ha oarosapajyhum 3avaHMM Hocaumma uam
nonokeHe Ha nog 6e3 ontepehera?

= [la 1 cy MepaeBuMHe YCKNagMLWTEeHe Tako Aa MX He
MOYEMO OLUTETUTU BO3M/IOM, TELLKMM NpeameTma m
OonacHMM maTepujama’?

= [la "M cy MepaeBMHE YCKNaguWTeHe Tako Aa ce
nomohy KX He MOXKe U3BPLLUUTU KPUMUHANHU aKT?

= [1a v cy mepaesuHe obesbeheHe oa
He[03BO/bEHOT NeHakba, aKo Cy TPajHO MOHTUPaHE?
AKO NO3UTUBHO U3BPLLUTE CBE rope HabpojaHe
npegmeTe, Balle MepaeBuHe Cy NPaBUIHO
YCKNaaULITEHE.

1 FELHSZNALOI KEZIKONYV (HU)

1.1 Bevezetés

Az elsé hasznalat el6tt, biztonsagi okokbdl figyelme-
sen olvassa végig a felhasznaldi kézikonyvet, és tartsa
meg azt késGbbi referencidul. Jelen felhasznaléi
kézikdnyv irja le a létra biztonsagos hasznalatat, és
azt az eszkozzel egyiitt tovabb kell adni amennyiben a
|étra gazdat cserél.

1.2 Kiegészito biztonsagi informacids szimbdlumok
A létran és a felhasznaldi kézikdnyvben taldlhatd biz-
tonsagi informacids szimbdlumokat.

A létra biztonsdgos haszndlatdhoz figyelembe kell
venni. A kiegészit6 biztonsagi informacios szimbodlu-
mok jelzik, hogy mit kell (z6ld pipa) és mit nem sza-
bad (piros kereszt) tenni a létra biztonsagos hasznala-
tahoz, és a balesetek elkeriiléséhez.

1. Figyelmeztetés, leesés a létraradl.

2. Lasd a hasznalati utmutatét/kézikonyvet.

3. Maximalis teljes terhelés.




4. Hasznaldk maximalis szama.

5. Biztonsagosan kapaszkodjon a létraba amikor
felmegy rajta vagy lejon réla. Kapaszkodjon a |étraba
ha arrél dolgozik, vagy tegyen tovabbi biztonsagi inté-
zkedéseket, ha az nem lehetséges.

6. Ha a létrat stabilizalé ruddal kapta, szerelje fel azt
a hasznalat el6tt. Ha a létra egy része kulon is
hasznalhaté, rogzitsen egy masodlagos stabilizald
rudat a rész 6nallé haszndlata el6tt (ha az 6nalld létra
rész 3 m-nél magasabb).

7. Létra professziondlis hasznalatra.

8. Létra haztartasi hasznalatra.

9. A fokokkal ellatott ferde létrat helyes szogben kell
hasznalni.

10. A magasabb szintek eléréséhez haszndlt létrat az
érkezési pont f6lé minimum 1 m-rel feljebb kell enge-
dni, és rogziteni, ha szlikséges.

11. Kizardlag a jelezett iranyban hasznalja a |étrat ha
sziikséges, a létra kialakitasa miatt.

12. Sz4llitas utan, ellenbrizze a létrat. Minden haszna-
lat el6tt nézze meg a létradt, hogy az nem sériilt-e
meg, és biztonsdgosan hasznalhatd-e. Ne hasznaljon
sérilt [étrat!

13. ne hasznalja a létrat egyenetlen vagy nem szilard
talajon.

14. Ne nyujtsa tul.

15. Ne allitsa fel a Iétrat szennyezett talajon.

16. Ne menjen fel vagy masszon le a létranak hattal.
17. Kerilje a létrat oldal irdanyban terhel6 munkavég-
zést, pl. oldal iranyu faras kemény anyagban.

18. Ne cipeljen nehéz vagy nehezen kezelhet6 beren-
dezéseket a létra hasznalata sordan.

19. Viseljen megfelelé labbelit a Iétra hasznalata so-
ran.

20. Ne haszndlja a létrat ha nem elég alkalmas ra.
Bizonyos egészségi allapotok vagy gyogyszerek, alko-
hol vagy drogok hatasa mellett, a létra hasznadlata
nem biztonsagos.

21. Figyelmeztetés, elektromos veszély!

22. Azonositson minden elektromos veszélyt a mun-
kavégzési teriileten, pl. fels6vezetékeket vagy mads
kitett elektromos berendezéseket, és ne hasznalja a
|étrat elektromos veszély kdzelében.

23. Ne haszndlja a létrat hidként.

24. Ne tdmassza a létrat ahhoz nem megfelel6 felile-
teknek.

25. Ne dlljon a tdmasztott Iétra fels6é harom fokara.
1.3 A létra hasznalata el6tt

1. Fizikailag elég egészséges a létra haszndlatdhoz?
Bizonyos egészségligyi problémak, gyogyszer szedés,
alkohol vagy drog fogyasztds, veszélyeztethetik
egészségét és biztonsagat ha létrat hasznal.

2. El6zze meg a létra karositasat a szallitas soran, pl.
rogzitéssel, és a karosodas elkeriilése érdekében,
gy6z6djon meg arrdl, hogy azokat megfelelGen
helyezte el.

3. Szallitas utan és az els6 hasznalat elétt, ellenérizze
a létra allapotat és megfelel6 mikodését, annak min-
den részénél.

4. A munkanap és a létra hasznalatanak megkezdése
el6tt, ellendrizze, hogy a létra nem sérilt-e, és hasz-
nalata elég biztonsagos-e.

5. Professzionalis haszndlat esetén, végezzen
kockdzatelemzést az orszdgban érvényes szabalyoza-
sok figyelembevételével, és végezzen rendszeres el-
lenGrzést a létran.

6. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a létra a feladathoz
megfelel§ legyen.

7. Ne hasznaljon sérilt |étrat!

8. Hasznalat el6tt, tavolitson el minden

szennyezddést a létrardl, pl. nedves festéket, piszkot,
olajat, havat, stb.

9. Ne mddositsa a létra kialakitasat.

1.4 A létra elhelyezése és poziciojanak megtalalasa
1. A létrat megfelel6 helyzetben kell elhelyezni, pl. a
tamasztott [étrat megfelel6 szogben kell felallitani (a
délésszog nek nagyjabdl (1: 4)-nek kell lennie, a foko-
knak vizszintesen kell allniuk, a két 1abu Iétranak tel-
jesen nyitva kell lennie.

2. Ha zard eszkozoket helyeztek el a létrdn, azokat
hasznalat el6tt teljesen meg kell hizni.

3. A létranak sima, nem mozgo talajon kell allnia.

4. A dontott létrat egyenes, szilard fellletnek kell
nekitdmasztani, és hasznalat el6tt megfelel6en bizto-
sitani kell, pl. annak rogzitésével vagy egy megfelel6
eszkozzel a létra stabilitdsanak elérése érdekében.

5. Ne mozgassa a létrat mas helyzetbe a létra tetejé-
rél.

6. A létra elhelyezésekor gy6z6djon meg arrdl, hogy
ne UssO6n meg semmilyen targyat, akadalyt vagy sze-
mélyt, pl. gyalogost, jarmUlvet vagy ajtot. Ha lehet-
séges, zarja be a munkaterilet ajtéit (kivéve a vészki-
jaratot) és ablakait.

7. Szerezzen be minden informaciét a munkaterile-
ten az elektromos berendezések miatt jelenlévé
kockazatokrdl, pl. magas fesziiltségl vezetékek vagy
mas kitett elektromos eszkozok.

8. A létrat a ldbaira és nem a fokokra kell allitani.

9. Ne dllitsa a létrat nedves padléra (pl. jég, fényes
vagy nagyon piszkos padld), kivéve ha valamilyen mas
intézkedéssel megakaddlyozza a létra véletlen megc-
suszasat — gondoskodik a tisztasagrol a piszkos helye-
ken.

1.5 A létra hasznalata

1. Figyeljen oda arra, hogy ne Ipje tul a l1étra maxima-
lis terhelhetGségét.

2. Egyik oldalra se hajoljon ki tulsagosan a létrardl; a
hasznalé oOvcsatja legyen mindig a létra két széle
kozott, a hasznaldénak az egyes fokokkal megegyezé
szinten kell allnia.

3. Nagyobb magassagoknadl, ne |épjen ki a létrardl
kiegészit6 biztonsag, pl. rogzités vagy barmilyen mas,
a létra stabilitasat lehetévé tévé megfeleld eszkoz
nélkil.

4. Ne alljon a tdmasztott létra felsé harom fokara.

5. Ne haszndlja a létrat szikségtelen és rovid ideig
tartd tevékenységekre.

6. Hasznaljon nem vezet6képes létrakat az elkerl-
hetetlen fesziiltség alatti elektromos munkakhoz.

7. Rossz id6jarasi kortulmények kozott, pl. er6s szél-
ben, ne hasznadlja a létrat nyilt térben.

8. Figyeljen oda, hogy gyermekek ne jatsszanak a
|étraval.

9. Ha lehetséges, zarja be a munkaterilet ajtoéit
(kivéve a vészkijaratokat) és ablakait.

10. Csak arccal a létra felé masszon fel a |étrara vagy
masszon le arrél.

11. Szorosan kapaszkodjon a létraba fel és lekapasz-
kodas soran.

12. Ne hasznalja a létrat hidként.

13. viselje a lehet6 legmegfelel6bb cipét amikor lét-
rara megy.

14. Kerilje el a |étra barmilyen oldal iranyu terhelé-
sét, pl. amikor falat és betont fur.

15. A hagyomanyos fékek nélkil ne alljon tul sokaig a
|étran (a faradtsag noveli a veszélyt).

16. A magasabb szintek eléréséhez hasznalt létrat az
érkezési pont folé minimum 1 m-rel feljebb kell enge-
dni, és rogziteni, ha szlikséges.

17. Csak konnyU targyakat vigyen, amelyeket kdnnyd



egyik kezébdl a masikba tennie, amikor a létran all,
vagy fel/le maszik.

18. Amikor csak egy kézzel dolgozik, kapaszkodjon
szorosan a létraba. Ha ez nem lehetséges, gondosko-
djon kiegészit6 biztonsagi intézkedésekrél.

19. Ne mozgassa a létrat ha rajta all.

1.6 Javitas, karbantartas, tarolas, megsemmisités

1. A javitasi és karbantartdsi munkakat a gyartd
szabdlyai és utasitasai alapjan, professziondlis munka-
tarsaknak kell elvégezniiik. A potalkatrészek a gyarto-
tél szerezhetbek be.

2. A létrat az idGjardstol védve kell tarolni, a gyartd
utasitasainak megfelelGen.

3. Tisztitsa meg a terméket normal tisztitdszer és viz
oldatdval. Tisztitas utan, szaritsa meg az allé felllete-
ket és a kapaszkodo eszkdzoket.

4. A létra f6ként aluminiumbdl készilt. MegfelelGen
hasznositsa Ujra a létra egyes részeit.

2 A létra ellendrzése

A létrat minden egyes hasznalat el6tt ellenériznie kell
a hasznalénak vagy egy mdszaki szakért6nek, hogy
biztositsa annak biztonsagos haszndlatat. A haszndlo-
nak a javasolt listaval kell ellendriznie a létrat: »az
ellenérizendd tételek listaja« egy »ok/hibas krité-
rium« modszer hasznalataval.

2.1 Az ellenérizendé tételek listaja

= Ellenérizze, hogy az oldallécek/labak (fliggdleges)
nem hajlottak, iveltek, csavarodottak, horpadtak,
torottek, korrodalddottak vagy rozsdasak-e.

* Ellendrizze, hogy az oldallécek/ldbak a tobbi 6ssze-
tevd csatlakozasi pontjanal jé dllapotban vannak-e.

= Ellendrizze, hogy a rogzitések (altaldban szegecsek,
csavarok vagy anyak) ne hidnyozzanak, legyenek
meglazulva vagy korrodaldédva.

= Ellendrizze, hogy a fokok ne hianyozzanak, legyenek
lazak, tulsagosan kopottak, korrodaltak vagy sériltek.
= Ellenérizze, hogy a retesz vizszintesen maradjon és
a hatso sin és sarok 6sszekotd rudak ne hidanyozza-
nak, legyenek hajlottak, lazak, korrodaltak vagy séril-
tek.

= Ellendrizze, hogy a fok kampdk ne hidnyozzanak,
legyenek sériiltek vagy korroddltak, és megfelel6en
csatlakozzanak a fokokhoz.

= Ellendrizze, hogy a vezet6 keretek ne hidnyozzanak,
legyenek sériiltek vagy korroddltak, és megfelel6en
csatlakozzanak a tars oldallécekhez.

= EllenGrizze, hogy a létra labak/vége sapkak ne hi-
anyozzanak, legyenek lazak, tulsdgosan kopottak,
korrodaltak vagy sériiltek.

= Ellenérizze, hogy a teljes létra szennyez6dés men-
tes legyen (pl. piszok, sar, festék, olaj vagy zsir).

» Ellendrizze, hogy a zdrd reteszek (ha van felsze-
relve) ne legyenek sériiltek vagy korrodaltak, és meg-
felel6en mikodjenek.

= Ellenérizze, hogy a platformnak (ha van felszerelve)
ne legyen hianyzd alkatrésze vagy rogzitése, és ne
legyen sériilt vagy korrodalt.

Amennyiben a fentiek barmelyike nem teljesiil mara-
déktalanul, NE haszndlja a létrat!

2.2 Az ellendrizendé tételek tarolasi listaja

= A |étrat olyan helyen taroljak, ahol annak allapota
nem romolhat gyorsabban (pl. nedvesség, tulzott hg,
napsutés, vagy az elemeknek kitéve)?

= A |étrat olyan helyzetben taroljak, ami segit annak
egyenesnek maradnia (pl. a fokoknal fogva felakasz-
tva, megfelel§ |étra kereten vagy sima, tiszta fellletre
fektetve)?

= A |étrat olyan helyen taroljak, ahol azt nem karo-
sithatjak jarmdvek, nehéz targyak vagy szennyezd
anyagok?

= A |étrat olyan helyen taroljak, ahol az nem okozhat
blincselekmény veszélyt?

= Ha a létrat hosszabb idére allitjak fel (pl. allvanyzat-
ban), az biztositva van jogosulatlan felmaszas (pl.
gyerekek altali) felmdszas ellen?

Ha az 0Osszes fenti ellen6rzésen atment, a létrat
helyesen tarolja.

1 UZIVATELSKA PRIRUCKA (C2)

1.1 Uvod

Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte tuto uziva-
telskou pfirucku z dlvod( bezpecénosti a uschovejte ji
pro budouci pouZiti. Tato uZivatelska pfirucka popi-
suje bezpectné pouzivani Zebrik( a musi byt soucdsti
pfislusenstvi pfi pfedani Zebfiku novému majiteli.

1.2 Dopliikové bezpecnostni informacni symboly
Aby se Zebftik pouzival bezpec¢nym zplisobem, musi se
dodriovat doplnkové bezpecnostni informacni
symboly na Zebfiku a v uZivatelské pfirucce.
Dopliikové bezpecnostni informacni symboly pouka-
zuji na to, co je nezbytné (zelend znacka) a co neni
dovoleno (Cerveny kiiz) v souvislosti s pouzivanim
Zebtiku, aby se predeslo nehodam.

. Vystraha, pad ze Zebfiku.

. Prohlédnéte si ndvod na pouzivani/brozuru.

. Maximalni celkové zatizeni.

. Maximalni pocet uZivatel(.

. Pfi vystupovani po Zebfiku a sestupovani ze
Zebfiku udrzujte bezpecné uchopeni. Pfi praci na
Zebfiku se pfidrzujte rukou. Pokud to neni mozné,
prijméte dalsi bezpeénostni opatfeni.

6. Pokud se Zebtik dodava se stabiliza¢ni tyéi, pred
pouzitim upevnéte stabilizacni ty¢. Pokud se muze
Cast Zebfiku pouZit samostatné, pred pouzitim samo-
statné Casti upevnéte sekundarni stabiliza¢ni ty¢ (po-
kud je samostatna Cast Zebfiku vy$si nez 3 m).

7. Zebfik pro profesionalni pouZiti.

8. Zebfik pro domaci poufiti.

9. Sikmé Zebf¥iky s pfickami se musi pouzivat ve sprav-
ném uhlu.

10. Zebtiky pouzivané pro pristup na vyssi uroven se
v pfipadé potreby musi prodlouzit alespori o 1 m nad
misto pfistupu.

11. Zebtik pouzivejte pouze v oznaeném smeéru, po-
kud je to nutné z dlivodu konstrukce Zebfiku.

12. Zebfik po doruéeni zkontrolujte. Pred kazdym
pouzitim vizudlné zkontrolujte, zda Zebfik neni posko-
zen a zda je jeho pouZzivani bezpeéné. Nepouzivejte
poskozeny ZebFik!

13. Zebfik pouZivejte pouze na rovném a pevném
podkladu.

14. Nadmérné se nenaklanéjte.

15. Zebtik nestavte na znecisténou zem.

16. Po Zebfiku vystupujte a ze Zebfiku sestupujte po-
uze tehdy, pokud jste otoceny tvafri k Zebfiku.

17. Vyhnéte se praci, kterd zplUsobuje bocni zatéz
Zebrikl, jako je napriklad boéni vrtani do pevného
materidlu.

18. Pfi pouzivani zebfiku nepouzivejte zafizeni, které
je tézké nebo se kterym se obtizné manipuluje.

19. Pfi lezeni po Zebfiku nepouZivejte nevhodnou
obuv.

20. Zebt¥ik nepouZivejte, pokud nejste v dostateéné
kondici. Urcité zdravotni problémy, léky nebo uzivani
alkoholu nebo drog mohou zplsobit, Ze pouZivani
Zebriku neni bezpecné.

21. Vystraha, nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem!

22. ldentifikujte jakakoliv rizika zasahu elektrickym

<P WN =



proudem v pracovni oblasti, jako jsou nadzemni ve-
deni nebo jiné nechranéné elektrické zafizeni a Zebrik
nepouzivejte na mistech, kde se vyskytuji rizika zasa-
hu elektrickym proudem.

23. Nepouzivejte Zebfik jako mustek.

24. Zebftik neopirejte o nevhodné povrchy.

25. NestQjte na hornich tfech stupadlech/ptickach
Sikmého Zebfiku.

1.3 Pfred pouzitim Zebfiku

1. Jste fyzicky dostate¢né zdravy pro pouzivani
Zebfiku? Urcité zdravotni stavy, uzivani lék(, konzu-
mace alkoholu nebo uZivani drog mohou ohrozit
zdravi a bezpecnost pfi pouzivani Zebrika.

2. Zabrante poskozeni Zebfiku pfi pfepravé, napfr.
upevnénim a ujistéte se, Ze je vhodné umistén tak,
aby se predeslo jeho poskozeni.

3. Po obdrzeni Zebfiku a pred jeho prvnim pouzitim
zkontrolujte stav a spravné fungovdani vsSech casti
zebfriku.

4. Pred zacatkem pracovniho dne a pouzitim febfiku
ovérte, zda Zebfik neni poSkozeny a zda je dostate¢né
bezpecny na to, abyste jej mohli pouzivat.

5.V pripadé profesiondlniho pouzZiti se provede po-
souzeni rizik tykajici se legislativy v zemi pouZiti a
musi se provadét pravidelné kontroly ZebfikU.

6. Ujistéte se, Ze Zebfik je vhodny pro dany ukol.

7. Nepoutzivejte poSkozeny Zebfik.

8. Pred pouzitim odstrarte ze Zebfiku vSechny neci-
stoty, napf. mokrou barvu, hlinu, olej, snih atd.

9. Neupravujte konstrukci zebtiku.

1.4 Umisténi Zebtiku a nalezeni polohy

1. Zeb¥ik se musi umistit do spravné polohy, napr.
Sikmé Zebtiky se musi umistit pod spravnym uhlem
(uhel sklonu musi byt priblizné 1: 4), pricky nebo stu-
padla musi byt umistény vodorovné, dvojity zebrik se
musi Uplné otevrit.

2. Pokud se na Zebriku nachazeji zajistovaci zafizeni,
pred pou2|t|m se musi zcela upevnit.

3. Zebfik musi stat na rovném a nehybnem podkladu

4. Sikmy Zebfik se musi oprlt o rovny, pevny povrch a
pred pouzitim se musi pfimérené zajistit, napfr.
upevném’m nebo pomoci jakéhokoliv jiného vhod-
ného zafizeni, které zajisti stabilitu Zebfiku.

5. Zebfik nepfesouvejte do jiné polohy z horni &asti
Zebriku.

6. Pri umistovani zZebfiku se ujistéte, Ze nezasahnete
zadny predmét, prekazku ani osobu, jako napfiklad
chodce, auto nebo dvere. Pokud je to mozné, zavrete
dvere (ale ne nouzovy vychod) a okna v pracovni
oblasti.

7. Ziskejte vSechny informace o rizicich pfitomnych v
pracovni oblasti v dusledku elektrickych zafizeni,
napf. vysokonapétovych elektrickych vedeni nebo
jinych nechranénych elektrickych zafizenich.

8. Zebfrik se musi umistit na nohy a ne na pricky nebo
stupadla.

9. Zebfik neumistujte na mokrou podlahu (nap¥. pod-
laha pokryta ledem, nalesténa nebo velmi znecisténa
podlaha), s ijimkou pfipadli, kdy zabranite pfi-
padnému posunu Zebfiku pomoci jinych dodateénych
opatreni - dbejte na vycisténi Spinavych mist.

1.5 Pouzivani zZebftiku

1. Davejte pozor, abyste neprekrocili maximalni zati-
Zeni zebfiku.

2. Na obou stranach zZebfiku se pfiliS nenaklanéjte.
Opaskova spona uzivatele se musi vzdy nachazet me-
zi dvéma stranami Zebfiku. UZivatel musi stat na
stejné urovni jednotlivych stupadel/pricek.

3. Ve vétsSich vyskach nevystupujte ze Zebriku bez
dodatecnych bezpecnostnich prvkli, napf. bez

upevnéni nebo jiného vhodného zafizeni, které za-
bezpedi stabilitu Zebriku.

4. NestQjte na hornich trech stupadlech/pfickach
Sikmého Zebfiku.

5. Zebfik pouZivejte pouze na nenarocné a kratko-
dobé Cinnosti.

6. Na nezbytné prace na elektrickych c¢astech pod
napétim pouzivejte nevodivé Zebriky.

7.V Spatném pocasi, napriklad béhem silného vétru,
Zebfik nepouzivejte venku na otevieném prostrans-
tvi.

8. Davejte pozor, aby se na Zebfiku nehraly déti.

9. Pokud je to mozné, zaviete dvere (ale nikoliv nou-
zové vychody) a okna v pracovni oblasti.

10. Po Zebfiku vystupujte nebo z néj sestupujte pou-
ze tvari smérem k Zebfiku.

11. Béhem vystupovani nebo sestupovani pevné
drzte Zebfik.

12. Nepouzivejte Zebfik jako mUstek.
13. Pfi  vystupovani po  Zebfiku
nejvhodnéjsi obuv.

14. Zabrante jakémukoliv bo¢nimu pretizeni zebftiku,
napt. pfi vrtani do stén a betonu.

15. Nestljte na Zebtiku pFl’Iié dlouho bez pravidelnych
prestavek (unava muze zvy5|t nebezpecn)

16. Zebiiky pouZivané pro pristup na vyssi Uroven se
v pfipadé potieby musi prodlouzit alespori 0 1 m nad
misto pristupu.

17. Béhem stani na Zebfiku, vystupovani po Zebfiku
nebo sestupovani ze Zebfiku noste pouze lehké
predméty, které se daji snadno presunout z jedné
ruky do druhé.

18. Pokud pracujete jednou rukou, pevné se drzte
Zebfiku. Pokud to neni mozné, podniknéte dalsi bez-
pecnostni opatfeni.

19. Nehybejte Zebfikem, kdyZ na ném stojite.

1.6 Oprava, udrzba, skladovani, likvidace

1. Opravy a udrzbu muzZe provadét pouze odborny
personal v souladu s predpisy a pokyny vyrobce.
Nahradni dily je moZné ziskat od vyrobce.

2. Zebfik se musi uskladnit tak, aby byl chranén proti
vlivu pocasi a v souladu s pokyny vyrobce.

3. Produkt ocistéte roztokem vody a standardniho
Cisticiho prostredku. Po vycisténi vysuste pevné povr-
chy a pfidrZné zafizeni.

4. Zebtik je vyroben prevainé z hliniku. Jednotlivé
Casti Zebfiku spravné zrecyklujte.

2 Kontrola zZebfik

Zebtik musi pred kazdym pouzitim zkontrolovat uzi-
vatel nebo technik, aby se zajistilo bezpeéné pouiziti
Zebriku. UZivatel by mél kontrolovat Zebfik pomoci
navrhovaného seznamu polozek, které se maji zkon-
trolovat, a kritéria typu vyhovuje/nevyhovuje.

2.1 Seznam polozek, které se maji zkontrolovat

= Zkontrolujte, zda nosniky/nohy (vertikalni) nejsou
ohnuté, zkrivené, zkroucené, vyduté, popraskané,
zkorodované nebo rozpad|é.

= Zkontrolujte, zda jsou nosniky/nohy v okoli
upevnovacich bod( pro ostatni komponenty v dob-
rém stavu.

= Zkontrolujte, zda upeviovaci prvky (obvykle nyty,
Srouby nebo Srouby s matici) nechybi nebo nejsou
uvolnéné nebo zkorodované.

= Zkontrolujte, zda pricky/stupadla nechybi, nejsou
uvolnéné, nadmérné opotrebované, zkorodované
nebo poskozené.

= Zkontrolujte, zda zajisténi zlstane v horizontalni
poloze, zda nechybi zadni kolejnicky a rohové svorky
nebo zda nejsou ohnuté, uvolnéné, zkorodované ne-
bo poskozené.

pouzivejte



= Zkontrolujte, zda nechybi haky pri¢ek, zda nejsou
poskozené, uvolnéné nebo zkorodované a zda sprav-
né zapadaiji do pricek.

= Zkontrolujte, zda nechybi vodici svorky, zda nejsou
poskozené, uvolnéné nebo zkorodované a zda sprav-
né zapadaji do spojovaciho nosniku.

= Zkontrolujte, zda nohy Zebtiku/koncové uzavéry
nechybi, nejsou uvolnéné, nadmérné opotfebované,
zkorodované nebo poskozené.

= Zkontrolujte, zda je cely Zebfik bez nedistot (napft.
hlina, blato, barva, olej nebo mazivo).

» Zkontrolujte, zda pojistné prichytky (pokud jsou
namontovany) nejsou poskozené, zkorodované a zda
funguji spravné.

» Zkontrolujte, zda nechybi Zadné dily nebo
upevnovaci prvky plosiny (pokud je namontovana) a
zda ploSina neni poskozena nebo zkorodovana.

Pokud néktera z vyse uvedenych kontrol zjisti nedo-
statky, NEPOUZIVEIJTE Zebfik!

2.2 Skladovaci seznam polozek, které se maji zkon-
trolovat

» Je zebfik ulozen mimo oblasti, kde se muze jeho
stav rychleji zhorSovat (napf. vlhkost, nadmérné
teplo, slunce nebo vystaveni vlivim pocasi)?

= Je Zebtik ulozen v poloze, kterd napomaha tomu,
aby zUstal rovny (napf. zavéSeny nosniky na sprav-
nych drzdcich Zebtikd nebo poloZeny na rovném po-
vrchu bez znecisténi)?

= Je Zebfik uloZzen na misté, kde ho nemohou posko-
dit vozidla, tézké predméty nebo nedistoty?

= Je Zebfik uloZzen na misté, kde nepredstavuje riziko
zakopnuti?

= Pokud je Zebfik umistén stdle na jednom misté
(napt. na leseni), je zajiStén proti tomu, aby na néj
nemély pristup neopravnéné osoby (napf. déti)?
Pokud vSechny vyse uvedené kontroly nezjisti Zadné
nedostatky, Zebfik je uloZzen spravné.

1 POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA (SK)

1.1 Uvod

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte tuto pou-
Zivatelsku prirucku z dévodov bezpecnosti a uscho-
vajte ju pre buduce pouzitie. Tato pouzivatelska
priru¢cka popisuje bezpecné pouZivanie rebrikov a
musi byt sicastou prislusenstva, ak sa rebrik odovzda
novému majitelovi.

1.2 Doplinkové bezpecnostné informacné symboly
Aby sa rebrik pouzival bezpeénym sp6sobom, musia
sa dodrziavat doplnkové bezpecnostné informacné
symboly na

rebriku a v pouzivatelskej priru¢ke. Doplnkové bezpe-
¢nostné informacné symboly poukazuju na to, ¢o je
nevyhnutné (zelend znacka) a ¢o nie je dovolené
(Cerveny kriz) v suvislosti s pouzivanim rebrika, aby sa
predislo nehodam.

1. Vystraha, pad z rebrika.

2. Pozrite si ndvod na pouZivanie/brozuru.

3. Maximalne celkové zatazZenie.

4. Maximalny pocet pouzivatelov.

5. Pri vystupovani po rebriku a zostupovani z rebrika
udrZujte bezpecné uchopenie. Pri praci na rebriku sa
pridrziavajte rukou. Ak to nie je mozné, prijmite dal-
Sie bezpecnostné opatrenia.

6. Ak sa rebrik dodava so stabilizacnou tycou, pred
pouzitim upevnite stabilizaént tyé. Ak sa mdze cCast
rebrika pouzit samostatne, pred pouzitim samostat-
nej Casti upevnite sekundarnu stabilizacnu tyc (ak je
samostatna ¢ast rebrika vyssia ako 3 m).

7. Rebrik na profesionalne pouzitie.

8. Rebrik na domdce poutzitie.

9. Sikmé rebriky s prie¢kami sa musia pouZivat v
spravnom uhle.

10. Rebriky pouzivané na pristup na vys$Siu Uroven sa
v pripade potreby musia predlzit aspori o 1 m nad
miesto pristupu.

11. Rebrik pouzivajte len v oznatenom smere, ak je
to nutné z dévodu konstrukcie rebrika.

12. Rebrik po doruceni skontrolujte. Pred kazdym
pouzitim vizualne skontrolujte, ¢i rebrik nie je posko-
deny a ¢i je jeho pouZivanie bezpecné. NepouzZivajte
poskodeny rebrik!

13. Rebrik pouZivajte iba na rovhom a pevnom pod-
klade.

14. Nadmerne sa nenaklanajte.

15. Rebrik nestavajte na znecistenu zem.

16. Po rebriku vystupujte a z rebrika zostupujte len
vtedy, ak ste otoceny tvarou k rebriku.

17. Vyhnite sa préci, ktord spbsobuje bocnu zataz
rebrikov, ako je napriklad boc¢né vitanie do pevného
materialu.

18. Pri pouzivani rebrika nepouZivajte zariadenie,
ktoré je tazké alebo s ktorym sa tazko manipuluje.

19. Pri lezeni po rebriku nepouzivajte nevhodnu ob-
uv.

20. Rebrik nepouZivajte, ak nie ste v dostatocCnej
kondicii. Urcité zdravotné problémy, lieky alebo zneu-
Zivanie alkoholu alebo drog méZzu sp6sobit, Ze pouZzi-
vanie rebrika nie je bezpecné.

21. Vystraha, nebezpecenstvo zasahu elektrickym
prudom!

22. Identifikujte akékolvek rizika zasahu elektrickym
prudom v pracovnej oblasti, ako su napriklad nadze-
mné vedenia alebo iné nechranené elektrické zaria-
denia a rebrik nepouzivajte na miestach, kde sa
vyskytuju rizikd zasahu elektrickym pradom.

23. Nepouzivajte rebrik ako mostik.

24. Rebrik neopierajte o nevhodné povrchy.

25. Nestojte na hornych troch schodikoch/prieckach
Sikmého rebrika.

1.3 Pred pouzitim rebrika

1. Ste fyzicky dostatocne zdravy na pouzivanie reb-
rika? Urcité zdravotné stavy, uzivanie liekov, konzu-
macia alkoholu alebo uZivanie drog moézu ohrozit
zdravie a bezpecnost pri pouzivani rebrikov.

2. Zabrante poskodeniu rebrika pri preprave, napr.
upevnenim a uistite sa, Ze je vhodne umiestneny tak,
aby sa predislo poskodeniu.

3. Po doruceni rebrika a pred jeho prvym pouZzitim
skontrolujte stav a spravne fungovanie vSetkych casti
rebrika.

4. Pred zacatim pracovného dna a pouzitim rebrika
skontrolujte, ¢i rebrik nie je poSkodeny a ¢i je dosta-
to¢ne bezpedény na to, aby ste ho mohli pouzivat.

5. V pripade profesiondlneho pouzitia sa vykona hod-
notenie rizika tykajuce sa legislativy v krajine pouzitia
a musia sa vykonavat pravidelné kontroly rebrikov.

6. Uistite sa, Ze rebrik je vhodny pre danu ulohu.

7. Nepoutzivajte poskodeny rebrik.

8. Pred pouzitim odstrante z rebrika vSetky necistoty,
napr, mokru farbu, hlinu, olej, sneh atd.

9. Neupravujte konstrukciu rebrika.

1.4 Umiestnenie rebrika a najdenie polohy

1. Rebrik sa musi umiestnit do spravnej polohy, napr.
Sikmé rebriky sa musia umiestnit pod spravnym
uhlom (uhol sklonu musi byt priblizne 1: 4), priecky
alebo schodiky sa musia umiestnit vodorovne, dvojity
rebrik sa musi Uplne otvorit.

2. Ak sa na rebriku nachadzaju zaistovacie zariadenia,
pred pouzitim sa musia Uplne upevnit.



3. Rebrik musi stat na rovhom a nehybnom podklade.
4. Sikmy rebrik sa musi opriet o rovny, pevny povrch
a pred pouZitim sa musi primerane zaistit, napr. upe-
vnenim alebo pomocou akéhokolvek iného vhodného
zariadenia, ktoré zabezpedi stabilitu rebrika.

5. Rebrik nepresuvajte do inej polohy z hornej casti
rebrika.

6. Pri umiestiiovani rebrika sa uistite, Ze nezasiahnete
Ziadny predmet, prekazku ani osobu, ako napriklad
chodca, auto alebo dvere. Ak je to mozné, zatvorte
dvere (ale nie nudzovy vychod) a oknd v pracovnej
oblasti.

7. Ziskajte vsetky informacie o rizikdch pritomnych v
pracovnej oblasti v dosledku elektrickych zariadeni,
napr. vysokonapatovych elektrickych vedeni alebo
inych nechranenych elektrickych zariadeni.

8. Rebrik sa musi umiestnit na nohy a nie na priecky
alebo schodiky.

9. Rebrik neumiestriujte na mokru podlahu (napr.
podlaha pokrytd [adom, nalestend alebo velmi znecis-
tend podlaha), s vynimkou pripadu, ak zabranite pri-
padnému posunu rebrika pomocou inych doda-
to¢nych opatreni — dbajte na vycistenie Spinavych
miest.

1.5 Pouzivanie rebrika

1. Davajte pozor, aby ste neprekrocili maximalne
zataZenie rebrika.

2. Na oboch strandch rebrika sa priliS nenakldniajte.
Opaskova spona pouzivatela sa musi vidy nachadzat
medzi dvomi stranami rebrika. PouZivatel musi stat
na rovnakej urovni jednotlivych schodikov alebo prie-
cok.

3. Vo vacsich vyskach nevystupujte z rebrika bez do-
datoénych bezpecnostnych prvkov, napr. upevnenia
alebo akéhokolvek iného vhodného zariadenia, ktoré
zabezpedi stabilitu rebrika.

4. Nestojte na hornych troch schodikoch/prieckach
Sikmého rebrika.

5. Rebrik pouzZivajte iba na nenaroéné a kratkodobé
¢innosti.

6. Na nevyhnutné prace na elektrickych ¢astiach pod
napatim pouzivajte nevodivé rebriky.

7.V zlom pocasi, napriklad pocas silného vetra, rebrik
nepouZivajte vonku na otvorenom priestranstve.

8. Davajte pozor, aby sa na rebriku nehrali deti.

9. Ak je to moziné, zatvorte dvere (ale nie nudzové
vychody) a okna v pracovnej oblasti.

10. Po rebriku vystupujte alebo z neho zostupujte iba
tvarou smerujucou k rebriku.

11. Pocas vystupovania alebo zostupovania pevne
drzte rebrik.

12. NepouZivajte rebrik ako mostik.

13. Pri vystupovani po rebriku pouZivajte najvhodnej-
Siu obuv.

14. Zabrante akémukolvek bo¢nému pretazeniu reb-
rika, napr. pri vitani do stien a beténov.

15. Nestojte na rebriku prili§ dlho bez pravidelnych
prestavok (Unava mbze zvysit nebezpedenstvo).

16. Rebriky pouZivané na pristup na vysSiu uroven sa
v pripade potreby musia predlZit aspori o 1 m nad
miesto pristupu.

17. Pocas statia na rebriku, vystupovania po rebriku
alebo zostupovania z rebrika noste iba fahké pred-
mety, ktoré sa daju lahko presunut z jednej ruky do
druhej.

18. Ak pracujete jednou rukou, pevne sa drite reb-
rika. Ak to nie je mozné, podniknite dalSie bezpecnos-
tné opatrenia.

19. Nehybte rebrikom, ked na nom stojite.

1.6 Oprava, udrzba, skladovanie, likvidacia

1. Opravy a udrzbu mdze vykondvat iba odborny per-
sonal v sulade s predpismi a pokynmi vyrobcu.
Nahradné diely je mozZné ziskat od vyrobcu.

2. Rebrik sa musi uskladnit tak, aby bol chraneny vodi
vplyvu pocasia a v sulade s pokynmi vyrobcu.

3. Produkt odistite roztokom vody a Standardného
Cistiaceho prostriedku. Po vycisteni vysuste pevné
povrchy a pridrzné zariadenia.

4. Rebrik je vyrobeny prevazne z hlinika. Jednotlivé
Casti rebrika spravne zrecyklujte.

2 Kontrola rebrikov

Rebrik musi pred kazdym pouZitim skontrolovat pou-
zivatel alebo technicky odbornik, aby sa zaistilo bez-
pecné pouzitie rebrika. Pouzivatel by mal kontrolovat
rebrik pomocou navrhovaného zoznamu poloZiek,
ktoré sa maju skontrolovat, a kritéria typu vyhovu-
je/nevyhovuje.

2.1 Zoznam poloziek, ktoré sa maju skontrolovat

= Skontrolujte, ¢i nosniky/nohy (vertikdlne) nie su
ohnuté, skrivené, skrutené, vyduté, popraskané, sko-
rodované alebo rozpadnuté.

= Skontrolujte, ¢ su  nosniky/nohy v  okoli
upevnovacich bodov pre ostatné komponenty v dob-
rom stave.

= Skontrolujte, ¢i upeviovacie prvky (zvycajne nity,
skrutky alebo skrutky s maticou) nechybaju alebo nie
su uvolnené alebo skorodované.

= Skontrolujte, ¢i priecky/schodiky nechybaju, nie su
uvolnené, nadmerne opotrebované, skorodované
alebo poskodené.

= Skontrolujte, Ci zaistenie ostane v horizontalne;j
polohe, ¢ nechybaju zadné kolajnicky a rohové
svorky alebo ¢i nie su ohnuté, uvolnené, skorodované
alebo poskodené.

= Skontrolujte, ¢i nechybaju haky priecok, ¢i nie su
poskodené, uvolnené alebo skorodované a ¢i spravne
zapadaju do priecok.

= Skontrolujte, ¢i nechybaju vodiace svorky, ¢i nie su
poskodené, uvolnené alebo skorodované a ¢i spravne
zapadaju do spojovacieho nosnika.

= Skontrolujte, ¢i nohy rebrika/koncové uzavery
nechybaji, nie su uvolnené, nadmerne opotrebo-
vané, skorodované alebo poskodené.

= Skontrolujte, ¢i je cely rebrik bez necistét (napr.
hlina, blato, farba, olej alebo mazivo).

= Skontrolujte, ¢i poistné prichytky (ak si namonto-
vané) nie su poskodené, skorodované a ¢i funguju
spravne.

= Skontrolujte, ¢i nechybaju Ziadne diely alebo
upevniovacie prvky plosiny (ak je namontovand) a di
plosina nie je poSkodena alebo skorodovana.

Ak fubovolna z vysSie uvedenych kontrol zisti nedo-
statky, NEPOUZIVAIJTE rebrik!

2.2 Skladovaci zoznam poloziek, ktoré sa maju skon-
trolovat

= Je rebrik uloZzeny mimo oblasti, kde by sa jeho stav
mohol rychlejsie zhorsovat (napr. vlhkost, nadmerné
teplo, sinko alebo vystavenie pocasiu)?

= Je rebrik uloZeny v polohe, ktord napomaha tomu,
aby zostal rovny (napr. zaveseny nosnikmi na sprav-
nych drZiakoch rebrikov alebo polozeny na rovhom
povrchu bez znedistenia)?

= Je rebrik uloZzeny na mieste, kde ho nem6zu posko-
dit vozidla, tazké predmety alebo necistoty?

= Je rebrik uloZzeny na mieste, kde nepredstavuje rizi-
ko zakopnutia?

= Ak je rebrik umiestneny stale na jednom mieste
(napr. na leseni), je zabezpeceny voci tomu, aby nan
neliezli neopravnené osoby (napr. deti)?

Ak vsetky vyssSie uvedené kontroly nezistia Ziadne



nedostatky, rebrik je ulozeny spravne.

1 PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA (BG)

1.1 BbBepeHue

Mpean nvpBata ynotpeba, Mmons, npoyeTeTe
BHMMATE/IHO PbBKOBOACTBOTO OT CbOOpaxeHus 3a
6e3onacHOCT M ro 3anaseTe 3a ObAELM CrNpPaBKu.
PbKoBoAcTBOTO 3a ynoTpeba onuceBa besonacHoTo
M3nos3BaHe Ha cTbnbata wm TpabBa pa bObae
BKAOYEHO B o06opyaBaHeTo, aKo cTbabata ce
npeaasa Ha HOB COOCTBEHUK.

1.2 CumBoan Ha aonbiaHuTenHata uHdopmauma 3a
6e3onacHocT

CMMBONNTE Ha [ONbAHUTENHATA WMHbOpMaumsa 3a
6e3onacHOCT Ha cTbnbaTa M PHLKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba Tpsbea aa 6baat

cna3BaHM 3a 6e30nacHOTO M3Mo/s3BaHe Ha CTbsbaTa.
CMMBONNTE Ha AONbAHUTENHATa WMHbopmauusa 3a
6e3onacHOCT pgaBaT YyKasaHMA 3a Heobxoaumara
("3eneHa oTmeTKa") 1 3a TOBa KaKBO He € MO3BOJIEHO
(4epBeH KpbcT) 3a 6e30macHOTO M3M0OA3BaHE Ha
CcTbnbaTa, 3a Aa ce nsberHat MHUMAEHTH.

1. BHMmaHue, nagaHe ot cTbsbarta.

2. BuxKTe pbKkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba/6bpoluypara.

3. MakcmmanHo obuwo HaToBapBaHe.

4. MakcumaneH 6poii Ha xopa, U3Mo13BaLM
cTbnbara.

5. MoaabprkaiTe CUTYpHO cuenneHne Ha CTbnbarta,
Korato ce wu3gurate WM cnyckate. [pbXKTe ce 3a
ApbXKKaTa, A0KaTo paboTuTe Ha cTbsiba nnu Blemerte
OONMBbAHUTENHU NpeanasHU MepPKM, aKo He MOXKeTe.
6. AKo cTbniba ce pgoctaBa cbCc cTabunmsmpaula
LWaHra, 3akpenete ctabuamsmpallata WaHra npeau
ynotpeba. AKO 4Yact OT cTbnbaTa ce w3nNona3Ba
OTAENHO, 3aKpenete BTOpPMYHATa CcTabunuampauwa
laHra npeau Aa W3nosa3BaTe OTAeNHaTa 4YacT (aKo
oTAenHaTa CTb/1bMLLHA YacT e No-BMCOKa OT 3 M).

7. Ctonba 3a npodecmoHanHa ynotpeba.

8. Ctbnba 3a gomawHa ynoTtpeba.

9. HaknoHeHUTe cTbNbU cbC cTbnana Tpabea Aa ce
M3NoN3BaT NOA NPABUIHMA bIbA.

10. CTbnbuTE, M3NON3BAHM 33 A4OCTHN 40 NO-BUCOKO
HMBO, Ce paslmMpPABaT Ha Ha-MaNKo 1 MeTbp Hag,
TOYKaTa Ha ,KauaHe” u ce ocurypsBear, ako e
HeobxoaMMmo.

11. U3non3Barnte cTbnbata camo B MNOCOYEHaTa
MOCOKa, CamMO akKo e HeobxogMmo nopaau
KOHCTPYKLUMATA Ha CcTbabaTa.

12. MNpoBepeTe cTbnbaTta cnep poctaBkaTa. [pegum
BCAKO M3MO0/1I3BaHE NpoOBepeTe Aa/an CTbnbata He e
nospegeHa M gann e b6esonacHa 3a ynoTtpeba. He
M3non3BanTe noBpeaeHa cTbabal

13. He u3nonseaiTe cTb/baTa Ha HepPaBHA UM MeKa
OCHOBa.

14. He ce onntBanTe Aa ce NpoTerHeTte noseye ot
Bb3MOXHOTO.

15. He usgurante ctbnbata Ha 3ambpceHa
NOBBPXHOCT.

16. He ce u3KauBalTe UAM CAM3aNTE, OCBEH aKO He
CTe M3MNPaBEHM C InLLe KbM CTb/16aTa.

17. U3bareaiite paboTa, KOATO Hanara CTPAHWUYHO
HaToBapBaHe BbPXYy CcTbjabaTa, KaTo Hanpumep
npobuBaHe B TBbPA MaTepuan.

18. He HoceTe ob6opyaBaHe, KOETO € TEXKKO WK
TPYAHO 33 MaHeBpMpaHe, [AOKAaTO M3Mo/3BaTe
cTbnba.

19. He HoceTe HenoaxoaAwMm obyBKM NpU M3KayBaHe
no crbnbara.

20. He wu3nonsBaite cTbnbata, aKoO He cTe B
CbCTOAHME. HAKOM MEeOUUMHCKM CbCTOAHMA UAN

NleKapcTBa, 3n10ynoTpeba ¢ afIKOXON UAU HapPKOTULM
MOraT Aa HanpaBAT ynoTpebaTta Ha cTbabaTa onacHa.
21. BHMMaHKWe, OnacHOCT OT eNeKkTpmuyecTso!

22. WpeHTndunumpante BCUYKM €N1eKTPUYECKH
puckoBe B paboTHaTa 30HA, KaTO Bb3AYWHU ANHUK
WUAW OPYro OTKPUTO eNleKTpuyecko obopyaBaHe, U He
n3nonseamTe cTbnbaTa, KbOeTO MMa eNeKTPUYECKH
pucKoBe.

23. He n3nonseaiite cTbabata KaTo mocrT.

24. He obnaraiite crtbnbata Ha HenoaxoAALm
NOBBPXHOCTU.

25. He 3acTaBaliTe Ha NbpBUTE TPM CTbNajsa Ha
HaK/OHeHa CTbnba.

1.3 Npeaun ynotpeba Ha cTbnbaTa

1. JocTaTb4HO JU3MYECKM 34paB AU CTe, 3a A3
usnonseate Ccrbnbata? HAKoM  34paBOCNOBHMU
YC/I0BUS, MPUEMAHE Ha /IeKapcTBa, KOHCymauuma Ha
aNIKOXON WM HAPKOTMUM MoraT Aa 3acTpawar
3gpaBeTto M 6e3onacHocTTa NpW WM3NON3BaHE Ha
CcTbN6N.

2. NpepoTBpaTeTe NnoBpeaa Ha CTbsbaTa Npm
TPAHCNOPTMpPaHe, Hanp. pes3 3akpensaHe u ce
yBepeTe, Ye e NnoaxoAALL0 NOCTaBeHa, 3a A4a
npenoTBpaTMTe NoBpeaa.

3. Cnep, poctaBKaTa M npegu nbpBaTta ynotpeba Ha
cTbnba, npoBepeTe CbCTOSHUETO M NPABUIHOTO
bYHKUMOHMPAHe Ha BCUYKKM YacTU Ha CcTbabaTa.
4.Mpean pga 3anoyHeTe pPaboOTHMA fOeH U
M3NoN3BaHeTO Ha cTbnbata, nposepeTe p[anu
cTbnbaTa He e noBpefeHa W AanuM e A0CTaTbyHO
6e3onacHa 3a U3noa3BaHe.

5.3a npodecnoHanHa ynoTtpeba ce Wu3BbPLIBA
OLLeHKa Ha PMCKa, KaTo ce Crna3Ba 3aKoHO4aTeNCTBOTO
B CTpaHaTa Ha ynotpeba u Tpabsa Aa ce M3BbPLUBAT
nepuoanyHu nperneam Ha ctbibaTa.

6. YBepeTe ce, 4ye cTbnbaTta e nogxogdAwa 3a
3ajavarta.

7. He nsnonssaiite nospegeHa ctbaba.

8. OTCTpaHeTe BCUYKM 3aMbpCABAHMA OT CTbsbaTa
npean ynotpeba, Hanp. BnaxkHa 60Aa, MpbLCOTUA,
Macno, CHAr 1 gp.

9. He npomeHsinTe amn3aliHa Ha cTbnabara.

1.4 NocrtaBAHe Ha cTbnbata M HamupaHe Ha
nogxoaAw,aTta no3uuusa

1. Ctbnbata TpAbBa pna 6Obae nocTaBeHa B
NPaBUAHOTO NONOXKEHWUE, HAaNP. HAKNOHEHUTE CTbIOM
TpabBa ga 6baaT MoCTaBeHM MNo4 MNOAXOAAW, brb
(brbNBT Ha HAaKNOHA TpsAbBa Aa 6bae NPUBANU3UTENHO
1: 4), ctbnanata Tps6bsa pa 6baar nocTaBeHU
XOPW3OHTANIHO, ABYKpakata CTbnba TpAbBa pa e
Hanb/IHO OTBOPEHA.

2. AKO 3aKnyBalWMTE YCTPOMCTBA Ca MOCTAaBEHMU
BbpXy CTbnbata, Te TpAbBa Aa O6bLAAT HaMbJHO
3aKpeneHu npeau ynotpeba.

3. Crbnbata 7TpaAbBa pa CcToM  Ha
HenoABUXHa NOBbPXHOCT.

4. HaknoHeHaTa cTbs16a TpabBa Aa ce HAaKNOHU BbpXy
npaea, TBbpAA MNOBBLPXHOCT M TpsbBa Aa b6bae
3aKpeneHa aZlekBaTHO npeau ynotpeba, Hanp. ypes
3aKpenBaHe WK Ype3 M3NoNA3BaHe Ha KaKBOTO M Aa e
ApYro noaxoasAulo YCTPOMCTBO, KOETO Aa OcuUrypu
cTabunHocTTa Ha cTbabaTa.

5. He npemecTBaiiTe ctbnbata B gpyra nosvumsa oT
ropHaTa 4acT Ha cTbnbara.

6. KoraTto nocrasAte cTbnbaTa, yBepeTe ce, Ye HAMA
03 yAapute npeameT WAW NPenATcTBMe WAW Nuue,
Hanp. newexoAeLl, NpPeBO3HO CpPeaCTBO MM BpaTa.
AKO e BbB3MOXKHO, 3aTBopeTe BpaTaTa (HO He MU
aBapueH nsxopn) u nposopumte B paboTHaTa 30Ha.

7. NouckalkiTe uUANOCTHA WMHbOPMAUMA  OTHOCHO

NAOCKa u



puckoBeTe B paboTHATa 30Ha, NOPaAM eNEeKTPUYECKO
obopyaBaHe, Hanp. IMHUN 33 BUCOKO HamMpexeHue
WU APYIY OTBOPEHU ENEKTPUYECKM YCTPOMCTBA.

8. Ctbnbata TpabBa Aa 6bAe nocTaBeHa Ha KpaKaTa,
a He Ha cTbnanaTa.

9. He nocraBaiTe cTbnbaTa Ha MOKbP Nopg
(Hanpumep nen, rnagbK UM MHOTO 3aMbPCEH NOA),
OCBEH aKO He NnpeaoTBpaTUTE eBEHTYa/IHO M/b3raHe
Ha cTbsibaTa Ypes ApYru AONMb/HUTE/THU MEPKM - KaTo
ce NOorpuMKnTe Aa U3UNCTUTE 3aMbPCEeHUTE MECTa.

1.5 U3non3BaHe Ha cTbnbata

1. BHMmaBaiTe ga He npeBMLWIaBaTe MaKCMMaAJIHOTO
HaToBapBaHe Ha CTb/baTa.

2. He ce HaBexpganTe Hag CcTbnbaTa TBbPAE MHOIO M
OT [p4BeTe CTPaHW; KaTapamaTa Ha KojJaHa Ha
n3noseawma cTbibaTa, TPAGBaA BUHArM A3 € MexXay
ABeTe CTpaHW Ha cTbnbaTa, M3N0o3BaWMAT CTbnbaTa
TpAGBa Aa CTOM Ha eAHAKBO HMBO Ha CTanasjata o
[ABeTe CTpaHu Ha cTbabara.

3. Ha no-ronemm BUCOUYUHU He CTbMNBANTE B CTPAHMU OT
cTbnbata 6e3 gonbaHMTENHA 6e3onmacHOCT, Hanp.
3aKpenBaHe WAM APYyro noAxogAwo YCTPOMCTBO,
KOETO Aa oCUrypu ctabmaHocTTa Ha cTbabarTa.

4. He cToilTe Ha TropHWTe TpM CTbNana Ha
HaK/0HeHaTa cTbnba.

5. U3non3Baite cTbnabaTa 3a He-B3UCKATE/NIHU M
KpaTKOTPanHN AeHOCTH.

6. M3non3BaliTe HeNpoBOAMMMK CTbAOK Npu paboTa ¢
HensbeXKHO “KMBO” eNleKTpUYecTBo.

7.Mpy own KAMMATUYHKU YCNOBWA, HaMp. cuieH
BATbHP, HE M3MN0N3BaNTE CTbNAOATA HAa OTKPUTO.

8. MorpukeTe ce Aeua Aa He CM UrPanT Ha cTbabaTa.
9. AKO e Bb3MOXHO, 3aTBOpeTe BpaTaTa (HO He WU
aBapuMHUTE M3XoaM) U Npo3opuuTe B paboTHaTa
30Ha.

10. U3KauBaliTe ce Harope WaW CAM3alTe HaZony Mo
cTbnbata, camo ¢ inLe KbM CTbnbaTa.

11. JpbKTe ctbnbaTta 34paBo, KOraTo ce M3KaysBaTe
Harope u cansarte Hagony.

12. He nsnonssamnTte cTbnbaTa KaTo MoCT.

13. ObyiTe noaxoasuwy obyBKM, KOrato ce M3Ka4sa
no ctonbara.

14. NMpepoTBpateTe CTPAHWMYHO NpPeToBapBaHe Ha
ctbnbaTa, Hanp. KoraTto ce NnpobueaT CTeHU M BETOH.
15. be3 penoBHM Nay3M He CTOMTe Ha CcTbnbata
TBbPAE AbAro (ymopata MOXKe Aa  yBenauuu
ornacHocTTa).

16. CtbnbuTe, M3NonN3BaHM 3a AOCTbMN A0 NO-BMCOKO
HMBO, Ce pa3LWMPABAT Ha Hal-ManKko 1 M Hag ToykaTa
Ha ,KauaHe” un ce ocurypsBeart, ako e Heobxoanmo.

17. Hocete camo nekn npegmeTn, KOUMTO NIeCHO ce
cnaraTt OT egHa pbKa B Apyra, Korato cToute Uam ce
KauBaTe Harope 1 HagoANy no cTbnbara.

18. KoraTo paboTtute camo c egHa pbKa, APbXKTe ce
34paBoO 3a cTbnbata. AKO TOBa He € Bb3MOXKHO,
norpuxerte 3a LOMbAHUTENHU MEPKM 33
6e3onacHocCT.

19. He gBukeTe cTbnbaTa, LOKATO CTOMUTE BbpPXY HeA.
1.6 PemoHT, noaAapbIKKa, CbXpaHeHUe, U3XBbPAAHe
1. PemoHTUTE M NogApbXKaTta Mmorat Jga ce
M3BbpWBAT OT NpodecMoHaneH NepcoHasn camo B
CbOTBETCTBME C pasnopeabute M UHCTPYKUMUTE Ha
npousBogutensa. PesepBHM YacTm MmoxeTe Aa
noay4nTe oT NPoOmn3BOAMUTENS.

2. Ctbnbata TpAbGBa Aa ce CbxpaHABa 3aluMTeHa OT
aTmocepHUTE YCAOBMA UM B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKLMUTE Ha NPOM3BOaUTENS.

3. MouncTBanTe NpoAyKTa C Pas3TBOpP Ha BoAa W
CTaHZApPTEeH no4yncTBal, npenapat. Ches No4YUCTBaHE
Ha cyxuTe HEMNOABMKHU NOBBPXHOCTH n

npuabpKaWmUTe YyCTPOMCTBA.

4. Ctbnbata e HanpaBeHa NPeAVMHO OT aNyMUHWN.
PeuuKknMpaiTe npaBUAHO OTAENHUTE YacTM Ha
cTbnbaTa.

2 NpoBepkKa Ha cTbnbata

Ctonbata TpabBa pa ce nposepsABa Npeau BCAKA
ynoTpeba oT noTpebutena waM OT TexXHUYECKU
eKcnepT, 3a fJa Cce rapaHTupa, 4ye CTbnbata e
6e3onacHa 3a ynoTpeba. lNoTpebutenat Tpsabea aa
nposepu CcTbnbaTa C MNPUNOKEHUA »CMUCBK Ha
eleMeHTH, Mnoajiexal Ha npoBepka« No MeToaa
»OTroBapsA/He OTroBapA Ha KpUTEPUUTEK.

2.1 CNUCbK Ha enemeHTUTE, KOUTO TPAbGBa Aa 6baaT
npoBepeHun

» [lpoBepeTe ganu nogmeTkute /  KpakaTa
(BepTMKANHO) He ca OrbHaTU, HAK/JOHEHWU, YCYKaHMU,
NOTbMHE I, HaNyKaHW, KOPO3UPaaN UIU U3THUAN.

» MlpoBepeTe pann ctebnata / KpakaTa OKoJO
bUKcMpalwmTe TOYKM 33 APYrMTe KOMMOHEHTU ca B
006p0o CcbCToAHME.

» MlpoBepeTe  ganv  PuUKcUpalmUTe  €1IeMEeHTH
(0bMKHOBEHO HWUTOBE, BUHTOBE WMAN 6HONTOBE) He
JINCBAT, He ca pa3xaabeHn NI Kopo3upanu.

= [lpoBepeTe Aanu CTbManata He JIMNCBAT, He ca
pa3xnabeHn, MPeKOMEPHO W3HOCEHM, KOPO3Mpanu
WA NOBPEAEHMN.

= MlpoBepeTe Aann 3aK/IIOYBAHETO ocTaBa
XOPM30HTaNIHO, 3aHUTE PE/ICU U BINOBUTE CKOBM He
JIMCBAT, HE Ca U3KPUBEHMU, pa3xabeHn, Koposmpanu
WA NOBPEAEHM.

» [lpoBepeTe OaNM KyKUTE He ca M34e3Hanu, He ca
noBpeneHun, pasxnabeHn uAM KOpo3Mpanu u ce
3aKpensaT NpaBWJIHO MO CTbManaTa.

» [lpoBepeTe Aanu BoAewmTe CKObU He NNNCBaT, He
ca nospegeHun, pasxnabeHn uam Koposvpanu u ce
3aKpensaT MpaBUAHO MO  MOBbLPXHOCTTa  Ha
CBbp3BaHe.

» MlpoBepeTe JanuM Kpayetata / Kpauwata Ha

CTbnbata He AMNcBaT, He ca pasxnabeHy,
NnpeKkomepHo M3HOCEHMH, Kopo3upanu nnu
nospeaeHu.

* [lpoBepeTe pann uAnaTa CTbnba He CbabpKa
3ambpcuTenn (Hanpumep MpbcoTua, Kan, 6oa, macno
WM Ma3HUHa).

= [IpoBepeTe Aanun KA4YankmuTe (ako MMa TaKuMBa) He
ca noBpefeHu WAM Kopo3upanu U OGYHKLMOHMpAT
npaBWJIHO.

= MlpoBepeTe Aanu nnatdopmarta (aKo e MOHTUpPaHa)
HAMa JIMNCBALLM YacTU AN GUKCUPALLU EeNEMEHTU U
He e NoBpeAeHa UM KOpo3npana.

AKO ropHWUTE NPOBEPKM HE MoraT Aa 6bAaT Hamb/AHO
n3nbaHeHu, HE Tpabea aa nsnonssaTte cTbnbaral

2.2 CnUCbK 3a CbXpaHeHMe Ha npegmeTv, KOouto
TpAbBa Aa 6bAaT NpoBepeHun

= lann ctbnbaTta ce CbxpaHABa Janey OT MecCTa,
KbZETO HEMHOTO CbCTOAHME MOMKEe Aa Ce B/oWW Mo-
6bp30 (Hanpumep Bnara, NpPeKoOMepHa TOMAUHA,
CNBHUE MU U3NI0XKEHA Ha HAKOWM OT efieMeHTuTe)?

= lann cTbnbaTta ce CbxpaHABa B MNO3ULMA,B KOATO
oCTaBa npaBa (Hanmp. okayeHa 3a CTbi6OBeTE BBLPXY
npaBuUAHUTE CKOBM 3a CTbAOU MAKM NOCTaBeEHA BbPXY
NNI0CKa NOBbPXHOCT 6e3 cTpynBaHe Ha Kabenn)?

= lann ctbnbaTta ce cbxpaHABA Ha MeCTa, KbAETO He
MoXe ga 6bae nospeseHa OT NPEBO3HM CPeAcTBa,
TEXKWU NpegMeTn Uan 3aMbpcuTenn?

= lanu cTbnbaTta ce CbxpaHABa Ha MeCTa, KbAETO He
MOXe A3 MNPUYMHM OMaCHOCT OT MPEeCTbiHU
HamepeHwua?

= AKO cTbnbaTa e TpallHO pa3nosioXKeHa (Hanpumep
BbpXy CcKene), panu e obesonaceHa cpeuy



HenpaBOMEpPHO KaTepeHe (Hanpumep oT aeua)?
AKO OTroBaps Ha BCMYKM MO-Tope M36poeHn
NpoBepKK, ToraBa cTbibaTa ce CbxpaHABa NPABUIHO.

1 MANUAL DE UTILIZARE (RO)

1.1 Introducere

Inainte de prima utilizare, vd rugam sa cititi cu
atentie acest manual de utilizare din motive de sigu-
rantd si sa-l pastrati pentru consultare ulterioara.
Acest manual de utilizare descrie utilizarea scarilor in
conditii de siguranta si trebuie sa fie inclus, impreuna
cu echipamentul, in cazul in care scarile sunt transfe-
rate unui nou proprietar.

1.2 Simbolurile suplimentare privind informatiile de
siguranta

Simbolurile suplimentare privind informatiile de sigu-
ranta de pe scara si din manualul de utilizare trebuie
sa fie respectate, pentru a asigura utilizarea scarii in
conditii de siguranta. Simbolurile suplimentare pri-
vind informatiile de siguranta ofera instructiunile
necesare (simboluri verzi de bifare) si descrie actiuni-
le interzise (cruci rosii) pentru a asigura utilizarea
scarii in conditii de siguranta si pentru a evita acci-
dentele.

1. Atentie, pericol de cadere de pe scara.

2. Consultati manualul/brosura cu instructiuni.

3. Sarcina totala maxima.

4. Numarul maxim de utilizatori.

5. Tineti-va bine de scara atunci cand urcati si co-
borati. Tineti-vd cu 0 mana in timp ce lucrati pe scara
sau, in cazul in care acest lucru nu este posibil, luati
masuri suplimentare de siguranta.

6. Daca scara este livrata cu bara de stabilizare, fixati
bara de stabilizare Thainte de utilizare. Daca o parte a
scarii poate fi utilizata separat, fixati bara de stabili-
zare secundara inainte de a utiliza partea respectiva
(daca aceasta are o indltime de peste 3 m).

7. Scara pentru uz profesional.

8. Scara pentru uz casnic.

9. Scarile sprijinite cu trepte trebuie utilizate la ung-
hiul corect.

10. Scarile utilizate pentru a asigura accesul la un
nivel superior se extind la cel putin 1 m deasupra
punctului de aterizare si se fixeaza, daca este nece-
sar.

11. Utilizati scara numai in directia indicata, numai
daca acest lucru este necesar din cauza designului
acesteia. .

12. Inspectati scara dupa livrare. Inainte de fiecare
utilizare, efectuati verificarea vizuala a scarii si asigu-
rati-va ca aceasta nu este deteriorata si ca este sigura
pentru utilizare. Nu utilizati o scara deteriorata!

13. Nu utilizati scara pe o suprafata denivelata sau
instabila.

14. Nu incercati sa va intindeti prea mult.

15. Nu asezati scara pe un teren contaminat.

16. Nu urcati si nu coborati decat cu fata spre scara.
17. Evitati lucrarile care impun o sarcina laterala pe
scara, cum ar fi forajul lateral prin materiale solide.
18. Nu transportati echipamente grele sau dificil de
manevrat in timp ce va aflati pe scara.

19. Nu purtati incaltaminte neadecvata atunci cand
va urcati pe scara.

20. Nu utilizati scara daca nu aveti conditia fizica ne-
cesara. Anumite afectiuni medicale sau medica-
mente, precum si abuzul de alcool sau droguri, ar
putea face ca utilizarea scarii sa fie nesigura.

21. Atentie, pericol de electrocutare!

22. ldentificati orice riscuri electrice in zona de lucru,

cum ar fi liniile electrice aeriene sau alte echipa-
mente electrice expuse. Nu utilizati scara acolo unde
apar riscuri de natura electrica.

23. Nu utilizati scara ca punte.

24. Nu sprijiniti scara pe suprafete necorespunzato-
are.

25. Nu stati pe ultimele trei trepte de sus ale unei
scari sprijinite.

1.3 Inainte de a utiliza scara

1. Sunteti destul de sdanatos din punct de vedere fizic
pentru a utiliza scara? Anumite afectiuni, administra-
rea de medicamente si consumul de alcool sau dro-
guri pot pune in pericol sandtatea si siguranta atunci
cand sunt utilizate scarile.

2. Preveniti deteriorarea scarii atunci cand o trans-
portati sau o fixati si asigurati-va ca este amplasata
corespunzator pentru a preveni deteriorarea ace-
steia.

3. Dupa livrare si Tnainte de prima utilizare a scarii,
verificati starea si functionarea corecta a tuturor
partilor scarii.

4. Inainte de a incepe ziua de lucru si de a utiliza
scara, verificati daca aceasta este deteriorata si daca
este destul de sigura pentru a fi utilizata.

5. Pentru uz profesional, trebuie sa se efectueze o
evaluare a riscurilor, respectand legislatia din tara in
care este utilizata scara si trebuie sa se realizeze con-
troale periodice ale acesteia.

6. Asigurati-va ca scara este potrivitd pentru scopul
dorit.

7. Nu utilizati scari deteriorate.

8. Indepartati complet murdaria de pe scara inainte
de utilizare, de exemplu, vopsea umeda, noroi, ulei,
zapada etc.

9. Nu modificati designul scarii.

1.4 Amplasarea scarii si gasirea pozitiei acesteia

1. Scara trebuie asezata in pozitia corecta, de
exemplu, scarile sprijinite trebuie asezate intr-un
unghi corespunzator (unghiul de inclinare trebuie sa
fie de aproximativ (1:4), treptele trebuie plasate ori-
zontal, iar scarile cu doua picioare trebuie sa fie com-
plet deschise.

2. Daca pe scara sunt montate dispozitive de blocare,
acestea trebuie fixate complet Thainte de utilizare.

3. Scara trebuie sa stea pe un teren plat si imobil.

4. Scara sprijinita trebuie sa se sprijine pe o suprafata
dreapta si solida. Aceasta trebuie fixata in mod core-
spunzator finainte de utilizare, de exemplu, prin
fixarea acesteia sau prin utilizarea oricarui alt dispozi-
tiv adecvat, care sa asigure stabilitatea scarii.

5. Nu miscati scara in alta pozitie, atunci cand va
aflati in partea de sus a scarii.

6. Cand asezati scara, asigurati-va ca nu veti lovi ni-
ciun obiect, obstacol sau persoana, de exemplu, un
pieton, un vehicul sau o usa. Daca este posibil, inchi-
deti usa (insa nu iesirea de urgenta) si ferestrele din
zona de lucru.

7. Aflati toate informatiile referitoare la riscurile
existente in zona de lucru, care pot fi provocate de
echipamentul electric, de exemplu, liniile electrice de
fnalta tensiune sau orice alte dispozitive electrice
expuse.

8. Scara trebuie sa fie asezata pe picioare si nu pe
trepte.

9. Nu asezati scara pe o podea umeda (de exemplu,
pe gheata, pe o podea lucioasa sau foarte murdara),
in afara cazului in care eventuala alunecare a scarii
este prevenita cu ajutorul altor masuri suplimentare,
precum curatarea petelor de murdarie.

1.5 Utilizarea scarii



1. Aveti grija sa nu depasiti sarcina maxima a scarii.

2. Nu va aplecati prea mult pe o parte a scarii. Cata-
rama centurii utilizatorului trebuie sa fie intotdeauna
intre cele doua parti ale scarii, iar utilizatorul trebuie
sa stea pe acelasi nivel al fiecarei trepte.

3. La indltimi mai mari, nu parasiti scara fara dispozi-
tive suplimentare de siguranta, precum dispozitive de
fixare sau alte dispozitive corespunzatoare care asi-
gura stabilitatea scarii.

4. Nu stati pe ultimele trei trepte de sus ale unei scari
sprijinite.

5. Utilizati scara numai pentru activitati cu un grad de
dificultate redus si de scurta durata.

6. Utilizati scari care nu conduc electricitate, in cazul
in care trebuie sa efectuati, In mod inevitabil, lucrari
electrice sub tensiune.

7. In conditii meteorologice nefavorabile, precum
vant puternic, nu utilizati scara intr-un spatiu deschis.
8. Nu permiteti copiilor sa se joace pe scara.

9. Daca este posibil, inchideti usa (insa nu iesirile de
urgenta) si ferestrele din zona de lucru.

10. Urcati si coborati scara numai cu fata in directia
acesteia.

11. Tineti-va bine de scara atunci cand urcati sau co-
borati.

12. Nu utilizati scara ca punte.

13. Utilizati o incaltaminte potrivita atunci cand ur-
cati pe scara.

14. Evitati supraincarcarea laterala a scarii, de
exemplu, atunci cand se perforeaza pereti si betoane.
15. Nu stati pe scara prea mult timp fara pauze regu-
late (oboseala poate spori riscul).

16. Scarile utilizate pentru a asigura accesul la un
nivel superior se extind la cel putin 1 m deasupra
punctului de aterizare si se fixeaza, daca este nece-
sar.

17. Luati numai obiecte usoare care pot fi transferate
de la 0 mana la alta cu usurinta atunci cand stati pe
scara, urcati sau coborati.

18. Cand lucrati cu o singura mana, tineti-va bine de
scard. Daca acest lucru nu este posibil, luati masuri
de siguranta suplimentare.

19. Nu miscati scara in timp ce stati pe aceasta.

1.6 Repararea, intretinerea, inmagazinarea si elimi-
narea

1. Lucrarile de reparatie si intretinere pot fi efectuate
de catre personal profesional, numai in conformitate
cu reglementarile si instructiunile producatorului.
Piesele de schimb pot fi obtinute de la producator.

2. Atunci cand se Tnmagazineaza, scara trebuie pro-
tejata impotriva conditiilor meteorologice, in con-
formitate cu instructiunile producatorului.

3. Curatati produsul cu o solutie de apa si o substanta
standard de curatare. Dupa curatare, uscati supra-
fetele si dispozitivele de sustinere.

4. Scara este fabricata, in principal, din aluminiu. Re-
ciclati corect partile individuale ale scarii.

2 Verificarea scarilor

Scara trebuie verificata ihainte de fiecare utilizare, fie
de catre utilizator, fie de catre un expert tehnic, pen-

tru a asigura ca aceasta poate fi utilizata in conditii de
sigurantad. Utilizatorul trebuie sa verifice scara pe ba-

za , listei elementelor de inspectat”, care a fost suge-

rata, aplicdnd metoda ,,criteriului dmis/respins”.

2.1 Lista articolelor care trebuie inspectate

= Verificati daca lonjeroanele/picioarele (verticale) nu
sunt indoite, inclinate, rasucite, zdrobite, crapate,
corodate sau putrezite.

= Verificati dacda lonjeroanele/picioarele din jurul
punctelor de fixare pentru alte componente sunt in

stare corespunzatoare.

= Verificati daca dispozitivele de fixare (de obicei,
nituri, suruburi sau bolturi) lipsesc, sunt slabite sau
corodate.

= Verificati daca treptele lipsesc, sunt slabite, uzate in
mod excesiv, corodate sau deteriorate.

= Verificati daca dispozitivul de blocare ramane in
pozitie orizontald si daca sinele din spate si suportu-
rile de pe colturi lipsesc, sunt indoite, slabite, coro-
date sau deteriorate.

= Verificati daca carligele treptelor lipsesc, sunt dete-
riorate, slabite sau corodate si daca acestea se cuple-
aza corect pe trepte.

= Verificati daca suporturile de ghidare lipsesc, sunt
deteriorate, slabite sau corodate si daca se cupleaza
corespunzator pe lonjeronul de imbinare.

= Verificati dacd picioarele scarii/capacele de inchide-
re lipsesc, sunt slabite, uzate in mod excesiv, coroda-
te sau deteriorate.

= Verificati prezenta contaminantilor la nivelul intre-
gii scari (de ex. murdarie, noroi, vopsea, ulei sau
grasime).

= Verificati daca dispozitivele de blocare (in caz ca
exista) nu sunt deteriorate sau corodate si functione-
aza corect.

= Verificati daca platforma (in caz ca exista) este de-
teriorata sau corodata si daca lipsesc componente
sau elemente de fixare.

Daca nu au fost indeplinite complet toate criteriile de
mai sus, NU trebuie sa utilizati scara!

2.2 Lista de inmagazinare a articolelor care trebuie
inspectate

= A fost scara inmagazinata departe de zonele in care
aceasta s-ar putea deteriora mai rapid (de exemplu,
umezeald, caldura excesiva, soare sau expunerea la
elemente)?

= A fost scara inmagazinata intr-o pozitie care o ajuta
sa se mentind dreaptd (de exemplu, suspendata de
lonjeroane, pe suporturi corespunzatoare pentru
scari sau asezata pe o suprafata plata, fara aglo-
merari)?

= A fost scara inmagazinata intr-un loc n care nu poa-
te fi deteriorata de vehicule, obiecte grele sau con-
taminanti?

= A fost scara inmagazinata intr-un loc in care nu poa-
te provoca risc de impiedicare in scopuri criminale?

® |n cazul in care scara este pozitionata in mod per-
manent (de exemplu, pe schele), a fost asigurata im-
potriva catdrarilor neautorizate (de exemplu, de catre
copii)?

Daca au fost indeplinite toate criteriile de mai sus,
scara a fost inmagazinata corect.

1 ErXEIPIAIO XPHITH (GR)

1.1 Ewcaywyn

Mpwv amo tnv nmpwtn Xpnon, SlaBAaote MPOCEKTIKA TO
Tapov eyxelpidlo yio Adyoug acdaleiog kat pulalte
To yla peAovtiky avadopd. To Tapov eyxepidlo
neplypadel tnv acdali xpnon Twv OKAAwV Kol
TIPEMEL VoL oUVOSeUEL Tov €EOMALOUO, EAV OL OKAAEG
petapiBactolv o VEO LOLOKTATN.

1.2 IuumAnpwpatik@ oUuBoAa mAnpodopLwv
aoddaAeiag

Ta  oupmAnpwpoTikd  oUpPoAa  TAnpodopLwY
00pAAELAC OTN OKAAQ KOl OTO €yXELPiSLO TIPETEL va
Tnpouvtal ylwa TV acdair xpnon tng okalag. Ta
CUMMANPWHATIKA cUUBOoAa MANpodopLwV acdAAELOC
TIAPEXOUV amapaitnteg odnyieg (mpaocwvo cupBoAo)
KoL €evépyele¢ Tou Oev  emuTpEmovtal  (KOKKLVO
oUMBOAO) yla TNV acdain Xprion TG okKAAOG Kol TV




armoduyr aTuXNUATWV.

1. Mpoewdormoinon, kivbuvog mTwaong armo tn okAaAa.
2. Avatpétte oto eyxelpidlo/Ppulradio oSnyLwv.

3. MéyLoto ouvoALko doptio.

4. Méylotog aplOuog xpnotwy.

5. Kpatate otabepd tn okdAa Otav avePaivete kal
kateBaivete. Kpatdte otabepd T OKAAQ EVWw
epyaleote emavw o autnv N AapPavete mpocOeta
HETPpA aoPAAELAG, EQV SEV UTIOPELTE VA TNV KPATATE.
6. EQv  pa  okaha mapoadibetar  pe  papdo
otaBepornoinong, TomoBeTnOTE TNV TPV TN XPNon.
Eav éva TtuAMA TG OKAAAG  pmopel  va
xpnotuomnotnBel Eexwplota, tonobetrote Tn SeUTePn
paBdo otabepomoinong TP XPNOLUOTIOL|OETE TO
HepOVwEVo efaptnua (edv To €v AOyw TuAHA TNg
OKAAOG €xeL UPOC peyaAUTEPO o 3 YETPQ).

7. IKaAa yla enavys)\uaukn xpnon.

8. ZKAAa yLo OlKLOKA Xprion.

9. O KEKALUEVECG OKAAEC TIPETIEL VAL XPNOLULOTIOLOUVTAL
0Th oWwoTN ywvia.

10. Ol OKAAEG TIOU XpnoLuomoLloUvTaL yia pocfaocn
oe uPnAotepo eminedo MPEMEL va eKTElvOVTOL OE
UOYog TouAdylotov 1 HETPOU TAVW OMO TO ONUELD
epyaoiag kat va aopaiilovral, av XpeELOOTEL

11. Xpnowomnoleite tn oKAAa pOvo otnv KateuBbuvaon
TIou opiletal Kat povo €av amatteitol BAacel tou
oxedlaopoU TNG OKAAQC.

12. EAéy€te TN okAAa petd tnv mapadoon tng. Mpwv
ano KABe xpron, €AEYXETE OMTIKA TN OKAAA ylo va
BeBawwBeite otL Sev €xel {NULEG Kal ival aodaing
yla xprion. Mn xpnolpomnoleite okAAeG pe InuLEc!

13. Mn XpnOlUOTOLEITE TN OKAAQ O PN eminmedeg N
un otabepec Baoelg.

14. Mnv TEVIWVEOCTE.

15. Mnv tonoBeteite tn okdAa og Aepwuévo €dadog.
16. Mnv avefaivete 1 kateBaivete otn okdAa
OTPAUUEVOL TIPOG TNV avTiBeTn TAEUPAL.

17. Amoduyete TI( epyacieq mou O£touv TAEUPLKO
doptio otn okdAa, Onwg Oldtpnon ocupmayoug
UALKOU 0TO TAQLL.

18. Mn petadépete eomAlopnd mou eival Bapug N
SUOKOAOC OTOV XELPLOUO, EVW XPNOLUOTIOLELTE TN
OKQAAQ.

19. Mn dopdte akataAAnAa
aveBalvete otn okaAa.

20. Mn xpnoluomoleite t okdla edv Sev elote o€
KATAAANAN oWUATIKA Kataotaon. OpLOPEVEG LATPLKEG
nabnoelg N ¢dappoka, Kabwg Kal N KAtdxpnon
OLWVOTIVEUHOTOC N VAPKWTIKWY UIOPoUV va KAVOUV
emodaAn Tn xprion tn¢ okaAag.

21. Npoeldomoinon, kivbuvog nAektplopou!

22. Evtomiote TUXOV nNAEKTPLKOUG KLWOUVOUC OTOV
Xwpo epyaciag, Onwg evaépla KaAwdia 1 Ao
eKTEOeUEVO €EOMALOUO, KAl KN XPNOLUOTIOLEITE TN
OKAAOL O€ XWPOUG UE NAEKTPLKOUC KLVSUVOUG.

23. Mn xpnotluoroleite tn okaAo w¢ yédupa.

24. MNV  OKOUMTATE TN OKAAO O aKOTAAANAEC
eTLDAVELEG.

25. Mn oTékeoTte Ot TeAeutala TPlot OKOALA HLOG
KEKALLEVNG OKAAQLG.

1.3 Npw TN XPrion TG OKAAQG

1. EloTE CWHOATIKA UYLELG YLoL VO XPNOLULOTIOLOETE T
okOAa; Oplopéveg LOTPLKEG TOOAOEL, N )\mbr]
bapUAKwWY, N KATAVAAWON  OWOMVEUUATOG I
VOPKWTIIKWYV Hmopouv va B€couv oe Kivbuvo tnv
vysla kal tTnv acdAaleld ocoag Katd TN XPNon NG
OKAAQG.

2. AmodUyeTe TNV MPOKANGCN {NULWV OTN OKAAO KATA
™ petadopa, m.X. Sévovtag tnv Kal dtaopaiilovrog

vrmodnuata  otav

OTL £xeL TomoBeTnOel cwota.

3. Meta tnv mapadoon Kal mpwv mv TPWTN XPNon ™me
OKAAaG, eAéyéte tnv Kataotacr] NG KAl TN OWwOoTH
Aewtoupyla OAWV TWV TUNUATWY TNG.

4. Npw  &ekwnoete va  epydlecte KkalL  va
XPNOLUOTIOLE(TE TN OKAAQ, eA€yEte TN yla {NULEG Kal
BeBawwBeite OTL elval apketd aodoAng ywa va
xpnotuornounBet.

5.21¢ ouVOnKeg ETIAYYEALATIKAG xpnong,
TPAYyUATOMOLR0TE afloAdynon KwwdUvwv, Tnpwvtog
™ vopoBeoia TNG xwpag xenong, KkKabwg Kot
TeEPLOSIKOUG EAEYXOUC TNG OKAAQG.

6. BeBawwOeite otL n okala eival KATAAANAN yla tv
epyooia oag.

7. Mn XpNOLWIOTOLEITE OKAAEG PE {NULEG.

8. KaBaplote tn okAdAa mpLv tn xprion, T.X. oo uvypn
uroyLd, Bpoutd, Aasdt, XLOvL KA.

9. Mnv TpoTomoLlEite TOV OXESLAOUO TNG OKAAQG.

1.4 Zwotn tonof£tnon tng oKAAoG

1. H okdAa mpénel va tonoBeteital otn ocwoth B€on,
TL.X. Ol KEKALLEVEG OKAAEG TIPETEL va TomtoBeToUvTaL
otn owoth ywvia kAlong (n ywvia kAiong mpémel va
elval mepimouv (1: 4), tTa OKaALQ TIPEMEL va elval
TonoBetnuéva oplloviia, n okaka pe SUO OKEAN
TIPETEL VA €lval TARPWE AVOLKTH.

2. Eav umapyxouv efaptiuata  KAEWOWUOTOG OTN
GK(:I)\O(, TIPEMEL VO €xouV OUVOEBEl MANPWG TPLWV TN
xenon.

3. H ok@Aa TTPEMEL VAL AKOUUTIAEL OE EMIMESO KOl N
Klvoupevo £6adocg.

4. H KekALUEVN OKAAQ TIPETEL VA OKOUUTIAEL OE HLa
eubela, otabepny emudpavela kat va aodaliletal
EMAPKWC TPV TN Xpnon, T.X. O€vovtag tnv n
XPNOLUOTIOWWVTAC  Omolovdnmote AMOo  €mapkn
e€omAlopo yla tn StaocdaAion tng otabepOTNTAC TNG.

5. Mn petakiveite Tn okdAa o GAAn B€on KpaTwvTag
™V ano tv kopudn tg.

6. Otav tomoBeteite tn OKAAQ, TPOCEETE va HnNV
XTUTINOETE KATIOLO QVTIKE(PEVO, EUMOSLO 1 avBpwrto,
LY. Te(0, Ooxnua n mopta. Eav eival duvato, kAelote
TV nopta (Oxt Opwg Kot tnv £€€0do kvduvou) kat Ta
napabupa oToV XWPOo Epyaciog.

7. E€aodaliote OTL TnpouvTal OAEC TIG TAnpodopieg
OXETIKA HE TOUG KIvEUVOUC OTOV XWPO EPYaciog Tmou
odellovtal o NAEKTPIKO €EOTMALOUO, TU.X. YPOUUEC
woxvoc uPnARg TAoNG 1N QAAeC ekteDelpéveg
NAEKTPLKEG CUOKEUEG.

8. H okdAa mpémel va tonoBeteital ota modia tng Ko
OXL 0 OKOALQ.

9. Mnv tomnobeteite tn okdAa oe vypod damedo (m.x.
TAyo, YUOALOTEPO 1) TTOAU Bpopiko Samedo) ektog eav
€xete AaPelt aMa mpoobeta pETpA yla va pn
yAlotpnoel, kaBapilovtag ta Aspwpeva onpeia.

1.5 Xprion tTnG okAAag

1. Npooéxete va pnv unepPeite to péyloto Ppoprtio
NG OKAAQC.

2. Mnv oKUBeTe ota MAEUPLIKA TUAMOTO TNG OKAAQC.
H Twvn tou xpnotn mpénel va Bploketal mavrta
avVAUECQ OTLG SUO TTAEUPES TNG OKAAAG KAl O XpPROTNG
VO OTEKETAL OTO (610 eminedo kABe okaAlov.

3. Ze peyalltepa UYn, pnv KatePaivete amd T
okOAa xwplg mpocoBeta pETpa aodaAelag, TLY.
npocdeon i AAo katdAAnlo efomAlopd ywa Tn
Staodalion Tng otaBepdTNTAG TNG OKAAQG.

4. Mn OTEKEOTE OTA TeAsutoia TPLO OKOALD TNG
KEKALLEVNG OKAAQC.

5. Mn XpnOLWOTIOLEITE TN OKAAQ YLOL [N OTTOLTNTIKEC
KOl OUVTOUEC SpaoTNPLOTNTEC.

6. XpNOLUOTIOLELTE N OYWYLUEG OKAAEG yla EPYAOCLEC
OE TIEPLOXEC HE peupaTodOTNON, OL Omoieg Ogv



Uropouv va anopeuyxbolv.

7. € KOKEG KOLPLKEG OUVONKEG, TL.X. LOXUPOC AVEUOC,
LN XPNOLLOTIOLELTE TN OKAAO OE OVOLKTO £EWTEPLKO
XWPO.

8. AnotpéPte ta Madld amd to va mailouv otn
OKAAQL.

9. Eav eivat duvato, kAelote TNV mopta (OXL OUWE Kol
T €€060UC KWSUVOU) Kal Ta mapdabupa oTov XwWpPo
epyaociag.

10. AveBaivete kol kateBaivete otn okAAa POVO LE
TO MPOCWTO COG OTPAUMEVO TIPOG AUTHV.

11. Kpatdte otabepd tn okdAa, 0tav avePaivete Kot
kateBaivete.

12. Mn XpnOLUOTIOLELTE TN OKAAQ WG yEdupa.

13. Qopdte Ta Katd@AAnAa  umodnpata  otav
avePaivete tn okaAa.

14. Amoduyete TUXOV TAEUPIKN UTEPDOPTWON TNG
OKAAQG, TLX. OTav eKTeAeite epyaoie¢ Slatpnong oe
TOlYOUG KOlL TOLUEVTO.

15. Mn OTEKEOTE OTn OKAAA yla peyaAo Stdotnua,
XwpPIC va KAVETE TAKTIKA OSloAsippota (n kKOmwon
auéavel Tov kivbuvo).

16. OL OKAAEG TTOU XpnOoLomoLoUVTaL yla ipocBacn
oe uPnAotepo eminedo MPEMEL va eKTElvOVTOL OE
UYog TouAdylotov 1 HETPOU TAVW QMO TO ONUELD
epyaoiag kat va aopaiilovral, av XpeLOOTEL

17. Metadépete HOVO eAadpld OVTIKEIPLEVO TIOU
petadEpovral eUKOAa amod To Eva XEpL 0To AAAO, EVW
otékeote 1 avePaivete | katePfaivete otn okAAQ.

18. Otav epyaleote PHOVO HE TO VAl XEPL, KPOTATE
otaBepa tn okadAa. Eav autd dev eivatr duvaro,
e€aodaliote mpodobeta petpa aopaieiag.

19. Mn UETOKLVEITE TN OKAAX EVW OTEKEOTE OE QLUTAV.
1.6 Emwokeun, ocuvtpnon, anodnkevon, 81aBson

1. OL epyaocieg €MOKEVUAG KAl ouUVTAPNONG UIMOPOUV
Va TIPOYOTOTIOLOUVTAL OO EMAYYEAUATIEG KOL LOVO
ocUUdWVA PE TOUG KAVOVIOMOUG Kal TIG odnyieg tou
KaTookeUaoT. AVIQAAQKTIKA TtapExovtal amd Tov
KOTOLOKEUAOTH.

2. H okdAa mpémel va GUAACOETAL TIPOOTATEUUEVN
OO TIC KOLPLKEC OUVONKEC Kol oUPdWVA HE TIC
06nyleg TOU KATAOKEVAOTH.

3. KaBapiote to mpoiov pe éva Slalupa vepol Kot
ouviBou¢ KkabBaploTikou TpPoiovtog. Metd Tov
KaOapLopd, OTEYVWOTE TIC EMILPAVELEG OTIOU OTEKEOTE
KalL Ta EEAPTAUATA CUYKPATNONC.

4. H okdAa elvol KOTOOKEUAOUEVN Kuplwg amo
oAoUHivVIo. AVaKUKAWVETE KATAAANAQ Ta aveédptnta
TUAMOTA TNG OKAAQG.

2 EAeyX0G TNG OKAAQG

H okdAa mpémel va eAéyxetal mpv and kabes xpron
amo tov Xpnotn N e8IKO TEXVLKO, yla va Sltacdaliotel
otL gival aodpaing yia xprion. O xpnotng MPEMEL va
eAEYXEL TN OKAAOQ OCUHPWVA HE TOV TIPOTELVOUEVO
«KOTAAOYO OTOL(Elwv TpoC emiBswpnon» Kal TN
nEBodo «kpltnpiwv

entuxiag/amotuyiogy.

2.1 KatdAoyog otoLxelwv npog embswpnon

= EAEyEte OTL Ta mOdLa (kaBeta) dev €xouv kaudOe,
Auyloel, ovotpadei, unootel BabolAwpa, payioel,
SloBpwbel ) ocarmioel.

= EAéyéte OTL Tta MOSW yUpw amd T Onueia
oTEPEWONG TwV AAAWV efaptnudtwyv Bpilokovtal o€
KaAnf kotaotoon.

= EAgy€te OTL Tta mpooBeta e€aptipota (ouvnOwg
npttoivia, Bidec i pmouAovia) Sev Aetmouv, bev
€xouv xaAopwoel kat dev £xouv SlaBpwOeL.

= EAéyéte OTL Ta oKaAld Oev Asimouv, Sev €xouv
XoAapwoel, 8ev £xouv UTIOOTEL ekTteTapEVEG HOOPES,
bev €xouv SlaBpwOel kat dev £xouv umootel BAGSN.

= EASy€te OTL TO KAeldwpa mopapével opllOVIo Kal
OTL Ta TiOW KAYKEAQ KOL TOL YWVLAKA UTIOOTNPLlypoTa
6ev Aetmouv, 6ev €xouv KaudBei, Oev £xouv
xaAapwoel, Sev €xouv SlaPpwBel kot dev €xouv
UTIOOTEL {NLEG.

= EA€yETe OTL TA AyKLOTPA TWV oKaAlwv Sev Agimouy,
bev €xouv umnootel InuLEG, Sev €xouv XOAAQPWOEL Kal
bev €xouv SlaPpwBel, kaBwg kat oOtL eival kKalda
ouvdedepéva ota oKOALA.

= EA€yEte OtL oL Bpayioveg obnyol bev Aeimouyv, dev
€XOUV UTIOOTEL {NULEG, Bev €xouv XaAapwoel Kal dgv
gxouv SlaBpwBel, kabBwg kat OTL elval KoAd
ouvoebepEVOL OTN OKAAQL.

= EA€yETe OTL TA MOSLA TNG OKAAAG/KAAUUUATA AKPWV
b6ev Aelmouv, 6ev €xouv xohapwoel, &gv E€xouv
UTIOOTEL eKTeETaUEVEG PBOopEG, Sev €xouv SlaBpwbel
kat dev €xouv unootel BAASN.

= EA€yEte OTL OAOKANPN N okA@Aa Sev eival Aepwpévn
(r.x. Bpouia, Adaomn, pnoytd, AadL i ypaco).

= EAéy€te OTL T AyKklotpa KAEWSwpatog (sav
umapyouv) 8ev €xouv umootel {nuIEG, Sev €xouv
SlaBpwOel kat Aettoupyolv cwoTa.

= EA€yEte OTL n mMAatdopua (eav €xeL tomoBetnBel)
Oev €xel otolyela N e€aptriuarta mou Asimouv Kot dgv
€XEL UTIOOTEL {NULEG 1 SLaBpwBEL.

Eav omolocdnmote amd Toug MOPATAVW EAEYXOUG
6ev oAokAnpwOel tkavomowntikd, MH xpnotuornoleite
TN okaAa!

2.2 KataAoyog otoxeiwv puAagng npog
emBswpnon

= QuAdooestal N oKAAQ LOKPLA OTTO TIEPLOXEC OTIOU N
Kataotaorn ¢ pnopel va ¢Bivel ypnyopotepa (m.x.
vypoaoia, umepPBoAikry Zéotn, nAlakn aktivoBoAia n
€kBeon oe kalpka patvopevay);

= QuAdooetal n okdAa oe B€on mou tn Bonbdel va
Mapopével Lol (. KpEUeTalL amd modla o€
Kata@AAnAoug Bpayioveg okaAag i €xel amAwOel oe
eninedn enidpavela, xwpic epmodia);

= QuAdooetal n okdAa og onueio mou dev pnopel va
urtootel {NULEG amd oxApata, Bapld avtlkeipeva n
pUTOUG;

= QuAdooestal n okaAa o onueio mou Sev pmnopet va
TIPOKOAECEL TITWOELG;

= Edv n okala Bploketal tomoBstnuévn oe HOVIUO
onuelo (m.X. o€ OKOAWOLA), TPOOTATEVETAL QMO N
efovolodotnuévn xpron (r.x. and maidia);

EGv OAOKANPWOETE HE EMITUXIO TOUG TAPATIAVW
eAéyxoug, n okdAa ¢puAAdcoETAL CWOTA.

1 KASUTUSJUHEND (EE)

1.1 Sissejuhatus

Ohutuse tagamiseks lugege seda kasutusjuhendit
enne esimest kasutamist hoolikalt ja hoidke seejarel
edasiseks tutvumiseks alles. Selles kasutusjuhendis
on kirjeldatud redeli ohutut kasutamist ning uuele
omanikule edasi andes tuleb alati kaasa anda ka ka-
sutusjuhend.

1.2 Taiendavad ohutusalased siimbolid

Redelil ja kasutusjuhendis toodud ohutusalaseid
simboleid tuleb alati jargida, sest vaid siis on taga-
tud redeli ohutu kasutamine. Ohutusalased siimbolid
naitavad redeli diget (roheline linnuke) ja vale (puna-
ne rist) kasutamist, mis aitab vadltida dnnetusjuhtu-
meid.

1. Hoiatus, redelilt kukkumise oht.

2. Vaadake kasutusjuhendit/voldikut.

3. Maksimaalne koormus.

4. Maksimaalne kasutajate arv.

5. Ules ronides ja laskudes tuleb tugevalt redelist



hoida. Redelil tootades tuleb end kdega kinni hoida
vOi rakendada tdiendavaid ettevaatusabindusid.

6. Kui redeliga oli kaasas stabiliseerimislatt, kinnitage
see enne kasutamist. Kui redeli osa saab kasutada
eraldi, kinnitage teisene stabiliseerimislatt enne (ksi-
ku osa kasutamist (kui Uksik redeli osa on dle 3 m
korge).

7. Redel on kasutamiseks kutsealasel eesmargil.

8. Redel on kasutamiseks kodus.

9. Seinale toetuvaid redelipulkadega redeleid tuleb
kasutada dige nurga all.

10. Kdrgemale tasemele juurdepaasuks kasutatavad
redelid tuleb pikendada vahemalt 1 m lGle maabumis-
koha ja vajadusel kinnitada.

11. Redelit tohib kasutada ainult naidatud suunas,
vastavalt redeli konstruktsioonile.

12. Kontrollige redelit parast selle kattesaamist. Kon-
trollige enne iga kasutamiskorda, et redelil puuduvad
kahjustused ja selle kasutamine on ohutu. Arge kasu-
tage kahjustatud redelit!

13. Arge kasutage redelit ebatasasel vdi pehmel pin-
nal.

14. Arge kutnitage liiga kaugele.

15. Arge kasutage redelit saastunud pinnal.

16. Arge ronige redelil tagurpidi.

17. Valtige redelile kilgsuunalist koormust rakenda-
vaid toid, naiteks kiilgsuunas puurimine labi tugeva
materijali.

18. Arge kandke seadmeid mis on rasked voi redeli
kasutamisel raskelt kasitletavad.

19. Arge kandke redelil ronides sobimatuid jalatseid.
20. Arge kasutage redelit, kui teie fllsiline vorm seda
ei luba. Teatud meditsiinilised seisundid, alkoholi voi
narkootikumide kuritarvitamine, voivad redeli kasu-
tamise muuta ohtlikuks.

21. Hoiatus, elektriline oht!

22. Tuvastage koik tooalas asuvad elektrilised ohud,
nditeks ohuliinid voi lahtised elektriseadmed ja drge
kasutage redelit nende ldheduses.

23. Arge kasutage redelit sillana.

24. Arge toetage redelit selleks sobimatutele pinda-
dele.

25. Arge seiske seinale toetuva redeli tilemisel kolmel
redelipulgal/astmel.

1.3 Enne redeli kasutamist

1. Kas teie flitsiline seisund lubab redeli kasutamist?
Teatud terviseseisundid, ravimite kasutamine, alko-
holi voi narkootikumide kuritarvitamine, voib redeli
kasutamise ajal ohtu seada tervise ja ohutuse.

2. Viltige redeli kahjustamist transpordi ajal véi kin-
nitamisel ja veenduge, et see on paigutatud turva-
liselt.

3. Parast redeli kattesaamist ja enne esimest kasuta-
mist tuleb kontrollida redeli k&igi osade olukorda ja
Oiget t60d.

4. Enne toopdeva alustamist ja redeli kasutamist kon-
trollige redeli kahjustusi ja kasutamise ohutust.

5. Kutsealasel eesmargil kasutamise puhul tuleb I3bi
viia riskihindamine vastavalt redeli kasutamise riigi
Oigusaktidele ja redeleid tuleb regulaarselt kontrol-
lida.

6. Veenduge, et redel on lilesande jaoks sobiv.

7. Arge kasutage kahjustatud redelit.

8. Enne kasutamist tuleb redel puhastada marjast
varvist, mustusest, list, lumest jne.

9. Arge muutke redeli konstruktsiooni.

1.4 Redeli paigutamine ja asendi valimine

1. Redel tuleb paigutada korrektselt, naiteks tuleb
seinale toetuvad redelid paigutada oige nurga all
(kaldenurk peab olema ligikaudu (1: 4), redelipulgad

vOi astmed tuleb paigutada horisontaalselt, kahe
haruga redel peab olema taielikult avatud.

2. Kui redelile on paigaldatud lukustusseadmed, tuleb
need enne kasutamist taielikult kinnitada.

3. Redel peab seisma tasapinnalisel ja liikkumatul pin-
nal.

4. Seinale toetuv redel peab toetuma sirgele, tuge-
vale pinnale ja olema enne kinnitamist piisavalt kinni-
tatud, naditeks kasutades monda teist redeli stabiil-
suse tagamiseks sobivat vahendit.

5. Arge liigutage redelit selle ilemisest otsast.

6. Veenduge, et te ei poruta redeli liigutamise ajal
vastu muud eset voOi takistust voi inimest, naiteks
jalakaijat, soidukit voi ust. Vdimalusel sulgege tooala-
le jdavad uksed ja aknad, valja arvatud varu-
valjapaasud.

7. Tuvastage koik tooalale jadvatest elektriseadme-
test, naiteks elektriliinid voi muud avatud elektrisea-
dmed, tulenevad riskid.

8. Redel tuleb paigutada jalgadele, mitte redelipulka-
dele v&i astmetele.

9. Arge paigutage redelit marjale porandale (naditeks
jaisele, laikivale voi vdga mustale pérandale), kui te ei
suuda valistada redeli libisemist tdiendavate meet-
metega. Hoidke maardunud kohad puhtad.

1.5 Redeli kasutamine

1. Arge lletage redeli maksimaalset lubatud koor-
must.

2. Arge kummarduge kaugele ile redeli kiilgede, ka-
sutaja voOpannal peab alati jaama redeli kilgede
vahele ja kasutaja peab alati seisma kahe jalaga redeli
Uhel astmel voi redelipulgal.

3. Suurematel kérgustel ei tohi astuda redelilt valja,
kui te ei kasuta tdiendavat turvavarustust nagu nai-
teks kinnitused vodi redeli kinnitamiseks kasutatud
seadmed.

4. Arge seiske seinale toetuva redeli tlemisel kolmel
redelipulgal/astmel.

5. Kasutage redelit ainult kergete ja lUhiajaliste t6ode
jaoks.

6. Valtimatute elektritoode puhul tuleb kasutada
voolu mitte juhtivaid redeleid.

7. Arge kasutage redelit valitingimustes halva ilma,
nditeks tugeva tuule, puhul.

8. Arge lubage lastel redelil mangida.

9. Voimalusel sulgege tooalale jadvad uksed ja aknad,
valja arvatud varuvaljapaasud.

10. Redelil lles ja alla ronimine on lubatud ainult
ndoga redeli suunas.

11. Hoidke Ules ja alla ronides tugevalt redelist.

12. Arge kasutage redelit sillana.

13. Kasutage redelil ronimiseks sobivaid jalatseid.

14. Valtige redeli kiilgsuunalist koormamist, naiteks
seina vdi betooni puurimisel.

15. Arge seiske redelil pikalt ja ilma pausideta (vasi-
mus suurendab ohtu).

16. Korgemale tasemele juurdepadasuks kasutatavad
redelid tuleb pikendada vahemalt 1 m lle maabumis-
koha ja vajadusel kinnitada.

17. Kasutage redelil ronides vdi seistes ainult kergeid
esemeid, mida on lihtne (ihest kdest teise liigutada.
18. Ainult Uhe kdega téo6tades hoidke tugevalt rede-
list kinni. Kui see ei ole vdimalik, kasutage tdienda-
vaid ohutusmeetmeid.

19. Arge liigutage redelit sellel seismise ajal.

1.6 Remont, hooldus, hoidmine, kdrvaldamine

1. Remont ja hooldus on lubatud ainult professio-
naalsete tootajate poolt ja vastavalt tootja maaruste-
le ja juhistele. Varuosad on saadaval tootjalt.

2. Redelit tuleb hoida ilmastikutingimuste eest kait-



stuna ja vastavalt tootja juhistele.

3. Puhastage toodet vee ja tavapéarase puhastusva-
hendi lahusega. Parast puhastamist kuivatage seismi-
seks kasutatavad pinnad ja kinnitused.

4. Redel on valmistatud peamiselt alumiiniumist. Ta-
askaidelge koik redeli liksikud osad korrektselt.

2 Redelite kontrollimine

Redelit tuleb enne iga kasutamist kontrollida kas ka-
sutaja voi tehnilise eksperdi poolt, kes kinnitab redeli
kasutamise ohutust. Kasutaja peab redelit kon-
trollima vastavalt soovitatud kontroll-loendile ja
kolblik/kdlbmatu kriteeriumitele.

2.1 Kontroll-loend

= Veenduge, et tugijalad (vertikaalsed) ei ole paindu-
nud, kumerad, vaandunud, molkis, pragunenud, roos-
tes voi madanenud.

= Veenduge, et tugijalad on teiste osade kinnituskoh-
tade juures heas seisukorras.

= Veenduge, et kinnitused (needid, kruvid, poldid) ei
ole kadunud, lahti v3i roostes.

= Veenduge, et redelipulgad/astmed ei ole kadunud,
lahti, kulunud, roostes voi kahjustatud.

= Veenduge, et koik lukustused plsivad horisontaal-
selt, tagumised rodpad ja nurgatoed ei ole kadunud,
lahti, roostes voi kahjustatud.

= Veenduge, et redelipulkade konksud ei ole puudu,
kahjustatud, lahti véi roostes ja kinnituvad redelipul-
kadele digesti.

= Veenduge, et juhtklambrid ei ole puudu, kahjusta-
tud, lahti voi roostes ja kinnituvad korralikult vastas-
poolele.

» Veenduge, et redeli jalgade/otsade korgid ei ole
kadunud, lahti kulunud, roostes vai kahjustatud.

= Veenduge, et redel on tervenisti puhas (naditeks
mullast, mudast, varvist, 6list voi maadrdeainetest).

= Veenduge, et lukustusriivid (kui need on paigalda-
tud) ei ole kahjustatud vGi roostes ja toimivad korrek-
tselt.

= Veenduge, et platvormil (kui see on paigaldatud) ei
ole puuduvaid osi voi kinnitusi ning et platvorm ei ole
kahjustatud vGi roostes.

Kui moni Glal toodud kontrollidest ei anna positiivset
tulemust,

El TOHI redelit kasutada!

2.2 Hoiustamise kontroll-loend

= Kas redelit hoitakse eemal aladest, kus selle olu-
kord voib kiiremini halveneda (naiteks niiskuse, liigse
kuumuse, paikese v6i looduselementide majul)?

= Kas redelit hoitakse asendis, mis jatab selle sirgeks
(nditeks redelipulkadelt riputatuna redelitoele voi
lapiti vabal pinnal)?

= Kas redelit hoitakse kohas, kus seda ei kahjusta
soidukid, rasked esemed voi saasteained?

= Kas redelit hoitakse kohas, kus see ei tekita komi-
stamise ohtu?

= Kui redel on paigaldatud pdsivalt (nditeks tellingu-
tele) siis, kas see on kaitstud lubamatu ronimise eest
(naiteks laste eest)?

Kui vastate koigile kontroll-loendi kiisimustele positii-
vselt, on redel digesti hoiustatud.

1 LIETOTAJA ROKASGRAMATA (LV)

1.1 Levads

DrosSibas apsvérumu deé| pirms lietoSanas sakSanas
izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai
lietoSanai. Saja lietoSanas pamaciba ir aprakstita
drosa trepju izmantosSana un ta jaieklauj aprikojuma,
ja trepes tiek nodotas citam Tpasniekam.

1.2 Papildu drosibas simboli

Papildu drosibas simboliem, kas noraditi uz kapném

un ieklauti lietotaja rokasgramata, japadara drosa
trepju lietoSana. Papildu drosibas simboli norada, ko
drikst (zalS keksis) un ko nedrikst (sarkans krusts)
darit, lai, lietojot trepes, izvairitos no nelaimes
gadijumiem.

1. Bridinajums, nokrisanas risks.

2. Skatiet lietoSanas pamacibu/brosaru.

3. Maksimala kopéja slodze.

4. Maksimalais lietotaju skaits.

5. NodroSiniet droSu sakeri gan kapjot augsa, gan
kapjot leja pa trepém. NodroSiniet atbalstu, kur
piekerties, ja stradajat, atrodoties uz trepém, vai vei-
ciet papildu drosibas pasakumus.

6. Ja trepes tiek piegadatas ar stabilizatora stieni,
nostipriniet stabilizatora stieni pirms lietoSanas. Ja
trepes var izmantot atseviski, nostipriniet sekundaro
stabilizatoru, pirms lietojat atseviskus posmus (ja
atseviskais trepju posma augstums parsniedz 3 m).

7. Trepes profesionalai lietosanai.

8. Trepes lietoSanai majas.

9. lzliektas trepes ar kapsliem janovieto pareiza lenki.
10. Ja trepes izmanto, lai piek]utu augstakam lime-
nim, tas janovieto vismaz 1 m virs paredzéta punkta
un janostiprina, ja nepiecieSams.

11. Novietojiet trepes tikai noraditaja virziena. Veido-
jiet vairakus trepju posmus tikai nepiecieSamibas
gadijuma.

12. Parbaudiet trepes péc piegades. Pirms katras tre-
pju lietoSanas reizes vizuali parbaudiet, vai tas nav
bojatas un ir drosi lietojamas. Neizmantojiet bojatas
trepes!

13. Neizmantojiet trepes neierobezota vai tam nepa-
redzéta veida.

14. Neparsniedziet.

15. Neuzstadiet trepes uz piesarnotas zemes.

16. Nekapiet uz trepém vai nenokapiet no trepém, ja
tas neredzat.

17. Izvairieties no darba, kas rada sanu slodzi uz
trepém, pieméram, urbsana saniski, urbjot cietu ma-
terialu.

18. Neizmantojiet smagu vai gruti
aprikojumu, lietojot trepes.

19. Nevelciet nepiemérotus apavus.

20. Neizmantojiet trepes, ja neesat laba fiziska forma.
Atseviski mediciniskie nosacijumi vai zales, alkohols
vai narkotiku lietoSana trepju izmantosSanu var pa-
darit nedrosu.

21. Elektriskas stravas bistamiba!/

22. Nosakiet jebkuru elektriskas stravas risku darba
vieta, pieméram, gaisvadu linijas vai citas izliktas
elektroiekartas; neizmantojiet trepes, ja pastav elek-
triskas stravas bistamiba.

23. Neizmantojiet trepes ka tiltu.

24. Neslieniet trepes pret nepiemeérotam virsmam.
25. Nestaviet uz augséjiem trim pakapieniem/izliekto
trepju kapsliem.

1.3 Pirms trepju lietoSanas

1. Vai esat pietiekami laba fiziska forma, lai lietotu
trepes? Konkréti veselibas nosacijumi, zalu lietosana,
alkohola vai narkotiku lietoSana var apdraudét ve-
selibu un drosibu, lietojot trepes.

2. Noveérsiet trepju bojajumus transportésanas laika,
pieméram, tas nostiprinot, un parliecinieties, ka tas ir
atbilstosi novietotas, lai novérstu bojajumus.

3. Péc piegades un pirms pirmas trepju izmantosSanas
reizes parbaudiet visu trepju detalu stavokli un funk-
cijas.

4. Pirms darba dienas sakSanas un trepju izmantosa-
nas parbaudiet, vai kapnes ir bojatas un vai tas ir pie-

vadamu



tiekami drosas izmantosanai.

5. Profesionalai lietoSanai riska novértéjumu veic,
ievérojot izmantoSanas valsti spéka esoSos nor-
mativos aktus; periodiski javeic trepju parbaude.

6. Parliecinieties, vai trepes ir piemérotas paredzéta
darba veiksanai.

7. Neizmantojiet bojatas trepes.

8. Pirms lietoSanas notiriet visus netirumus no
trepém, pieméram, mitru krasu, netirumus, ellu, sni-
egu utt..

9. Nemainiet trepju dizainu.

1.4 Trepju novietosana un uzstadisana

1. Trepes janovieto pareizi, pieméram, izliektas tre-
pes janovieto pareiza lenki (slipuma lenkis ir aptuveni
(1: 4)), kapsli vai pakapieni janovieto horizontali,
divpakapju trepem jabut pilniba izlaistam.

2.Ja uz trepém novietotas blokésanas ierices, tas
pirms lietoSanas pilniba janostiprina.

3. Trepes janovieto uz plakanas un nekustigas vir-
smas.

4. Izliektam trepém jabut novietotam uz taisnas, cie-
tas virsmas, un tas pirms lietoSanas pienacigi janosti-
prina, pieméram, piestiprinot vai izmantojot citas
piemérotas ierices, kas nodrosina trepju stabilitati.

5. Nemainiet trepju augsdalas poziciju.

6. Novietojot trepes, parliecinieties, ka nenonaksiet
saskaré ar kadu objektu vai Skérsli vai personu, pi-
eméram, gajéju, automasSinu vai durvim. Ja
iespéjams, aizveriet durvis (bet ne avarijas izejas) un
logus darba zona.

7. legustiet visu informaciju par riskiem darba zon3,
kas var rasties elektrisko iekartu dé], pieméram,
augstsprieguma elektroparvades liniju vai citu elektri-
sko iericu del.

8. Trepes jauzstada uz kajam, nevis uz kapsliem vai
pakapieniem.

9. Nenovietojiet trepes uz slapjas gridas (pieméram,
ledus, spidigas vai Joti netiras gridas), iznemot
gadijumus, ja novérsat iespéjamo trepju slidésanu,
izmantojot papildu pasakumus - rupéjaties par netiru
plankumu tirisanu.

1.5 Trepju izmantoSana

1. Uzmanieties, lai neparsniegtu maksimalo trepju
darba slodzi.

2. Neparliecieties parak talu; lietotaja droSibas jostai
vienmeér jabut starp trepju kajam, lietotajam jaatro-
das viena liment ar katru kapsli vai pakapienu.

3. Liela augstuma neparvietojieties pa trepém bez
papildu droSibas lidzekliem, pieméram, stiprinajuma
vai jebkuras citas atbilstosas ierices, kas nodrosina
trepju stabilitati.

4. Nestaviet uz augséjiem trim pakapieniem/izliekto
trepju kapsliem.

5. Izmantojiet trepes tikai vienkarsam un Tislaicigam
darbibam.

6. lzmantojiet elektribu nevadosas trepes, lai iz-
vairitos no elektriskas stravas triecieniem.

7. Neizmantojiet trepes arpusé atklata vieta sliktos
laika apstaklos, pieméram, ja pus spécigs véjs.

8. Rupéjieties, lai bérni nespélétos uz trepem.

9. Ja iespéjams, aizveriet durvis (bet ne avarijas ize-
jas) un logus darba vieta.

10. Kapiet pa trepém augsa vai leja, ja seja paversta
trepju virziena.

11. Stingri turiet trepes, kad kapjat augsa un leja.

12. Neizmantojiet trepes ka tiltu.

13. Kapjot pa trepém, uzvelciet vispiemeérotakos apa-
vus.

14. Novérsiet jebkadu sanu parslodzi, pieméram, urb-
jot sienas un betonu.

15. Nestaviet uz trepém parak ilgi (nogurums var pa-
lielinat dazadus riskus).

16. Trepes, ko izmanto, lai sasniegtu augstaku limeni,
japaplasina vismaz 1 m virs paredzéta punkta un
janostiprina, ja nepiecieSams.

17. Kad staviet uz trepém vai kapjat pa tam augsa un
leja, parnésajiet tikai vieglus priekSmetus, kurus viegli
parlikt no vienas rokas otra.

18. Stradajot tikai ar vienu roku, stingri turiet trepes.
Ja tas nav iespéjams, parlpé€jaties par papildu
drosibas pasakumiem.

19. Nekustiniet trepes, kamér uz tam stavat.

1.6 Remonts, apkope, uzglabasana, iznicinasana

1. Labosanas un apkopes darbus var veikt tikai profe-
sionali darbinieki, saskana ar raZotaja noteikumiem
un noradijumiem. Rezerves detalas var iegadaties no
razotaja.

2. Trepes jauzglaba, aizsargajot pret nelabveéligiem
laika apstakliem, un saskana ar razotaja noradijumi-
em.

3. Notiriet produktu ar tGdeni un standarta tiriSanas
lidzekli. Péc tiriSanas Jaujiet nozat virsmam un sti-
prinajuma iericém.

4. Trepes izgatavotas galvenokart no aluminija. Pare-
izi parstradajiet atseviskas trepju dalas.

2 Trepju parbaude

Trepes japarbauda pirms katras lietoSanas reizes.
Trepju parbaudi veic to lietotajs vai tehniskais eks-
perts, lai parliecinatos, ka trepes ir drosas lietoSanai.
Lietotajam japarbauda trepes, izmantojot «parba-
udamo lietu sarakstu», pielietojot «caurlai-
des/neizdosanas kritériju» metodi.

2.1 Parbaudamo lietu saraksts

» Parbaudiet, vai pakapieni/kajas (aug$éjas) nav sa-
liektas, noliektas, savitas, iespiestas, saplaisajusas,
saruséjusas vai salauztas.

= Parbaudiet, vai pakapieni/kajas ap citu detalu sti-
prinajuma punktiem ir laba stavokli.

= Parbaudiet, vai stiprinajumi (parasti kniedes,
skrives vai bultskrives) nav pazudusi, valigi vai
saruséjusi.

= Parbaudiet, vai netrikst kapslu/pakapienu, vai tie
nav pazudusi, parmeérigi nodilusi, sartséjusi vai bojati.
= Parbaudiet, vai blokésanas ierices atrodas hori-
zontali, aizmuguréjas margas un stdra savienojumi
nav pazudusi, saliekusies, valigi, sartusejusi vai bojati.
= Parbaudiet, vai kapslu aki nav pazudusi, bojati,
valigi vai sarusejusi un pienacigi nostiprinati uz
kapsliem.

= Parbaudiet, vai gultnu kronsteini nav pazudusi,
bojati, valigi vai sartséjusi, un pareizi pieskruveéti pie
pakapieniem.

= Parbaudiet, vai trepju kajas/gali nav pazudusi,
valigi, parmerigi nodilusi, sartsejusi vai bojati.

» Parbaudiet, vai trepes nav netiras (pieméram, ne-
tirumi, dubli, krasa, ella vai tauki).

» Parbaudiet, vai blokésanas kedes (ja tadas ir) nav
bojatas vai sartisejusas un darbojas pareizi.

= Parbaudiet, vai platformai (ja tada ir) nav trikstoSu
detalu vai stiprinajumu, un ta nav bojata vai sartséju-
Si.

NEDRIKSTAT izmantot trepes, ja kaut kas no no iepri-
eks minéta neatbilst prasibam!

2.2 Parbaudamo vienibu uzglabasanas saraksts

= Vai trepes tiek uzglabatas vieta, kur tas ir pa-
sargatas no vides ietekméjosSiem faktoriem (pi-
emeéram, mitruma, parmériga karstuma, saules vai
citiem elementiem)?

= Vai trepes tiek glabatas tada stavokli, kas lauj tam
nesaliekties (pieméram, pakapieni novietoti uz parei-



ziem kapnu stiprinajumiem vai novietotas uz plaka-
nas virsmas)?

= Vai trepes tiek glabatas vieta, kur tas nevar sabojat
transportlidzekli, smagi priekSmeti vai piesarnotaji?

= Vai trepes tiek drosi glabatas, neradot briemas citi-
em un tas nev pieejamas kriminaliem noltkiem?

= Ja trepes ir pastavigi novietotas (pieméram, uz sa-
statném), vai tas ir nostiprinatas pret nesankcionétu
kapsanu (pieméram, nav pieejamas bérniem)?

Ja uz visiem ieprieks minétiem jautajumiem atbildéjat
apstiprinosi, tad trepes tiek pareizi uzglabatas.

1 VARTOTOJO VADOVAS (LT)

1.1 Jvadas

Prie$ naudodamiesi pirmajj kartg, atidzZiai perskaityki-
te Sj vadova dél saugumo nurodymy ir iSsaugokite jj
ateiciai. Sis vartotojo vadovas apraso saugy kopéciy
naudojimo instrukcijas ir jis privalo bati teikiamas su
jranga, jei kopécios perduodamos naujam savininkui.
1.2 Papildomi saugos informaciniai simboliai
Papildomy su kopéciomis susije informaciniy simbo-
liy batina laikytis, norint

saugiai naudotis kopéciomis. Papildomi saugos infor-
maciniai simboliai nurodo privalomus (pazyméta zZalia
varnele) ir ir neleidZziamus (paZzyméta raudona var-
nele) veiksmus, kad galétuméte saugiai naudotis
kopéciomis, siekiant iSvengti nelaimingy atsitikimy.

1. Jspéjimas, nukritimas nuo kopéciy.

2. Vadovautis instrukcijy vadovy / bukletu.

3. Maksimali bendroji apkrova.

4. Maksimalus vartotojy skaicius.

5. Tvirtai laikykités uz kopéciy, kai lipate ar leidzZiatés.
Laikykités rankomis, kai dirbate nuo kopéciy ar im-
kités papildomy saugos priemoniy, jei negalite.

6. Jei kopécios tiekiamos su stabilizavimo juosta, prit-
virtinkite stabilizavimo juostg prie$ naudojantis
kopéciomis. Jei kopéciy dalj galima naudoti atskirai,
pritvirtinkite antrajg stabilizavimo juostg, prie$ nau-
dodamiesi atskira dalimi (jei atsiroji kopéciy dalis
aukstesné nei 3 m).

7. Kopécios skirtos profesionaliam naudojimui.

8. Kopécios skirtos buitiniam naudojimui.

9. Atremiamos kopécios su skersiniais turi bati nau-
dojamos reikiamu kampu.

10. Kopécios, naudojamos prieigai prie$ aukstesnio
lygio, bus prailgintos maziausiai 1 m. virs reikiamo
tasko ir pritvirtintos, jei reikia.

11. Naudokite kopécias parodyta, tik jei reikia, dél
kopéciy konstrukcijos.

12. Apzitreékite kopécias, jas pristacius. PrieS naudo-
damiesi kopéciomis kiekvieng karta, patikrinkite, kad
kopécios nebuty pazeistos ir saugios naudoti. Nenau-
dokite pazeisty kopéciy!

13. Nenaudokite kopéciy ant nelygaus ar netvirto
pagrindo.

14. Nesiekite per toli.

15. Nemontuokite kopéciy ant uztersto pagrindo.
16. Nelipkite ar nesileiskite, jei neziurite j kopécias.
17. Venkite dirbti, jei kopéCioms sukuriama Soniné
apkrova, tokia kaip Soninis grezimas j tvirta medZiaga.
18. Nenesiokite jrangos, kuri yra sunki ar sunkiai ap-
dorojama, naudodamiesi kopéciomis.

19. Nemiuvékite netinkamos avalynés, kai lipate
kopéciomis.

20. Nenaudokite kopéciy, jei nesate kvalifikuotas ar
pasirenges jomis naudotis. Tam tikromis sveikatos
biklés sglygomis ar vartodami vaistus, alkoholj ar
narkotines medziagas, dél kuriy kopéciy naudojimas
gali tapti nesaugus.

21. Jspéjimas, elektros smigio pavojus!

22. Nustatykite bet kokig elektros smugio rizikg darbo
vietoje, tokios kaip antZzeminés linijos ar kita atvira
elektros jranga ir nenaudokite kopéciy, kai kyla elek-
tros smugio rizika.

23. Nenaudokite kopéciy kaip tilto.

24. Neatremkite kopéciy j netinkamus pavirsius.

25. Nestoveékite ant atremty kopéciy virsutiniy trijy
laipteliy / skersiniy.

1.3 Prie$ naudodamiesi kopéciy

1. Ar esate fiziSkai pajégus naudotis kopéciomis? Tam
tikra sveikatos buklé, vaisty vartojimas, piktnaudzia-
vimas alkoholiu ar narkotinémis medziagomis kelian-
tis pavojy sveikatai ir darbo saugai, naudojantis
kopéciomis.

2. Saugokite kopécias nuo pazeidimy pervezant, pvz.:
tvirtindami ir uztikrinkite, kad jos buty tinkamai
padétos, kad neblty pazeistos.

3. Pristate ir pries naudojantis pirmajj kartg kopécio-
mis, patikrinkite visy kopéciy technine bikle ir tin-
kama funkcionavima.

4. Pries pradédami darbo dieng ir naudojantis
kopéciomis, patikrinkite, ar kopécios pazZeistos ir jos
pakankamai saugios naudotis.

5. Profesionaliam naudojimui reikia atlikti rizikos jver-
tinimg pagal jstatymuy reikalavimus naudojimo 3alyje
ir privalote atlikti periodines kopéciy apzvalgas.

6. Jsitikinkite, kad kopécios tinkama numatytai
uzduociai.

7. Nenaudokite pazeisty kopéciy.

8. Pasalinkite visg purvg nuo kopéciy, pries jomis na-
udojantis, pvz.: dazus, purvg, alyva, sniegg ir t. t.

9. Nekeiskite kopéciy dizaino.

1.4 Kopéciy padéjimas ir padéties nustatymas

1. Kopécios turi biti padétos reikiama padétimi, pvz.:
atremiamos kopécios privalo bati nukreiptos reiki-
amu kampu (nuozulnumo kampas turi bati apytikriai
(1:4), skersiniai ar laipteliai turi bati horizontal(s,
dviejy atramy kopécios privalo bati pilnai iSpléstos.
2. Jei fiksavimo jtaisai montuojami ant kopéciy, jos
turi bati pritvirtintos prie$ naudojima.

3. Kopécios privalo buti pastatytos ant plokscio ir
nejudancio pagrindo.

4. Atremiamos kopécios turi bati atremtos ant tie-
saus, tvirto pavirsiaus ir privalo bati atitinkamai prit-
virtintos prie$ naudojimg, pvz.: tvirtinant ar naudo-
jant kitg reikiamg jtaisg, kad bity uZztikrintas kopéciy
stabilumas.

5. Neperkelkite kopéciy j kitg padétj nuo kopéciy vir-
Saus.

6. Kai dedate kopécias, jsitikinkite, kad neatsi-
trenktuméte j jokj objekta ar klittj, ar asmenj, pvz.:
peésciajj, transporto priemone ar duris. Jei galima,
uzdarykite duris (bet ne avarinio iSéjimo ir langus
darbo vietoje.

7. Surinkite visg informacijg apie rizikg darbo vietoje
dél elektros jrangos, pvz.: aukstos jtampos linijos ar
kita atvira elektros jranga.

8. Kopécios privalo buti pastatytos ant jo atramy ir ne
ant skersiniy ar laipteliy.

9. Nestatykite kopéciy ant drégny grindy (pvz.: ledo,
iSblizginty ar labai purviny grindy), iSskyrus, jei apsi-
saugojote nuo kopéciy slydimo kitomis papildomomis
priemonémis - uztikrindami purviny viety Svara.

1.5 Kopéciy naudojimas

1. Bukite atidus, kad nevirSytuméte maksimalios
kopéciy apkrovos.

2. Neatremkite kopéciy per daug vienoje puséje;
vartotojo dirZo sagtis visada privalo biti abejose
kopéciy pusese, vartotojas privalo stovéti tame paci-



ame kiekvieno laiptelio ar skersinio lygio.

3. Aukstyje nenulipkite nuo kopéciy be papildomy
saugos priemoniy, pvz.: tvirtinimas ar bet kokia kita
jranga uztikrinty kopéciy stabiluma.

4. Nestoveékite ant atremty kopéciy virsutiniy trijy
laipteliy / skersiniy.

5. Naudokite kopécias tik nesudétingai ir trumpalai-
kei veiklai.

6. Naudokite nelaidzias kopécias, atlikdami privaloma
darbg, sieting su jjungta elektros jranga.

7. Blogomis oro sglygomis, pvz.: esant stipriam véjui,
nenaudokite kopéciy atvirose vietose lauke.

8. Pasirtpinkite, kad vaikai neZaisty kopéciomis.

9. Jei galima, uzdarykite duris (bet ne avarinio i$éji-
mo) ir langus darbo vietoje.

10. Lipkite ar leiskités kopéciomis tik veidu j kopécias.
11. Tvirtai laikykités kopéciy, lipdami ir leisdamiesi.
12. Nenaudokite kopéciy kaip tilto.

13. UzZsimaukite tinkamus batus, lipdami kopéciomis
aukstyn.

14. Venkite bet kokiy Soniniy kopéciy apkrovy, pvz.:
kai greziate sieng ir betona.

15. Be reguliariy pertrauky nestovékite ant kopéciy
per ilgai (nuovargis didina pavojy).

16. Kopécios, naudojamos prieigai pries aukstesnio
lygio, bus prailgintos maziausiai 1 m. virs reikiamo
tasko ir pritvirtintos, jei reikia.

17. Neskite tik lengvus objektus, kuriuos lengva pe-
rimti i$ vienos rankos j kitg, ai stovite ar lipate
aukstyn ar Zemyn kopéciomis.

18. Kai dirbate tik viena ranka, tvirtai laikykités
kopécios. Jei to negalima padaryti, imkités papildomy
SauUgos priemoniy.

19. Neperkelkite kopéciy, kai stovite ant jy.

1.6 Remontas, techniné priezilira, laikymas, salini-
mas

1. Remontg ir techninés priezitros darbus gali atlikti
tik kvalifikuoti specialistai tik pagal gamintojo regla-
mentus ir instrukcijas. Atsargines dalis galima jsigyti i$
gamintojo.

2. Kopécios turi bati laikomos ir apsaugotos nuo oro
sglygy ir pagal gamintojo instrukcijas.

3. Nuvalykite produktg vandens ir standartinio vali-
klio tirpalu. Nuvale nusausinkite stovéjimo pavirsius ir
laikymo priemones.

4. Kopécios pagamintos i$ aliuminio. Tinkamai per-
dirbkite atskiras kopéciy dalis.

2 Kopéciy patikra

Kopécias reikia tikrinti pries kiekvieng vartotojo ar
techninio eksperto naudojimg, kad bty uztikrintas
saugus kopéciy naudojimas. Vartotojas privalo pati-
krinti kopécias pagal siiloma , patikros sgrasg”, tai-
kant ,patvirtinimo / atmetimo” metodu.

2.1 Patikros sarasas

= Patikrinkite, kad skersiniai / atramos (horizontalios)
neblty jlenktos, susuktos, jlenktos, jtrukusios, koro-
zinés ar sutrunije.

= Patikrinkite, kad skersiniai / atramos aplink kity
komponenty fiksavimo taskus buty tinkamos
techninés buklés.

= Patikrinkite, kad netrikty, nebuty atsilaisvine ar
korozinés fiksavimo priemonés (paprastai kniedés,
varztai ar sraigtai).

= Patikrinkite, kad netrikty skersiniy / laipteliy, jie
neblty atsilaisvine, labai nudévéti ar pazeisti.

= Patikrinkite, kad fiksavimo elementai likty horizon-
talds, netrukty galiniy turékly ir kampiniy sujungimy,
jie nebuty sulinke, atsilaisvine, koroziniai ar pazeisti.
= Patikrinkite, kad netrukty skersiniy kabliy, jie
neblty pazeisti, atsilaisvine ar koroziniai ir bty tin-

kamai sujungti su skersiniais.

= Patikrinkite, kad netrikty nukreipiamyjy krosteiny,
jie neblty pazeisti, atsilaisvine ar koroziniai ir bty
tinkamai sujungti su skersiniais.

= Patikrinkite, kad netrikty kopéciy atramy / galiniy
gaubty, jie nebuty atsilaisvine, labai nudéveéti ar pa-
Zeisti.

= Patikrinkite, kad visos kopécios neblty uzterstos
(pvz.: purvo, dazy, alyvos ar tepalo).

= Patikrinkite, kad fiksavimo sklastys (jei sumontuo-
tos) nebity paZeistos ar korozinés ir tinkamai veikty.
= Patikrinkite, kad platformoje (jei sumontuota) bity
visos dalys ar fiksavimo elementai ir ji nebaty pazei-
sta ar koroziné.

Jei anksciau nurodytos patikros nurodo trakumus ar
defektus, tokiy kopéciy NEGALIMA naudoti!

2.2 Saugojimo patikros sgrasas

= Ar kopécios saugomos tose vietose, kuriose aplin-
kos salygos gali pazeisti gaminj (pvz.: drégmé, isskirti-
nis karstis, saulés spinduliai ir pan.)?

= Ar kopécios laikomos padétimi, kuri padeda islaikyti
be deformacijy (pvz.: pakabintos ant tinkamy kopéciy
kronsteiny ar padétos ant plokscio tvarkingo pavirsi-
aus)?

= Ar kopécios saugomos tose vietose, kuriuose jos
nebus paZeistos transporto priemoniy, sunkds ob-
jekty ir tersaly?

= Ar kopécios saugomos vietose, kuriose jos nekelia
uzkliuvimo pavojaus kriminaliniais tikslais?

= Ar kopécios nuo pritvirtintos (pvz.: ant pastoliy), ar
apsaugotos nuo neteiséto kopimo (pvz.: vaikams)?
Jei visi patikros punktai patvirtinami, kopécios sau-
gomos tinkamai.



